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1 Memoria
1.1 Introduccion

1.1.1 oObjeto del estudio

En la actualidad, el rio Kadagua a su paso por el térmiunicipal de Zalla presenta tramos
caracterizados por su insuficiencia hidraulica coracigiades de desagiie muy inferiores a las
necesarias, lo que se manifiesta en las frecuentes inundacioneszena incluso para avenidas
ordinarias y potencialmente muy graves. Esta situaciémesentlia mas todavia por la presencia de
obstaculos puntuales en determinadas zonas, tanto en el propice, a consecuencia de algunos
puentes, como en las margenes, debido a la presion urbaniatizajue se ve sometido.

Z Ze, <= Tt . —"f.cxe TEZ 0 "=t frEdel e FZ = fft f o f
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Significativo de Inundacion (ARPSI) designada en el marda Healuacion Preliminar de Riesgo
de Inundacién de la Demarcacion Hidrogréafica del Cantabticental.

El rio Kadagua en su transcurrir por el nicleo de Aranguhasta el término municipal de
Guefies, es anegado en ciertas zonas para un periodo de retteri® afios, para el cual las aguas
ocupan el barrio de El Baular, el barrio de Orefia, parcialeehtle San Juan y también el de
Qjivar. Para los periodos de retorno de 100 y 500 afissfarficie de inundacion afecta de forma
general al sector de Aranguren.

Son dos los objetivos del proyecto: la proteccion anteesigdp de inundacién de las zonas
inundables, mayoritariamente en los ambitos poblacionaletg regulacion de los usos del suelo
en su conjunto de las margenes fluviales y sus zonas inleglab

Para alcanzar dichos objetivos las estrategias se resuanga conservacion naturalistica y
ecolégica de los cauces y la consiguiente preservaciarioidgica de sus margenes inundables,
apartando de los cauces de forma suficiente los nuevos asgatdos urbanos. Por su parte, en
los ambitos urbanizados se contempla, sin embarg@adapcion de estrategias tendentes, sobre
todo, a la defensa ante inundaciones en los nlcleosnobaxistentes.

El gran tamafio de la cuenca vertiente y su orografia expl@amagnitud de las avenidas. En este
escenario, para disminuir sustancialmente el riesgo pordaaion resulta indispensable la
ejecucion de medidas estructurales en un entorno mixto, dorelergrelazan, los entornos

rurales, urbano e industrial, todo ellos muy consolidsgden el que, ademas, el cauce se encuentra
ya muy alterado.

El objetivo del Proyecto es llevar a cabo los estudios ragmespara proponer soluciones que
lleven a reducir o eliminar los diferentes problemas de inuitaque existen en el ambito de
estudio, utilizandose como avenida de proyecto la de df@s de periodo de retorno. Dichas
soluciones son conjugadas a su vez, con el planeamiebtmistico municipal existente y con las
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condiciones medioambientales existentes del cauce y margenes, lwsna cabo la
recuperacion paisajistica de las zonas degradadas yramgjio la permeabilidad del cauce.

Dentro del Proyecto se pueden distinguir dos fases:

Por un lado se ha llevado a cabo un analisis exhaudtiva situacion de inundabilidad
existente, entendiendo en cada tramo cudl es la causa de ditfs®n y la mejor opcidn para
solventarla desde varios puntos de vista. Esta fase seriie pormenorizadamente en el Anejo
N° 4: Estudio hidraulico, en el cual se recogen las diferentesnaltivas planteadas.

En la segunda fase, la elaboracién del proyecto de disefstremtivo, una vez elegidas
las actuaciones que mejor resuelven la problematica existentd @mbito de estudio.

1.1.2 Presupuesto estimado, plazo de ejecucién y nimero de
trabajadores

Presupuesto de Ejecucién Material TRAMO 1

El Presupuesto de Ejecucidon Material asciende a la candé&EIS MILLONES CIENTO
SETENTA'Y CINCO MIL QUINIENTOS CUARENTA Y TRES EUROS CON CINCUENTA'Y SIET
CENTIMOS(6.17554357%

Presupuesto Base de Seguridad y salud Ejecucion Material TRAMO 1

El Presupuesto de Ejecucion Material asciende a la candd&IJARENTA Y OCHO MIL CIENTO
NOVENTA Y NUEVE CON CINCUENTA Y CUATRO CENTI®39954 B.

Presupuesto de Ejecucion Material TRAMO 2

El Presupuesto de Ejecucidon Material asciende a la candé&EIS MILLONES CIENTO
TREINTA Y DOS MIDOSCIENTO CINCUENTA Y OCHO EUROS CON NOVENTA CENTIMOS
(6.13225890 1

Presupuesto Base de Seguridad y salud Ejecucion Material TRAMO 2

El Presupuesto de Ejecucidon Material asciende a la cantdeé&ICHENTA Y SIETE MIL CIENTO
SESENTA Y SEIS CON CUATRO CENTIMOS 4Y " ""4X\B &

El plazo previsto para la realizacion de las obemtahsu completa terminacién es de dieciocho § 18
meses.

En base a la planificacion de la obra y dadas susteaisticas, se estima que el nUmero de
trabajadores que coincidiran a la vez en la obra alag@nizacifra de trece (33 operarios. Con un
maximo de diecisiete41) operarios

1.1.3 Accesos, servicios plblicos y acometidas
El acceso a la obra tanto de materiales como deisieis y acometidas se realizara:

Fase 1.1 a través de la calle de la estacién.
Fase 1.2 a través de la calle Nicolas Maria Urgoiti.
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Fase 2. a través de la calle Nicolas Maria UrgoitiD&os trabajadoreg a través del acceso al
barrio Mimétiz.

Fase 3.1 a través de la av. De los trabajadoresasatidotonda del B° el Baular, acceso desde el
Eroski de Zalla.
Fase 3.2 a través dl Eroski de Zalla, a través del B° &ErBau

1.1.4 Centro asistencial mas préximo

La ubicacion del centro asistencial de la Seguridadebatis proximo, el Hospital de Cruces con
servicios de urgencia en caso de accidente, se eri@rea 19 minutos con circulacién de trafico
rodado normal.
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1.1.5 Prevencion de riesgo de dafios a terceros

Dada la naturaleza y extension del proyecto es posible lecaclén de un vallado perimetral que
evite el paso de personas ajenas a la obra, pero sera néxdsdimitar en lo posible el paso de
terceras personas a los lugares en los que se estén ejecutattijds de cualquier tipo.

Quedara a juicio del responsable de Seguridad y Saduid dbra, el determinar el tipo de cierre y
la ubicacion que en cada momento sea necesario.

La zona que sera obligatoria delimitar sera donde sequma las instalaciones de Higiene y
Bienestar, con el fin de evitar la entrada de personas ajenas congfaiente riesgo.
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En las entradas a los lugares de trabajo, asi como zonla destinada a instalaciones de Higiene,
o177 L Z<%of—""<" Zf T8co—fe. . f tF ' SEI<HZHL (fBL.ffE e flof fRE™
LUFO > 0 et 2<% f—""< TEZ . fe..'04

1.1.6 Servicios de Prevencion y Primeros Auxilios
La empresa constructora dispondra de asesoramiento en Segd y Salud.

Toda persona que comience a trabajar en la obra, deberéa paseeconocimiento médico previo a
la contratacion. Estos reconocimientos médicos deberaretipe con una frecuencia maxima de
un afo.

La empresa constructora dispondra de un Servicio Méde&mpresa, propio o0 mancomunado.

Se debe prever la instalacién y adecuaciéon de un luga ggla de primeras curas, asi como la
colocacion de varios botiquines colocados estratégieata a lo largo de las zonas de trabajo,
para la atencion de heridas.

Estos botiquines deberan estar dotados de todos losipotos sefialados en las normas de
sanidad correspondientes y la Ordenanza General de Segueiddidiene (O.G.S.H.).

Se preverd el servicio de una ambulancia a pie de obrapa®o un circuito de emergencia por
donde acceder al lugar del accidente.

Tanto en la sala de primeras curas, como en todos logjbiogs y también en otros lugares claves
de la obra, se dispondra en lugar visible la direcgitaiéfono de los centros asignados para
urgencias, taxis, A.T.S, médico, servicios de ambulancgesvicios contra incendios.

1.1.7 Instalaciones de Higiene y Bienestar

La ubicacion de las instalaciones de Higiene y Bienestar datefidirse en el Plan de Seguridad y
Salud que debera elaborar el Contratista.

Dichas instalaciones deberan estar formadas por logisiges elementos:

COMEDOR
X Deberé tener capacidad para las 15 personas que se prevéanafimultaneamente.
Los pisos, paredes y techos seran lisos y de facildirapi
Tendran una iluminacion, ventilaciéon y temperatura adetas
Tendran una superficie minima de 63.rha altura minima sera de 2,6 metros.

X X X X

Estaran provistos de mesas, asientos, agua potable,gafieros para limpieza y
hornillos calienta comidas.

X Se colocara un recipiente para recogida de basuras.
VESTUARIOS Y ASEOS

X Los vestuarios tendran una superficie minima de 8lyda altura minima sera de 2,30
metros.
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X Estaran provistos de asientos y taquillas individuates) llave, para guardar la ropa y el
calzado.

X Los aseos tendran una superficie minima de 45 m

X Tendran un lavabo y una ducha por cada 10 operanmsigodoro y un espejo por cada
25.

X Las duchas deberan tener agua fria y caliente, para lo eiatostara un termo de 50 |.

X Estas instalaciones se mantendran en perfecto estado deidingpe higiene.

1.2 Procedimiento

Con el objeto de optimizar y planificar adecuadamente la ejécude las obras, ademas de la
necesidad de minimizar la afeccion sobre las instalaascexistentes y compatibilizar los trabajos
con el uso habitual de viales y servicios por parte dedbitantes de su entorno, se ha planteado
la ejecucion de los trabajos de construccion en tres fgses a su vez y en funcion de las
necesidades de ejecucion en cada fase, comprenderan las sulifasgscucion necesarias.

No se prevén interferencias resefiables entre las diferentes fases catss)gor lo que se
descarta la redaccién de un capitulo dedicado a susisal

A continuacién se describen las fases de ejecucidn de Ibajos, incluyendo las subfases
necesarias para llevar a cabo la actuacion.

x Fase 1. (Actuacion n°ly 2)

Las obras de esta fase se emplazan en la zona de ActuatidParcela Adif y Actuacion
n°2 Aguas abajo azud Puente Nicolas M2 Urgoiti sobre las margenes y cauce del rio
Cadagua.

Durante esta Fase 1, que se subdivide a su vez en dosesitdagealizan los siguientes
trabajos:

Fase 1.1

En esta fase se desarrollan las obras de aperturadeecen la parcela de Adif, que
comprenden la excavacion y retirada a gestor de los symltencialmente peligrosos
acopiados en las antiguas balsas de residuos de |la grapéla secuenciacion de os
trabajos sera la siguiente:

Desbroce y retirada de instalaciones existentes.

Montaje de instalaciones auxiliares para tratamientoyismnal de residuos de
papelera.

Retirada y reposicion de servicios afectados (electriciad y Telefonia).

Excavacion, tratamiento (secado) y retirada a gestoti@teas alteradas y de
tierras peligrosas procedentes de las antiguas balsas deues de la papelera.
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Relleno parcial con material procedente de la excavacidoa #fase 2 y
ampliacién de cauce.

Desmontaje y retirada de instalaciones auxiliares de tragato de residuos.
Reposicion saneamiento CABB en PR31.
Proteccién de taludes, adecuacion ambiental y plantaciones

Fase 1.2

Fase 1.2 no plantea interferencias con la ejecucion &ade 1.1 y puede acometerse
mientras se realizan las labores de excavacion y relleno plertzela de Adif, optimizando
de este modo la disposicién de medios y equipos. Losajoabprevistos se organizan de la
siguiente forma:

Desbroce.

Habilitacién de accesos provisionales a cauce y azud.

Construccién de la escala de peces.

Regularizacion de fondo de cauce.

Retirada de accesos provisionales a cauce y azud.

Restauracion ambiental de margenes y accesos provisionales.
x Fase 2. (Actuacion n°3 y n°4)

Las obras de esta fase comprenden la ampliacién del cauceoytdade avenidas en las
Actuaciones n° 3y 4 en la EDAR papelera y los barrios Oj&am yuan. respectivamente

Durante esta Fase 2 la secuencia de los trabajos a desftamgera la siguiente:
Desbroce y retirada de tierra vegetal a acopio
Retirada y reposicion de servicios afectados.

Excavacion en ampliacién de cauce y corta de avenidaspoate de material
sobrante a relleno de Fase 1.1 y a gestor autorizadeestadero.

Proteccion de taludes y escolleras

Construccién de defensas longitudinales en EDAR papelera yraad@jivar y
San Juan.

Reposicidn de caminos y viales afectados
Restitucion de la parcela ocupada a su estado inicial
Adecuacion ambiental y plantaciones.

x Fase 3. (Actuacion n° 5y 6)

La Fase 3 de los trabajos se organiza en dos subfasemelaediferenciadas,
independientes y sin interferencias, de manera que pueden ser eodag al mismo tiempo,
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al igual que la fase anterior, al emplear medios y equilistintos. Los trabajos de desarrollan
en los barrios de Orefia y el Baular (C.C Eroski) y en el barkiintiz.

Las actividades que comprende esta fase son las siguientes:
Fase 3.1

En esta fase se organizan los trabajos correspondieaties ampliaciones de cauce del rio

Cadagua en la zona del centro comercial Eroski (hasta el pderdeceso a la BI-636) y la

corta de avenida en la margen izquierda (barrio Orefia), que fonpaate de las actuaciones
n°6 y 5, respectivamente.

Comprende los siguientes trabajos.
Desbroce y retirada de tierra vegetal a zona de acopio
Retirada y reposicion de los servicios afectados
Habilitacién de caminos temporales de servicio.

Demolicion de camino de ribera e instalaciones existeatea zona de actuacion barrio
Orefia.

Ejecucion de pantalla de micropilotes y anclajes.
Ejecucion de pantalla de carriles hincados.

Excavacion en ampliaciones de cauce y en corta de avenidasptide de materiales
sobrantes a vertedero o gestor autorizado.

Regularizacién de fondo de cauce.

construccién de muro de escollera en C.C Eroski y esgsltle proteccién en ampliacion
de cauce y corta de avenida.

Construccién de camino de ribera en barrio Orefa.
Adecuacion ambiental, restitucion de caminos de servwcantaciones.
Fase3.2

Se acomete construccién de la defensa longitudinal detibate Mimétiz acorde a las
diferentes secciones constructivas definidas en los corresjgmes planos, que, junto con la
reposicion de servicios afectados, se ejecutara a la patajrase 3.1.

La secuencia prevista es la siguiente:
Desmontaje y demolicién parcial de las defensas actuale
Retirada de mobiliario urbano.
Retirada y restitucion de servicios afectados.
Construccién de defensa longitudinal segin seccionesidizfs.
montaje e instalacion de elementos de proteccién y urbaciian.

Restitucion de accesos y camino de ribera.

Documento n°5: Estudio de Seguridad y Se
X0000®@24-PGESSREV-!

7

& N
ura G

@ Uragentzia



Adecuacion ambiental y plantaciones.

x Pantalla de micropilotes

La existencia del centro comercial Eroski en el Baular, gdasidad de mantener el vial de servicio
al suroeste del edificio para dar servicio al centro comagren el tramo de ejecucién definido en la
Fase 3.1, pone de manifiesto la necesidad de emplear undoéte contencién que permita
minimizar la zona de afeccion de la excavacion y garantzmtegridad de las estructuras
proximas y la circulacién rodada por el vial existente.

Por este motivo se propone la ejecucién de una pantallmideopilotes lext 200 mm, armados con
camisa lext 139,7x9 mm de acero N-80%B600 kp/crf) ¢/0,6 m, al objeto de minimizar las
ocupaciones y garantizar la integridad estructural a@edlificacion comercial.

Para poder mantener la circulacion por el vial de serviciorngral, es necesario que la
implantacion de los equipos y maquinaria necesarios fjas trabajos de perforacion, colocacion
de camisa de acero e inyeccién de lechada, se realice endaafardinada actual fuera del vial,
pudiendo, puntualmente, invadir parcialmente éste aun sinjydicar a la circulacion rodada.

La secuencia de ejecucion de la pantalla de pilotes esunig:
X Replanteo de los micropilotes, implantacién del equippeyforacion.
X Vaciado y limpieza de fondo de perforacion.
x Introduccion de la camisa de acero.
X Inyeccién de lechada de cemento.
x Excavacion y ejecucion de viga de atado.

x Excavacion y rebaje de la zona sur y oeste en la zona diaaiin de cauce hasta la
plataforma de trabajo necesaria para la ejecucion dealodajes (-1,20). Esta plataforma
debera estar situada 50 cm por debajo de la cota deopacfon de los anclajes.

x Perforacion y ejecucion de los anclajes con barra tipeiGe
X Ejecucién de la viga de reparto de anclajes.

x Una vez el hormigén de la viga de reparto alcanceesistencia caracteristica, se continda
con la excavacion y vaciado en la zona de ampliacién deécau

X Alcanzado el nivel de la roca se procede a la limpieza denlalfa de pilotes vy,
seguidamente, al cajeo de 50 cm de profundidad para ehatra del forro de escollera.

X Retirada de suelos potencialmente contaminados ( Actuacién n°1 peela Adif )

Se trata de las actuaciones contempladas entre los puerdeAdif y el limite con el término
municipal entre Zalla y Guefies.

En este tramo, se plantea llevar a cabo una ampliad&rtauce del rio hacia la margen
derecha en una longitud de 400 m aproximadamente. Al reaéigéa actuacion se hace
necesario intervenir en la parcela de Adif que fue punto de vedidiodos procedentes de la
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papelera en los afios 60 hasta los 80. Para ello se planea&dacion completa de la zona de
suelos potencialmente contaminados, para un posterior rellemo material adecuado.

Tras el estudio de la informacién disponible de calidados suelos y los antecedentes, se
propone el siguiente proceso constructivo para el sane@detlidad de los residuos de
papelera en la parcela.

1. Delimitacién de los depésitos papeleros. Dada la difemitie paso de maquinaria por
encima de los suelos objeto de estudio, se propone realinartomografia eléctrica en la
parcela mediante la cual seria posible determinar taatextension como la potencia de los
mismos.

2. Creacién de una mota de seguridad sobre el dique exteriordefavitar
desbordamientos que pudieran llegar hasta el rio.

3. Realizacion de un digue intermedio atravesando el depésitoeplimite de la actuacion
del encauzamiento para servir de pista de acceso de magaiggermitir el avance de la
misma. Este pista de trabajo debera realizarse mediamiad¢orporacion sucesiva de material
tipo todo uno sobre los lodos de la papelera. De esta fose consigue una sustitucion
progresiva por materiales de buena resistencia y pernietda baja. Es necesario tener en
cuenta que con la informacién disponible no se puede mfirar la correcta colocacion de
dicho material por lo que esta tarea sera a priori lesteobra y con cierta incertidumbre.
Ademas, dependiendo de la potencia de los suelos localizadaspést presentara unos
derrames que en relacién a la extension de los suelos potencialmeentaminados
determinaran la extension de la pista o si es mejor el actesde el perimetro de las balsas.

4. Extraccién mediante retroexcavadora de los suelos y acepila parcela. El acopio estara
acondicionado, mediante laminas impermeabilizantesontara con un sistema de recogida
de lixiviados en el caso que no sea factible evitar la geiferale estos. El acceso de la
magquinaria se realizara desde el perimetro y la pista de acgjesotada para evitar el
hundimiento de la maquina que no podra posicionarseraadie los suelos contaminados en
todo el proceso.

5. Deberan tomarse muestras de los materiales extraidos &8@an? para su analisis en
laboratorio.

6. Una vez recibidos los resultados de las analitioassuelos retirados se transportaran a
vertedero autorizado segun el tipo de suelo. Se han detectagmedades altas en torno a
47% de humedad. En caso de que se detecten humedades mayores dehGx¥$o se debera
disminuir su humedad previo a su admision en vertedertor@@ado. Para ello, se instalara in
situ un filtro prensa portatil o similar con caracfevio a su transporte a vertedero. Dada la
incertidumbre con la informacion disponible en cuanta&lmedad de los mismos, se
plantea secar todos los lodos extraidos, bien porque pudieranecesario para su vertido a
vertedero y en todos los casos para reducir el volumen deradia transportar a vertedero
autorizado.

7. Una vez terminada la extraccion del material se deber&icenar la impermeabilizacion y
estabilizacién total del dique de forma que no exista pitisiad de percolacién ni
deslizamiento.
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En el caso de eliminacién parcial de los suelos contaminddda parcela, se prevé proceder
del mismo modo, solo que la pista de acceso para la maga constituira el limite exterior

del sector a eliminar. Una vez retirados los suelos, se deétmr@rmeabilizar y estabilizar el
dique ejecutado para evitar la posibilidad de percoladéhresto de suelos de la parcela hacia
el rio.

X Sustitucion del colector de saneamiento y reposicion de arquetaRA-31 en actuacion
N°1 Parcela Adif

El colector de la red de saneamiento de CABB que discurraparcela de Adif, en la
actuacion n°1, en el tramo comprendido entre el Aliviadero denfluren-2 y la arqueta PRA-
30, se ve afectado por la obra de ampliacién del cauce pragedl quedar la arqueta PRA-31
en la zona de ampliacion y, por lo tanto, en zona inutelalBste hecho obliga a la eliminacion
de esta arqueta y su reposicionamiento fuera de la zonangi@iacion de cauce.

Ademas, y puesto que en el actual PRA-31 se produce el cambioekcain y de material de
la tuberia, pasando de PEAD en el tramo que discurre bajo €adagua a hormigén armado
en el tramo que discurre por la parcela de ADIF, es necesgsiituir el tramo de tuberia de
hormigén comprendido entre la arqueta actual y la futypar tuberia de PEAD.

En esta situacion es necesario realizar un desvio pomakdel caudal circulante durante la
ejecucion de los trabajos, dado que el colector se mant@ear funcionamiento en todo
momento.

Para poder mantener en funcionamiento el colector, y evitar vegidbmedio (rio) durante los
trabajos de conexién y sustitucion, se plantdaesvio provisional del caudal circulante
mediante el siguiente procedimiento constructivo:

Se dispondra en el aliviadero de Aranguren-2 un equipoaheld®o por aspiracién, autbnomo,
redundante y con capacidad suficiente para bombear el caomiahal que circule por el
colector en tiempo seco y derivarlo aguas abajo a la argg&a-30 mediante la instalacion de
una tuberia de PEAD DN 600 mm que discurrir enterrada enirser tramo para pasar
posteriormente, en el cruce del rio y en la parcela de ADIF hastarexién a la arqueta, a
estar en superficie.

Para ello es necesario eliminar el paso de agua residuakariara de regulacion mediante el
accionamiento y cierre de los reguladores de caudal y ptarito dejar en seco el tramo de
colector sobre el que actuar. Por seguridad, dispondremmobalén de obturacion de caucho
natural reforzado en el colector a la salida del aliviaderodpbera ser instalado cuando el
caudal circulante sea el menor posible, incluyendo horadcturno.

Se ha previsto la instalacion de un equipo de generacion de engsigéedar servicio al equipo de
bombeo en caso de que la potencia instalada en el aliviadermsefidiente. Ademas, este equipo
se plantea como reserva y emergencia a fin de garantizar el foacignto del equipo de bombeo
en situacion de fallo o corte de suministro de la red eléctrica

Previamente a la instalacién y puesta en servicio de este dpewisional se ha de instalar la
tuberia de PEAD DN 600 mm en zanja desde el aliviadero lehgizente del ferrocarril. En
este punto y mediante el uso de codos y curvas del mismo maftéx conduccion se eleva y
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discurre en paralelo al tablero del puente, adosada a esdiamte estructura metalica
auxiliar con capacidad suficiente para el soporte de Emai

Tras salvar el rio la tuberia discurre por la parcela d& AD superficie hasta su conexion en la
arqueta PRA-30, con las protecciones y refuerzos necesamidess zonas de transito rodado.

Esta instalacion provisional ser4 desmontada, y losenales trasladados a gestor
autorizado, tan pronto como finalicen los trabajos ype#ga en servicio de nuevo el colector.

Previamente, y mientras se realizan las labores de montajea®lid provisional, se excava la
zona de actuacién hasta la clave de la tuberia a suistiina vez iniciado el desvio, y con el
colector fuera de servicio, se completa la excavacionrgalkza la demolicion de la arqueta y
el colector con medios mecanicos (martillo picador matuaobre retroexcavadora).

Se inicia a continuacion la construccion de la nuegaeta, reposicion del PRA-31, a la par
gue se instala la pieza especial de conexién en dnguloduitande conexion por
electrofusion) y la tuberia de PEAD DN 700, mm con progieditos convencionales.

Una vez finalizados los trabajos de construccidnedartiueta, y realizado el relleno de la
tuberia a la cota de ampliacién de cauce, se procedestinontaje de la instalacion de
bombeo y maniobra de bypass quedando en servicio la coridn. Se retiran los elementos
auxiliares y se finaliza con el relleno de la parcela de ADIEctalprevia de urbanizacion
prevista.

A fin de minimizar la duracién de los trabajos de $usibn y reposicién, y evitar en lo posible
situaciones de riesgo de vertidos al rio a través debalero, los trabajos han de efectuarse en
época de menor caudal circulante y con la habilitaciérdoble turno continuado de trabajo
hasta su puesta en servicio final.

x Construccién escala para peces

Dentro de la actuacion n°2 Aguas abajo azud - Puentel&kci? Urgoiti se va a ejecutar una
escala de peces, para que los mismo puedan migrar aguidm del rio atravesando el azud
gue genera un corte trasversal en el cauce.

A continuacién, se describe el procedimiento de la ejecuceltadkscala de peces proyectada.

A la zona de actuacion se accedera por la margen iztgii@nismo acceso ejecutado para la
regularizaciéon del fondo del cauce, el cual se ejecutara coenahtle acarreo del propio
cauce, evitando en la medida de lo posible aporte de matexxterior.

Para poder ejecutar la escala de peces en seco, sera necgsatitae los trabajos en época
de estiaje, para garantizar un bajo nivel del cauce, y siemgspetando el periodo de cria y
apareamiento del vis6n europeo (del quince (15) de marzeiakéry uno (31) de julio). Por lo
gue los trabajos comenzarian en agosto a ser posible, gisponer de tiempo de realizar
todas las actuaciones previstas.

Se ejecutara una ataguia a lo largo de la actuacida ésdala, para impedir el accesd de
cauce longitudinalmente, que discurrira por la margen daeedel rio, hasta haber ejecutado
y finalizado los trabajos de la escala.
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Una vez ejecutada la ataguia, la maquinaria comenehpacado del lecho desde la misma,
para ejecutar la solera de la escala encajonada en ladeldacho.

Tras la ejecucion de la solera, la estructura sejgéutando paulatinamente, anclando tanto
solera como alzados al azud existente. Una vez finaligdol® trabajos, se procedera a la
retirada de la ataguia.

x Regularizacién de fondo de cauce

Para finalizar con la actuacién n°2 Aguas abajo azZedente Nicolas M2 Urgoiti, se ejecutara
la regularizacion del cauce, cuyo procedimiento se detallantinuacion.

Como para el resto de las actuaciones, el acceso se reéatieade la margen izquierda del
cauce, en época de estiaje y fuera de la época de cria y apiarda del visén europeo (del
quince (15) de marzo al treinta y uno (31) de julio) evitaat@porte de material exterior.

En primer lugar, se procedera a la regularizacion deitad del cauce de la margen derecha,
empleando el propio material que se retire de la regularéaagiara ejecutar una pista o
ataguia a lo largo de la otra mitad en margen izquierdajdaguas abajo.

Una vez regularizada la margen derecha, se procedé&é&etirada de la ataguia y
regularizacién de la margen izquierda de forma conjustaretirada desde aguas abajo hacia
el acceso ejecutado para las diferentes actuaciones.

1.3 Riesgos mas frecuentes

Las actividades mas significativas desde el punto de ejéouie la obra, se pueden agrupar de la
siguiente manera:
Explanaciones:
X Excavaciones
X Rellenos
X Terminacion y tratamiento de taludes
X Mejoras del terreno
Drenaje:
X Cunetas
Estructura y puentes:
X Estructura de hormigén
X Muros y obras de contencidn
Sefializacion
Energia eléctrica e iluminacion

En los apartados siguientes se presentan los riesgosddémmas frecuentes correlacionandose
con las unidades de obra cuya descripcion mas detaltagale encontrarse en el Pliego de
Prescripciones Técnicas del Proyecto:
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Explanaciones, movimiento de tierras y riesgos mas frecuergiesionados con:
X Pala excavadora
X Retroexcavadora
X Bulldozer
X Elementos de transporte
Drenaje. Riesgos mas frecuentes relacionados con los siguietgesentos:
X Ejecucion de zanjas
X Manejo de cargas izadas
X Obras de hormigén
Estructuras y puentes, ejecucion de zanjas. Riesgos maseinges relacionados con:
X Estructuras de hormigén armado
X Manejo de cargas izadas
Sefializacion. Riesgos mas frecuentes relacionados con:
X Balizamiento de &rea de obra
X Manejo de cargas izadas
Energia eléctrica, iluminacion. Riesgos mas frecuentes miacios con:
X Ejecucion de zanjas
X Tendido de lineas subterraneas e instalaciones en B.T.
Como resumen de todo lo anterior y dado que en iferehtes capitulos se presentan riesgos
comunes, se han agrupado y enumerado las precausiannsiderar de la siguiente manera:
Movimiento de tierras
Estructuras
Manejo de cargas izadas
Lineas subterraneas e instalaciones eléctricas de B.T.
Adicionalmente se han listado en capitulo aparte los Basgas habituales relativos a medios
auxiliares de uso comun.

La aplicacién especifica de las recomendaciones dadas erEsstidio de Seguridad y Salud,
debera ser incluida en el Plan de Seguridad y Salud a redaatal Contratista.

1.4 Movimiento de tierras

1.4.1 Descripcién de los trabajos

El trabajo a realizar consiste en los movimientogdieea especificados en el presente Proyecto,
incluyendo los rellenos finales.

Circulacién en la obra
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Durante los trabajos de excavacion deberd evitarseet@miento de personas o vehiculos a la zona
de trabajo. El acceso del personal, a ser posiblegalkzara utilizando vias distintas a las del pd&so
vehiculos.

En las operaciones de carga de materiales a carsiogepreciso que un auxiliar se encargue de
dirigir la maniobra con objeto de evitar atropellagpersonas y colisiones con otros vehiculos. En caso
necesario se organizara el trafico determinando zonasrdbajo y vias de circulacion.

La circulacion rodada se ordenara de acuerdo cowfaativa vigente en esta materia.

Se evitard el paso de vehiculos sobre cables de alanént eléctrica a la maquinaria de obra,
cuando éstos no estén acondicionados especialmente géakEn caso contrario y cuando no se
puedan desviar, se colocaran elevados y fuera dehadcde los vehiculos o enterrados y protegidos.
Se acotara la zona de accion de cada maquina eajeu Siempre que un vehiculo o maquina parada
inicie un movimiento imprevisto, lo anunciara corawsefal acustica. Cuando sea marcha atras o el
conductor esté falto de visibilidad, estara auxiligatir otro operario en el exterior del vehiculo. Se
extremaran las precauciones cuando el vehiculo o0 magan@db® de tajo y se entrecrucen

itinerarios.

1.4.2 Riesgos mas frecuentes

Ausencia de protecciones.

Atropellos o atrapamiento del personal.

Iniciar las maniobras bruscamente.

Falta de sefializacién en las zonas de trabajo.

Permanencia indebida dentro de la zona de accion.

Ausencia de resguardos en los elementos méviles de la maquinaria.
Proyecciones de piedra.

1.4.3 Protecciones colectivas

Mantener la obra limpia y ordenada, sin objetos innedesague puedan estorbar.
Disponer de barandillas en zonas peligrosas.

Sefializar adecuadamente la obra.

Definir zonas de peligrosidad de 5 metros alrededor de laguimas.

1.4.4 Normas de seguridad aplicables a la maquinaria

Disponer de maquinistas competentes y cualificados.

Los cables, tambores y grilletes metalicos se deben revisadgicamente para advertir si estan
desgastados.

Todos los engranajes y demas partes moviles de la madaidaben estar resguardados
adecuadamente.

Los escalones y la escalera se habran de conservar en buerthsi@oes.
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Ajustar el asiento de la cabina de la maquinaria segurelateristicas del maquinista.

Usar una boquilla de conexion automatica para inflamleamaticos y colocarse detras de éstos
cuando los esté inflando.

En las maquinas hidraulicas nunca se alterarandtizes de regulacion de presion indicados, asi
como tampoco los precintos de control.

No tratar de hacer ajustes o reparaciones cuando la nm&gasté en movimiento o con el motor
funcionando.

No se permitira emplear la excavadora como grua.

No se utilizara la cuchara para el transporte de matesiale

Se prohibe estar en la cabina a otra persona que no seaglimsta, mientras se esta trabajando.
No bajar de la cabina mientras el embrague general esté engmna

No abandonar la maquina cargada.

No abandonar la maquina con el motor en marcha.

No abandonar la maquina con la cuchara subida.

Almacenar los trapos aceitosos y otros materiales comitlessi en un lugar seguro.

No se deben almacenar dentro de la cabina, latas de aceitéle@ae gasolina de repuesto.

Se debe colocar un equipo extintor portatil y un botiqd&primeros auxilios en la maquina, en
sitios de facil acceso. El maquinista debe estar debidgmadiestrado en su uso.

1.4.5 Normas de seguridad para la pala cargadora

El peso del material cargado en el cuchardn no debe superar et limikximo del peso
considerado como seguro para el vehiculo.

Salvo en emergencias, no se empleara el cucharén u otrecacogara frenar.

Durante los periodos de parada la cuchara estara ag@ymn el suelo, la transmisién en punto
muerto, el motor parado y se quitard la llave, el freno derequaiento puesto y la bateria
desconectada.

Si es preciso realizar reparaciones en la cuchara, se catot@pes para suprimir caidas
imprevistas.

Se utilizara la pala adecuada al trabajo a realiearglecir, palas sobre orugas en terrenos blandos
para materiales duros, y palas sobre neumaticos en t&saturos y muy abrasivos para
materiales sueltos.

Debera utilizarse el equipo adecuado en cada caso; para cargay se colocara la cuchara de
roca, y los materiales muy densos precisaran cucharorEspequefios. En todo caso se tendra en
cuenta que las patas son para cargar, no para excavar.

Cada pala esta disefiada para una carga determinadalopgue no sobrepasara su cota, en
prevencién de posibles riesgos

Se comprobara semanalmente el tensado de las cadenas y la pisis neumaticos. Asi
mismo, se tendra en cuenta que la colocacion de cadenas en losatieomaumenta la
produccién y disminuye el riesgo.
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Cuando se trabaje en la proximidad de desniveles o zonagasdis se dispondran balizas de
forma visible en los limites de la zona de evolucién. Endga movimientos de tierra 'y
vertederos, sera obligatoria la presencia de un sefialista.

En todas las operaciones, el maquinista sera cualifigadieberd ir provisto de casco de seguridad,
calzado antideslizante y cinturén antivibratorio.

1.4.6 Normas de seguridad para la retroexcavadora

Durante la realizacién de los trabajos, la maquina €stalzada, mediante apoyos que eleven las
ruedas del suelo, para evitar desplazamientos y facitéammovilidad del conjunto. Si la rodadura
es sobre orugas, estas calzadas son innecesarias.

Si el tren de rodadura lleva neumaticos, todos estarandiafiacon la presion adecuada.

Se evitara elevar o girar el equipo bruscamente o frenar de repent@gig&stas acciones ejercen
una sobrecarga en los elementos de la maquina y consiguientementiipen inestabilidad en el
conjunto.

Debera utilizarse la retro adecuada al trabajo a realiga decir, retroexcavadora sobre orugas en
terrenos blandos para materiales duros y trayectos codasejor sin desplazamiento, y
retroexcavadora sobre neumaticos en terrenos duros y aboagpara materiales sueltos y
trayectos largos o de continuo desplazamiento.

Las retroexcavadoras estan disefiadas tanto para carga qoema excavar, por lo que deberan ser
dotadas de un equipamiento adecuado. Se tendran siempre presgrgeson maquinas de gran
esbeltez y envergadura, muy propensas al vuelco, si no sevabs&s medidas de seguridad
apropiadas. Todas las maquinas qué dispongan de gidasstabilizacion deberan utilizarlos
siempre en la ejecucion de su trabajo.

En general, no deberan sobrepasar pendientes superiored%leh terrenos himedos y el 30% en
terrenos secos, pero deslizantes.

Durante el trabajo con equipo retro, es necesario hacer retlecla maquina cuando la cuchara
comienza a excavar por debajo del chasis. Nunca se excavadipajo de la maquina, pues
puede dejarla a punto de volcar en la excavacion

Al cargar de material los camiones, la cuchara nutedze pasar por encima de la cabina del
camion.

En todos los trabajos con retroexcavadora para coritidn de zanjas, se prestara atencién
especial a la estribacioén de seguridad, con objeto deaeldis derrumbamientos de tierras que
pueden arrastrar a la maquina y alcanzar al personalttpbaja€n el fondo de las zanjas.

Los apartados 4), 5) y 6) de las palas ya expuestosiamtente, son también validos para este
tipo de maquinas.

Elementos de transporte

Las medidas de seguridad que se indican a continuasgééin de aplicacion a todo tipo de
maquinas dedicadas al transporte de materiales (camiai®saja no basculante, remolques,
plataformas, bafieras, etc.), y en especial a los camigokgietes y a los Dumpers. Su
inobservancia da lugar, en la mayoria de los casos;idertes graves o mortales.
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Al efectuar reparaciones, con el basculante levantado, debetdizarse mecanismos que eviten
su desblocaje: puntales de madera, perfiles calzadadewas de sustentacion, etc. que impidan
con la caida de la misma, el atrapamiento del mecanico o daelumor que realiza esta labor.

Al bascular en vertederos, deberan siempre colocarse umassto cufias que limiten el recorrido
marcha atras. Asi mismo, para ejecutar esta operac#aceionara siempre el freno de
estacionamiento.

Cuando se efectlien operaciones de carga, en todos los vehitotados de visera protectora, el
conductor del vehiculo permanecera dentro de la cabina.ofog los vehiculos no dotados de
esta proteccion, el conductor se alejara del vehiculo a ustamtiia conveniente que evite el riesgo
de ser alcanzado por caida de materiales.

Después de efectuar la descarga y antes del inicio de lahaae procedera a bajar el basculante.
Esta precaucion evitara la averia de las botellas y elu@hagn elementos de altura reducida,
origen de gran nimero de accidentes.

A fin de evitar atropellos en las maniobras de marcha atdas las maquinas deberan estar
dotadas de luz y bocina para esta marcha.

Durante los trabajos de carga y descarga no deben peetanpersonas en las proximidades de
las maquinas, para evitar el riesgo de atropello o apha&ato.

Debera elegirse el camion adecuado a la carga a transpoghngimero de ellos. Se dara siempre
paso a la unidad cargada y se efectuaran los trabajoa podicion adecuada: para palas de ruedas
articuladas deberéa ser perpendicular al eje de la cargea palas de ruedas de chasis rigido y palas
de cadenas, su eje debera formar 1p0n el frente donde trabaja la maquina.

Se prestard atencién especial al tipo y uso de los neungitisi el camidn ha de someterse a
paradas o limitaciones de velocidad, se disminuye el cahaignto de los nheumaticos, utilizando
el tipo radial y calculando el indice de Tm/km/h.

En todos los trabajos, el conductor debera estar dotadarnkedios de proteccidn personal, en
particular casco y calzado antideslizante.

1.4.7 Medidas generales en perforaciones de superficie

Comprobar que el terreno esta en condiciones para trasladaseguridad el equipo.
Comprobar la existencia de lineas eléctricas aéreas, supéeiaasubterraneas.
Comprobar las condiciones de estabilidad de los talumgsanos al area de trabajo.

1.4.8 Medidas con perforadoras rotativas

Efectuar los desplazamientos de largo recorrido con el ihhajado.
Impedir que la maquina se aproxime a los bordes de loddalo pies de bancos inestables.
Antes de comenzar la perforacion, nivelar la maquina mediayatos hidraulicos.

No introducirse debajo de la perforadora con los gdéwsntados si previamente no se han
acoplado los topes fijos.

Asegurarse cuando se meta o0 se saque una barra del carrusetdssig bien orientada.

Documento n°5: Estudio de Seguridad y Se
X0000®@24-PGESSREV-!

17

& N
ura G

@ Uragentzia



1.4.9 Medidas con perforadoras rotopercutivas

Cortar el suministro de aire comprimido a la perforadouando se realicen operaciones de
perforacion o mantenimiento.

Disponer las mangueras de aire principales con amareesugecion.
No interponerse nunca entre la perforadora y el compres@mndo se remolque éste.

Cuando se trasladen los equipos, mantener la deslizaderadrusl, de forma que contribuya a
aumentar la estabilidad ante el vuelco.

1.5 zanjas

1.5.1 Descripcion de los trabajos

Dentro del capitulo de drenaje fundamentalmente y en otros en menor naeftiotnentaciones,
alumbrado, etc.), uno de los aspectos con mayor riesgga el derivado de la ejecucion de zanjas,
siendo los restantes similares a los indicados en el wapdte manejo de cargas y hormigonado.

1.5.2 Actuaciones previas

Antes de iniciarse la apertura de una zanja, debera conedarsaturaleza y estado del terreno
mediante los sondeos y estudios geotécnicos necesarios, @ lo técnicamente posible, prever
su comportamiento durante la obra (talud natural, cajsiad portante, nivel freético, etc..)

Se considerara la influencia que puede tener sobre la zap@iamidad de construcciones, focos
de vibracion, circulacién de vehiculos, etc., es demitotio referente a sobrecargas estéaticas y
dindmicas.

Se debera conocer la profundidad a que se encuentra el niveldogaisi como sus posibles
variaciones, con el fin de disponer del equipo de achique de ageesario u otro procedimiento
gue se estime oportuno.

Se determinara la posible existencia de otras conducciotsss como agua, electricidad, gas,
alcantarillado, etc., que se encuentren en la zona de afeccida zinja, tomando las medidas que
se estimen oportunas para evitar riesgos y sefializandaa®ana fija y clara.

Si la seguridad lo exige, se deberan cortar o desconémsactonductos de agua, gas, electricidad,
etc., antes de comenzar los trabajos de excavacidn, de aousyd el propietario de la
conduccion.

Deberan tenerse en cuenta las influencias de los factores metegioals, hielo, lluvias, cambios
bruscos de temperatura, etc.

Conocidas las caracteristicas del suelo, factores existentes@miade afeccion y dimensiones de
la zanja, se escogera el realizar las obras con o sineeitn.

Si es posible, tanto por razones de espacio como ecaca@ma las paredes de la excavacion se les
dara una pendiente que estara en funcion del talud naturateteéno.
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Si no es factible adoptar la medida indicada en el pamtierior, a partir de 1,30 m o antes incluso
en caso de terreno suelto y poco estable, deberan entibargealkezies de la excavacion.

Para determinar las caracteristicas necesarias de la &itin, asi como las dimensiones y
separaciones de los elementos que la configuren, el calculo pefedtuarse segun lo que
determina la N.T.E. A.D.Z.

Segun la clase de terreno y la profundidad a excavar iaaribn sera del tipo:

Cuajada: para terrenos sueltos.
Semicuajada: para terrenos blandos o previamente excavados.
Ligera: para terrenos compactos.

1.5.3 Medidas generales de seguridad

Los productos procedentes de la excavacion se acopiaran eolaitasio de la zanja, a una
distancia nunca inferior de 60 cm y siempre en funcién detitaatural del terreno.

Siempre que las obras se lleven a cabo en zonas habitadastcafico proximo, se dispondra, a
todo lo largo de la zanja, y en el borde contrario al sgi@acopian los productos de excavacion, o
en ambos lados si éstos se retiran, vallas y pasosaudaca una distancia no superior a 50 m, y de
las caracteristicas indicadas en la figura. El anchomaiile los pasos sera de 60 cm.

Si se debe circular por las proximidades de la excavas@&dispondran:
Barandillas resistentes de 90 cm de altura a una distapegavariara en funcién del angulo del
talud natural y en ningln caso menos de 60 cm.

Para que la proteccion sirva para evitar la caida deculbd se dispondra topes de madera,
metalicos o de cualquier material resistente.

Por la noche, si la zona no esta acotada para impegiaso de personas, debera sefializarse la
zona de peligro con luces rojas, separadas entre si noded® m.

En los periodos de tiempo que permanezcan las zaastas y no se estén realizando trabajos
en su interior, se taparan las mismas con paneles de mabestidores provistos de redes
metalicas de proteccidn.

No deben trabajar operarios en la zona en que esté operandan#tpliina excavadora.

—fett of ——<Zc...fe oftcte o L Zec.. e THS LS. fTF f.xdedOefps Eifs
Fe—<,f...«xe0@8 1”72 of . Fef"¢" “—1F@&
El terreno admita talud en corte vertical para esa profdad, consultandose la NTE-CCT,
Cimentaciones, Contenciones, Taludes.
La separacion entre el tajo de la maquina y la entibaciéeg@mayor de vez y media la
profundidad P de la zanja en ese punto.
La entibacién se realice arriba abajo mediante platafosrsaspendidas o mediante paneles
especiales, tablestacados metalicos, caja lammers, etc.

Una vez alcanzada la cota inferior de excavacion se Unaaaevision general de las edificaciones
medianeras para observar las lesiones que hayan surtpdmndo las medidas oportunas.
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No se deberan colocar maquinas pesadas en las proximidielies bordes de las zonas
excavadas, a menos que se tomen las precauciones neceparm$mpedir el derrumbamiento de
las paredes laterales, instalando, por ejemplo, blindajehileras de tablestacas.

Cuando las excavaciones afecten a construcciones existentes eanos casos de zanjas
contiguas a un edificio o muro, cruce de una viaataunicacion a distinto nivel del suyo, etc., se
hard previamente un estudio en cuanto a la necesidad despadodas las partes interesadas en
los trabajos.

En los casos de posible afeccion a edificios 0 muwlisdantes, se recomienda la colocacion de
O—Fe—<%o'e0d “—3F "tec—fe TE—1"exsféstalfilidad Z—3Fs...<f "

Se recomienda sobrepasar la entibacion en una altura dar®&obre el borde de la zanja para
que realice una funcion de rodapié y evite la caida de objgtmateriales al fondo de la zanja.

Se dispondra en la obra, para proporcionar en cada ehsquipo indispensable al operario, de
una provision de palancas, cuiias, barras, puntaldspnes, que no se utilizaran para la entibacion
y se reservaran para equipo de salvamento, asi como de oteaos que puedan servir para
eventualidades o socorrer a los operarios que puedan ectigse.

Se debe entibar y arriostrar todas las zanjas, sin teneguenta el tiempo que permaneceran
abiertas.

1.5.4 Normas de seguridad en trabajos en el interior de zanjas

Debera disponerse de, al menos, una escalera portaticada equipo de trabajo. Dicha escalera
debera sobrepasar en 1 m al borde de la zanja, disponieheh@nos de una escalera cada 30 m de
zanja.

Bajo ningun concepto se permitird el uso de los codaldagmentibaciones como medio para subir
0 bajar a las zanjas, y no se utilizaran estos elemento®@mporte de cargas, tales como
conducciones, etc.

La iluminacion portatil, si es necesaria, serd de matemdideflagrante.

Deberan estar provistas de mango aislante y disposjiraiector de la lampara de suficiente
resistencia mecanica, y cuando la tensién de alimentacion gpermr a 24 V, se utilizaran
transformadores de separacion de circuitos.

No deben instalarse en el interior de las zanjas maquinasr@adas por motores de explosion, a
causa del riesgo de formacién de CO, a no ser que se utilicarstalaciones necesarias para
expulsar los humos fuera de las mismas.

Al comenzar la jornada se revisara el estado de las entibasion

Se comprobara la ausencia de gases y vapores nocivtes da comenzar la jornada laboral. Si
existiesen, se ventilara la zanja suficientemente.

En aquellas zanjas que se realicen en las proximidadesndieicciones de gases téxicos 'y,
especialmente en aquellas en que se alcancen profundidades a 1&afgctuaran perioddicas
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pruebas para la deteccion de posibles fugas de estos g®sea.ello se dispondran los detectores
de gases tdxicos con capacidad de deteccion.

Independientemente de lo anterior, se recomienda la presencia eagproximas a las
excavaciones de bombas impulsoras de aire con capacidadente para la conduccion del
mismo hasta el interior de la zanja donde pudieran habecserallado gases toxicos. La longitud
de la conduccion sera tal que permita que el mecanismo debleonguede alejado de la zanja a
una distancia suficiente para evitar posibles explosioned easo de presencia de mezclas
gaseosas explosivas en su interior.

En todas aquellas zanjas en las que se alcancen profundidadescsap a 1 m y existan
conducciones de gas en sus proximidades, se dispondrapalatos detectores de gases
combustibles, portatiles, de funcionamiento continuo y gopilos de una pre-alarma acustica
calibrada al 20% del limite inferior de explosion.

Cuando se haya achicado el agua de una excavacion, debseavarse si las condiciones de
estabilidad del terreno y de la entibacion se han alterado.

Todos los operarios que trabajen en el interior de las zalghen estar provistos de casco de
seguridad homologado, botas de seguridad y las prendgsrdeeccién necesarias contra cada
riesgo especifico.

Los trabajadores deberdn mantener una distancia sufi@esnttre si cuando utilicen en una zanja
herramientas manuales, tales como palas y picos, a fiprdeenir el riesgo de accidente,
recomendandose una separacion minima de 3,50 m.

Las aguas subterrdneas y pluviales que se depositen enrgsz® deben interceptar o controlar
con un pozo de recogida.

En zanjas o pozos de profundidad mayor de 1,30 m siempe haya operarios trabajando sn
interior, se mantendra uno de retén en el exterior, que poditdaccomo ayudante en el trabajo y
dara la alarma caso de producirse alguna emergencia.

Seré& necesario tener especial cuidado en la fase de desentjmadser la mas peligrosa debido a
los derrumbes rapidos del terreno que pueden producirse alatepdmir éste: el desentibado se
realizara de abajo a arriba, pero con observacion dedasliciones de estabilidad en que debe
quedar en todo momento la obra.

Una vez alcanzada la cota inferior de excavacion se Unaaaevision general de las edificaciones
medianeras para observar las lesiones que hayan surgpdeando las medidas oportunas.

La anchura de la zanja sera tal que permita los trabejo presencia de la entibacién, dando a
continuacién unas medidas orientativas.

PROFUNDIDAD ANCHURA MINIMA
hasta 1,50 m 0,60 m
Hasta 2,00 m 0,70 m
Hasta 3,00 m 0,80 m
Hasta 4,00 m 0,90 m
Mas de 4,00 m 1,00 m
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1.5.5 carga de material sobre camiones

Para realizar la carga de los camiones se procedefard& que ningun vehiculo estacionado en
la zona de espera esté dentro de la zona de peligrosidad.

Se cargaran los materiales a los camiones, por lossladoor la parte de atras.

La cuchara de la excavadora nunca pasara por encinecibina.

El conductor abandonara la cabina del camion y se sitfizgra de la zona de peligrosidad a
menos que la cabina sea reforzada.

1.6 Estructuras

1.6.1 Estructuras de hormigén armado

1.6.1.1 Descripcion de los trabajos

El trabajo a realizar consiste principalmente en la ejequdié viaductos, muros, estructuras y
elementos de hormigén armado y pretensado, incluyendo las cimebhes especificadas para
cada caso. Las actividades previstas para la ejecuidns trabajos son las siguientes:
Encofrado

Colocacién de ferralla

Hormigonado

Desencofrado

1.6.1.2 Encofrado

El encofrado debe tener la resistencia y estabilidad suficieata poportar los esfuerzos estaticos
y dindmicos a los que sera sometido.

No se deben descargar o amontonar sobre los encofradogenmases con un peso que supere la
sobrecarga prevista, debiéndose sefializar la zona de caa@opios.

Colocacion ferralla

Se cuidara en primer lugar su transporte y manejo, debiepaddegerse el operario con guantes
resistentes, convenientemente adheridos a la mufieca para evitapgedan engancharse.

Las herramientas usadas para cortar y doblar se man#meén correcto estado de uso, tendran
protegidas todas sus partes peligrosas, y especificamentréstdotadas de las protecciones
adecuadas para evitar el accidente de tipo eléctrico, en aquellasuncionan con este tipo de
energia.

Una vez preparado el material y protegido el operario garananejo, se llevan a su lugar,
generalmente con la grua, lo cual puede producir vaivenespegr o arrastrar al operario; asi
pues, la recepcién de las armaduras ha de hacerse en zor@®ximas al perimetro del forjado.
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La colocacion de las armaduras debe hacerse desde fuera cigfrado usando plataformas
debidamente protegidas.

Hormigonado

Siempre que sea posible se realizara el hormigonado mediamsocehormigonera y bombeo
posterior.

Este sistema simplifica mucho el trabajo, ya que no ezsario realizar empalmes de tubos, y la
conduccién va guiada y es solidaria con una plumaa#onamiento hidraulico, la cual a su vez
tiene un gran radio de accién que permite llevar el hormigdlistancias de hasta 25 m.

En la puesta en obra del hormigén por bombeo se observasisifjuientes medidas preventivas:
Reducir al minimo el nimero de codos y sobre todo evitar elartilis de radio pequefio, para
reducir las pérdidas de carga y taponamiento en la conduccié

La conduccion debe estar sélidamente amarrada en sus extrencoslgs.

Al inicio del trabajo se deben preparar las lechadas fluidas que actien como lubricantes en el
interior de la tuberia, facilitando el deslizamiento del hormigon.

Preparar hormigones de granulometria apropiada.

Si se produce algun taponamiento eliminar la presion diebty parar la bomba para proceder a su
destaponamiento. En primer lugar, localizar el atasctpgando distintas secciones de tuberia y
por el sonido determinar el punto exacto, aflojando a coméicién la brida mas préxima al atasco.

1.6.1.3 Desencofrado

Al finalizar las operaciones, las maderas y puntalegpgaran de modo que no puedan caer
elementos sueltos a niveles inferiores.

Para evitar las lesiones producidas por clavos y pustsplocaran las tablas del encofrado en
pilas puestas cuidadosamente aparte y desprovistas delavos y puntas antes de volverlas a
emplear, y no se acumularan en zona de paso obligado a p&sso

Se cortaran los latiguillos y separadores que hayan gdedembutidos en los elementos ya
ejecutados, para evitar el riesgo de cortes y pinchazpasd de los operarios cerca de ellos.

1.6.1.4 Riesgos mas frecuentes

Caidas en altura de personas, en las fases de encofrado, mrestara del hormigén y
desencofrado.

Cortes en las manos.

Pinchazos, frecuentemente en los pies, en las fases de desencofrado.

Caidas de objetos a distinto nivel (martillos, tenazas, magdaridos, etc.)

Golpes en manos, pies y cabeza.

Electrocuciones por contacto directo.

Caidas al mismo nivel, por falta de orden y limpieza epliastas.
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1.6.1.5Normas basicas de seguridad

Las herramientas de mano se llevaran enganchadas con mosaueéba evitar su caida a otro
nivel.

1.6.2 Escolleras

1.6.2.1 Descripcion de los trabajos

Los trabajos consisten en la colocacidn de piedra de kesaakn las zonas de la obra que lo
requieran. Cuyas actividades principales son:

Excavacion
Colocacion de escollera
Hormigonado

1.6.2.2 Excavacion

Los trabajos para la colocaciéon de escollera solefsiran a la excavacion para la colocacién de
la escollera.

Durante los trabajos de excavacion debera evitarseet@miento de personas o vehiculos a la zona
de trabajo. El acceso del personal, a ser posiblegakzara utilizando vias distintas a las del pdso
vehiculos.

En las operaciones de carga de materiales a carsioggpreciso que un auxiliar se encargue de
dirigir la maniobra con objeto de evitar atropellagpersonas y colisiones con otros vehiculos. En caso
necesario se organizara el trafico determinando zonasrdbajo y vias de circulacion.

La circulacion rodada se ordenara de acuerdo comfanativa vigente en esta materia.

Se evitara el paso de vehiculos sobre cables de alanént eléctrica a la maquinaria de obra,
cuando éstos no estén acondicionados especialmente géwaken caso contrario y cuando no se
puedan desviar, se colocaran elevados y fuera dehadcde los vehiculos o enterrados y protegidos.
Se acotara la zona de accién de cada maquina eajsuSiempre que un vehiculo o0 maquina parada
inicie un movimiento imprevisto, lo anunciara corausefial aclstica. Cuando sea marcha atras o el
conductor esté falto de visibilidad, estard auxiligotr otro operario en el exterior del vehiculo. Se
extremaran las precauciones cuando el vehiculo o maqambie de tajo y se entrecrucen
itinerarios.

1.6.2.3 Colocacion de escollera

Durante los trabajos de colocacion de escollera deber@esé el acercamiento de personas o
vehiculos a la zona de trabajo. El acceso del persosal, posible, se realizara utilizando vias
distintas a las del paso de vehiculos.
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En las operaciones de colocacion de la escollera, essprprestar especial atencion al entorno, se
recomienda que en el tajo este un operario pendiente de las rbassoy colocacion de la
escollera.

La circulacién rodada se ordenara de acuerdo con Imativa vigente en esta materia.

Se evitara el paso de vehiculos sobre cables de alimentacidimiedéa la maquinaria de obra
cuando éstos no estén acondicionados especialmente paraEfi@aso contrario y cuando no se
puedan desviar, se colocaran elevados y fuera del alcanas dehiculos o enterrados y
protegidos. Se acotara la zona de accidn de cada magenrsu tajo. Siempre que un vehiculo o
maquina parada inicie un movimiento imprevisto, lo aniané con una sefal acustica. Cuando sea
marcha atras o el conductor esté falto de visibilidadaesauxiliado por otro operario en el
exterior del vehiculo. Se extremaran las precauciones cuando eluletd maquina cambie de tajo
y se entrecrucen itinerarios.

1.6.2.4 Hormigonado

Hormigonado de los elementos de escollera, tanto zapata c@inalzado de la escollera. El
hormigonado se realizara normalmente con el cazo de Ipigroetroexcavadora. Al igual que para
la colocacion de la escollera se evitara el acercamientodke persona no implicada en el trabajo.
Se recomienda una operario este pendiente de dirigir las ofaaide hormigonado.

1.6.2.5 Riegos mas frecuentes

Caidas al mismo nivel, por falta de orden y limpieza epliattas.
Ausencia de protecciones.

Atropellos o atrapamiento del personal.

Iniciar las maniobras bruscamente.

Falta de sefializacién en las zonas de trabajo.

Permanencia indebida dentro de la zona de accion.

Ausencia de resguardos en los elementos méviles de la maquinaria.
Proyecciones de piedra.

1.6.2.6 Protecciones colectivas

Mantener la obra limpia y ordenada, sin objetos innecesague puedan estorbar.
Disponer de barandillas en zonas peligrosas.

Sefializar adecuadamente la obra.

Definir zonas de peligrosidad de 5 metros alrededor de laguimas.

1.6.2.7 Normas de seguridad aplicables a maquinaria

Disponer de maquinistas competentes y cualificados.
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Los cables, tambores y grilletes metélicos se deben revisadgicamente para advertir si estan
desgastados.

Todos los engranajes y demas partes moviles de la madaidaben estar resguardados
adecuadamente.

Los escalones y la escalera se habran de conservar en buernthisiaoes.
Ajustar el asiento de la cabina de la maquinaria seguralateristicas del maquinista.

Usar una boquilla de conexién automatica para inflamlesmaticos y colocarse detras de éstos
cuando los esté inflando.

En las maquinas hidraulicas nunca se alterarandtimes de regulacion de presion indicados, asi
como tampoco los precintos de control.

No tratar de hacer ajustes o reparaciones cuando la nm&gasté en movimiento o con el motor
funcionando.

No se permitira emplear la excavadora como grua.

No se utilizara la cuchara para el transporte de matesiale

Se prohibe estar en la cabina a otra persona que no seacglinista, mientras se esté trabajando.
No bajar de la cabina mientras el embrague general esté eng@mna

No abandonar la maquina cargada.

No abandonar la maquina con el motor en marcha.

No abandonar la maquina con la cuchara subida.

Almacenar los trapos aceitosos y otros materiales cominssi en un lugar seguro.

No se deben almacenar dentro de la cabina, latas de aceitéjeme gasolina de repuesto.

Se debe colocar un equipo extintor portatil y un botigdéprimeros auxilios en la maquina, en
sitios de facil acceso. El maquinista debe estardiaiente adiestrado en su uso.

1.7 Normas para el izado, desplazamiento y colocacion de cargas
Dentro de este apartado que sera de aplicacion geretatlo el manejo de cargas suspendidas se
deben mencionar como unidades de obra mas significeat

Colocacién de elementos prefabricados
Colocacién de baculos de alumbrado

1.7.1 Principio de Operacién
Tensar los cables una vez enganchada la carga.
Elévese ligeramente, para permitir que la carga adquiera sicigm de equilibrio.

Asegurese de que los cables no patinan y de que los rangtkes tendidos por igual.
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1.7.2 Posibles accidentes

Si la carga esta mal amarrada o mal equilibrada, dépee sobre el suelo y vuélvase a amarrar
bien. Si el despegue de la carga presenta una resistencia ahonminsistir en ello.

La carga puede engancharse en algun posible obstaculongassario desengancharla antes.

No sujetar nunca los cables en el momento de ponerlos epftisién, con el fin de evitar que las
manos queden cogidas entre la carga y los cables.

1.7.31zado

El movimiento de izado debe realizarse sélo.
Asegurese de que la carga no golpeara con ningun obstéadwdquirir su posicion de equilibrio.

Reténgase por medio de cables o cuerdas.

1.7.4 Desplazamiento con carga

Debe realizarse el desplazamiento cuando la carga se encuenbastante alta para no encontrar
obstéculos.

Si el recorrido es bastante grande, debe realizar el trans@opeca altura y a marcha moderada.

Debe procederse al desplazamiento de la carga teniendo antistia al maquinista de la grda.

1.7.5 Desplazamiento en vacio

Hagase levantar el gancho de la grda lo suficientemente alta pae ningdn obstaculo pueda ser
golpeado por él o por los cables pendientes.

1.7.6 Colocacion de cargas

No dejarla suspendida encima de una pas

Desciéndase a ras del suelo.

Ordenar el descenso cuando la carga ha quedado inmovilizada
Procurese no depositar las cargas en pasillos de ciréunlaci
Depositese la carga sobre calzos.

Depositense las cargas en lugares sélidos y evitense lasdaf@scas subterrdneas o de
alcantarillas.

No aprisionar los cables al depositar la carga.
Comprobar la estabilidad de la carga en el suelo, aflojandpazo los cables.

Célcese la carga que pueda rodar, utilizando calzos esyesor sea de 1/10 el diametro de la
carga.
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1.8 Lineas subterraneas e instalaciones eléctricas.

Los riesgos y medios de proteccion para evitarlos o niganos son los siguientes:

1.8.1 Actividad. Acopio, carga y descarga

1.8.1.1Riesgo:

Golpes

Heridas

Caidas de objetos
Atrapamientos

1.8.1.2 Accién Preventiva:

Mantenimiento equipos
—«Z<ef..«xe Tt [

Adecuacion de las cargas

Control y maniobras

Vigilancia continuada

1.8.2 Actividad. Excavacion, hormigonado y obras auxiliares

1.8.2.1Riesgos:

Caidas al mismo nivel
Caidas a diferente nivel
Caidas de objetos
Desprendimientos

Golpes y heridas

Oculares, cuerpos extrafios
Riesgos a terceros
Sobreesfuerzos
Atrapamientos

1.8.2.2 Accion preventiva:

Orden y limpieza

Utilizacion de equipos de proteccion individual y colegtisegun Prescripciones de Seguridad de
Amys

Equipos de proteccion individual
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—<Zcoef..c«xe T [
Entibamiento
Vallado de seguridad
Proteccion huecos
Informacion sobre posibles conducciones
Utilizar fajas de proteccién lumbar
Control de maniobras y vigilancia continuada

1.8.3 Actividad. 1zado y acondicionamiento del cable en apoyo LA

1.8.3.1Riesgos:

Caidas desde altura
Golpes y heridas
Atrapamientos
Caidas de objetos

1.8.3.2 Accién preventiva:
Utilizacion de equipos de proteccidn individual y colegtisegiin Prescripciones de Seguridad de
Amys
—«Zcoef..c<xe Tt Te
Control de maniobras y vigilancia continuada

1.8.4 Actividad. Tendido, empalmes y terminales de conductores

1.8.4.1 Riesgo:

Vuelco de maquinaria
Caidas desde altura
Golpes y heridas
Atrapamientos
Caidas de objetos
Sobreesfuerzos
Riesgos a terceros
Quemaduras

1.8.4.2 Accién preventiva:

Acondicionamiento de la zona de ubicacién, anclaje cooelet las maquinas de traccién
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Utilizacién de equipos de proteccion individual y coleatisegin Prescripciones de Seguridad de
Amys
—<Z<ef..«xe Tt Te
Control de maniobras y vigilancia continuada
Utilizar fajas de proteccién lumbar
Vigilancia continuada y sefializacion de riesgos

1.8.5 Actividad. Puesta en servicio

1.8.5.1 Riesgo:

Contactos eléctricos directos
Contactos eléctricos indirectos

1.8.5.2 Accion preventiva:

Alejamiento de las partes activas de la instalacion
Interposicion de obstaculos que impidan el contacto accidént
Recubrimiento de las partes activas por medio de aislanoignt
Conexiones equipotenciales

Recubrimiento de masas con aislamiento de proteccion
Puesta a tierra de las masas

Empleo de interruptores diferenciales

1.8.5.3 Protecciones de caracter general (Art. 17 Ley 31/95 de 8 de
Noviembre)

Equipo de trabajo Ropa de trabajo

Calzado de seguridad (NI 00.12.16)
Casco de seguridad (NI 00.12.08)
Guantes dieléctricos (NI 00.12.07.0§
Guantes para manipular materiales
Protecciones individuales (EPI) | (NI 00.12.03)

Pantalla contra proyecciones (NI
00.12.18)

Gafas de seguridad (NI 00.12.17)
Cinturdn de seguridad (NI 00.12.14)

Equipo de primeros auxilios | Botiquin

Equipo proteccion Extintores de polvo seco clase
contraincendios A,B,C
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1.9 Identificacién de riesgos laborales relativos a medios
auxiliares

En este grupo se incluyen los siguientes elementos:

Eslingas y estrobos.

Escaleras de mano.

Gatos.

Dumper.

Camién basculante.

Camién hormigonera.

Vehiculos para el transporte de maquinaria.

Grupo electrégeno.

En lo referente a elementos moviles, se ha de tener en cuenta:

1.9.1 Riesgos mas frecuentes

Choques con elementos fijos de obra.
Atropello y aprisionamiento de personas de maniobras y apenes de mantenimiento.
Vuelcos.

1.9.1.1 Normas basicas de seguridad

La caja de camiones basculantes serd bajada inmediataeneeatefectuada la descarga y antes de
emprender la marcha.

Al realizar las entradas o salidas de la obra, lo hangpcecaucion, auxiliado por las sefiales de
otro operario.

Si por cualquier circunstancia, tuviera que parar en rnghvehiculo quedara frenado y calzado
con topes.

Respetara en todo momento el codigo de circulacion y la sef@adin de la obra.

Las maniobras, dentro del recinto de obra se haran sisduradades, anunciando con antelacion
las mismas, auxiliandose del personal de obra.

Antes de comenzar la descarga, el vehiculo estara debidamentaden

No permanecera nadie en las proximidades del elemento mavil, en elento de realizar éste,
maniobras.

Si el elemento de ésta se realizara en las proximidades de la@agao de cimentacién, se
aproximara a una distancia maxima de 1,00 m, garantizeésta, mediante topes.
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1.9.2 Eslingas y estrobos

Las eslingas con unos cables, generalmente de corta longjitayistos en sus dos extremos de
unos ojales denominados gazas protegidas, la mayoeitad veces, con guardacabos, con el fin de
evitar que el cable se deteriore.

Los estrobos son unos cables llamados SIN-FIN destisetesarrollos y que pueden fabricarse de
dos maneras diferentes:

Sin empalme.
Con empalme.

1.9.2.1 Medidas de seguridad
Es preciso evitar el dejar los cables a la intemperie enietivov(el frio hace fragil al acero).
Antes de utilizar un cable que ha estado expuesto al frio, dalentarse.

No someter nunca, de inmediato, un cable nuevo a su cargaima. Utilicese varias veces bajo
una carga reducida, con el fin de obtener un asentamientngitn uniforme de todos los hilos
que lo componen.

Evitese la formacion de cocas.
No utilizar cables demasiado débiles para las cargassgwayan a transportar.

Elijanse cables suficientemente largos para que el &ngulo foonpad los ramales no sobrepase
los 90q

Es preciso esforzarse en reducir este angulo al minimo.
Para cargas prolongadas, utilicese un balancin.

Las eslingas y estrobos no deben dejarse abandonadirados por el suelo, para evitar que la
arena y la grava penetren entre sus cordones.

Deberan conservarse en lugar seco, bien ventilado, al abrigogyaeso de emanaciones acidas.
Se cepillaran y engrasaran periédicamente.

Se colgaran de soportes adecuados.

1.9.2.2 Comprobaciones

Las eslingas y estrobos seran examinados con detenimieprigdicamente, con el fin de
comprobar si existen deformaciones, alargamiento anormatiura de hilos, desgaste, corrosién,
etc., que haga necesaria la sustitucion, retirando de sierlbs que presenten anomalias que
puedan resultar peligrosas.

Los cables se retiraran de servicio cuando se compruebe qaezemé& mas deteriorada han
aparecido hilos rotos.
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Cuando se rompa un corddn, el cable se retirard inmediataserambién sera sustituido
inmediatamente cuando éste presente aplastamientos, dobladueds., u otros desperfectos
serios, asi como un desgaste considerable.

1.9.3 Escaleras de mano
Los pies de las escaleras deben retirar del plano vertical gelsosuperior a una distancia
equivalente a ¥ su altura aproximadamente.
Deberan sobrepasar en 1 m el apoyo superior.
Se apoyaran en superficies planas y resistentes y su alredietera estar despejado.
En la base se dispondran elementos antideslizantes.
Si son de madera:
X Los largueros seran de una sola pieza.
X Los peldafios estaran ensamblados en los largueros y no solarolemtados.
X No deberan pintarse, salvo con barniz transparente.
No se transportaran a brazo sobre la misma pesos soiesr a 25 kg.

Solamente se deberan efectuar trabajos ligeros desde las essalbo se debe tratar de alcanzar
una superficie alejada, sino cambiar de sito la esealer

Las escaleras de metal son conductoras de electricidacsd\@comienda su uso cerca de circuitos
eléctricos de ningun tipo, o en lugares donde puedan hacetactmcon esos circuitos.

Las escaleras nunca se deben emplear horizontalmente corearplas o andamios.

Cuando no estén en uso, todos los tipos de escaleras se dehknacenar o guardar bajo techo,
con el fin de protegerlas de la intemperie. Las escaleras gadnsacenan horizontalmente se
deben sostener en ambos extremos y en los puntos intermedios, pgredir que se comben en el
centro y, en consecuencia, se aflojen los travesanos y seatudos largueros.

Queda prohibido el empalme de dos escaleras (salvo que cuentealementos especiales para
ello).

No deben salvar mas de 5 m, salvo que estén reforzadas en so.centr
Para salvar alturas superiores a 7 m seran necesarias:

X Adecuadas fijaciones en cabeza y base.

X Uso de cinturdn de seguridad y dispositivo anticaida.
Las de tipo carro estaran provistas de barandillas.
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1.9.3.1 Escaleras dobles

La escalera se debe equipar con un mecanismo de trabadoreiico o con un separador para
mantenerla abierta.

Las escaleras dobles se deben usar siempre completamente@hi®élo se deben usan como
escaleras rectas.

1.9.3.2 Escaleras fijas

Hay que procurar evitar el uso exagerado de las escalerasatho. Si se van a usar por un tiempo
largo, sera mas seguro y econémico emplear escalerasgiomales construidas sélidamente, con
pasamanos, rodapiés, descanso y suficientemente anchasqaegguedan pasar por lo menos dos
personas.

1.9.4 Gatos

1.9.4.1 Medidas de seguridad

Seleccionar gatos suficientemente fuertes para elevar y sostermriza. Asegurese de que las
cabezas giratorias y los largueros funcionen bien.

Los gastos deben descansar sobre una base firme y niveladeyada para soportar la carga.

Asegurarse de que el gato no pueda voltear y de que esté alineedel cnovimiento vertical de la
carga. Después de izar la carga, colocar calzos yscaifigs de quitar el gato.

Lubricar los gatos frecuentemente, almacenarlos donde estén pidtegcontra la humedad y
dafos. Verificarlos con periodicidad y repararlos.

Se aconseja apuntalar cualquier carga que deba permargmeun tiempo mayor a un turno de
trabajo.

Todos los gatos llevaran grabada la cifra en kg de card@p@ma admisible.

1.9.5 bumper

La denominacion de dumper comprende una determinada gamaediéculos destinados a
transporte de materiales ligeros, cuya caracteristicegipal consiste en una tolva o volquete
basculante para su descarga. Aqui trataremos del pequeficgpgurron capacidad de 500 a 1.500
litros, utilizando en el interior de las obras en construccién

1.9.5.1Riesgos

Vuelvo.

Golpes.

Caida a distinto nivel.
Atropello.
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1.9.5.2 Medidas de seguridad

Con el vehiculo cargado deben bajarse las rampas de espaldawarcha, despacio y evitando
frenazos bruscos.

Deberia prohibirse circular por pendientes o rampas supesial 20% en terrenos himedos y al
30% en terrenos secos.

Debe prohibirse circular sobre los taludes.

En el vertido de tierras, u otro material, junto a zanjaaludes, debera colocarse un tope que
impida el avance del dumper més alla de una distanciagraidl al borde del desnivel, teniendo
en cuenta el angulo natural del talud.

Se revisard la carga antes de iniciar la marcha, elseto su correcta disposicion.
Las cargas nunca dificultaran la vision del conducto.

El conductor del dumper sera persona cualificada prefergmnte en posesion del permiso de
conducir, no dejando que los operarios lo manejen indisoasamente.

No se permitira el transporte de operarios sobre el dumpgnejandolo Gnicamente el
conductor.

Cuando se deje estacionado el vehiculo se parara el motoagcgenara el freno de mano. Si esta
en pendiente, ademas se calzaran las ruedas.

Mantener los frenos siempre en buen estado, teniendo como normaades después del paso
sobre barrizales.

Dotarlo de portico de seguridad que protege el puesto del commyetsi como de cinturén de
seguridad de amarre al propio vehiculo.

Se debe comprobar que el vehiculo esté bien compensado por dideb@&ndo colocarle en caso
contrario un contrapeso en la parte trasera que equilibregjunto cuando esté cargado.

El lado del volguete préximo al conductor debe estar mas elevpie el resto, para protegerlo del
retroceso del propio material transportado.

Los dumpers deberian disponer de bocina, sistema deillaoidn y espejo retrovisor.

1.9.6 camidn basculante

1.9.6.1 Normas de seguridad

La caja sera bajada inmediatamente después de efectuada leadgs y antes de emprender la
marcha.

Al realizar las entradas o salidas del solar, lo hargpcecaucion, auxiliado por las sefiales de un
miembro de la obra.

Respetara todas las normas del codigo de circulacion.

Documento n°5: Estudio de Seguridad y Se
X0000®@24-PGESSREV-!

3E

& N
ura G

@ Uragentzia



Si por cualquier circunstancia tuviera que parar enfapaade acceso, el vehiculo quedara frenado
y calzado con topes.

Respetara en todo momento la sefializacion de la obra.

Las maniobras, dentro del recinto de obra se haran sisduadades, anunciando con antelacion
las mismas, auxiliandose del personal de obra.

La velocidad de circulacion estara en consonancia coartgadransportada, la visibilidad y las
condiciones del terreno.

No permanecera nadie en las proximidades del camién, en el mondmtealizar éste maniobras.

Si descarga material en las proximidades de la zanja o gezimentacidn, se aproximara a una
distancia maxima de 1 m, garantizando ésta, medianigeta Todo ello previa autorizacion del
responsable de la obra.

Si el camioén dispone de visera, el conductor permanecera erbiaaaientras e procede a la
carga,; si no tiene visera, abandonard la cabina ategue comience la carga. Antes de moverse
de la zona de descarga la caja camion estara bajaddnente. No se accionara el elevador de la
caja del camidn, en la zona de vertido, hasta la totaaga de éste.

Siempre tendran preferencia de paso los vehiculos cargados.

Estara prohibida la permanencia de personas en la cajava.thbh pista de circulacion en obra no
es zona de aparcamiento, salvo emergencias. Antes de darhaatras, se comprobara que la
zona esta despejada y que las luces y chivato acustizarean funcionamiento.

1.9.7 camién hormigonera

1.9.7.1 Sistema de seguridad

Tolva de carga: consiste en una pieza en forma de embudo qaeitsada en la parte trasera
superior del camién. Una tolva de dimensiones adecuadas évidgproyeccion de particulas de
hormigon sobre elementos y personas proximas al camion darehproceso de carga de la
hormigonera. Se considera que las dimensiones minimas debe®0€ex 800 mm.

Escalera de acceso a la tolva: la escalera debe estatruida en un material sélido y a ser posible
antideslizante. En la parte inferior de la escalera dilatse colocara un seguro para evitar
balanceos, que se fijara a la propia escalera cuando ésgégba y al camion cuando esté
desplegada. Asimismo debe tener una plataforma en lagatiperior, para que el operario se
sitlie para observar el estado de la tolva de carga y efettabajos de limpieza, dotada de un aro
quitamiedo a 90 cm de altura sobre ella. La plataformalbaener unas dimensiones aproximadas
de 400 x 500 mm y de ser material consistente. Para ewitamalacion de suciedad debera ser del
tipo de rejilla con un tamafio aproximado de la seccibrelmaximo de 50 mm de lado. La escalera
s6lo se debe utilizar para trabajos de conservacidmieza e inspeccién, por un solo operario y
colocando los seguros tanto antes de subir como desplgéésecogida la parte abatible de la
misma. Soélo se debe utilizar estando el vehiculo parado.

Los elementos para subir o bajar han de ser antideslizantes.

Los asientos deben estar construidos de forma que absorbaneshiansuficiente las vibraciones,
tener respaldo y un apoyo para los pies y ser comodos.
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Equipo de emergencia: los camiones deben llevar los siguientépaxjwin botiquin de primeros
auxilios, un extintor de incendios de nieve carbénicammonentes halogenados con una
capacidad minima de 5 kg, herramientas esenciales para aejmares en carretera, lamparas de
repuestos, luces intermitentes, reflectores, etc.

1.9.7.2 Normas de seguridad

Cuando un camidn circula por el lugar de trabajo es indisgsesiedicar un obrero para que vigile
que la ruta del vehiculo esté libre antes de que éste se ponga etanbaacia delante y sobre todo
hacia atras.

Los camiones deben ser conducidos con gran prudencia: eeni@s con mucha pendiente,
accidentados, blandos, resbaladizos o que entrafien otadgms, a lo largo de zanjas o taludes,
en marcha atras. No se debe bajar del camion a menos guepasado el vehiculo, haya un
espacio suficiente para apearse.

Durante el desplazamiento del camién ninguna persona debede pie o sentada en lugar
peligroso, pasar de un vehiculo a otro, aplicar cadztas ruedas, etc.

Cuando el suministro se realiza en terrenos con pendientes entre el 5 y ebil&%amion-
hormigonera lleva motor auxiliar se puede ayudar a frasdocando una marcha aparte del
correspondiente freno de mano: si la hormigonera funciona motor hidraulico hay que calzar
las ruedas del camién pues el motor del camién esta en matdetfarma continua. En pendientes
superiores al 16% se aconseja no suministrar hormagmel camion.

En la lubricacion de resortes mediante vaporizaci@tamizacion, el trabajador permanecera
alejado del chorro de lubricacién, gque se sedimenta con egpigrocurando en todo momento no
dirigirlo a otras personas.

Cuando se haya fraguado el hormigén de una cuba por cualcaedn, el operario que maneje el
martillo neumatico deberd utilizar cascos de proteccauditiva de forma que el nivel maximo
acustico sea de 80 dB.

1.9.8 Vehiculos para el transporte de maquinaria

El tipo de vehiculo utilizado para el transporte de magrimnas normalmente el semi-remolque,
gue tiene solamente un eje y descansa en su parte anterior solarpata articulada. Estan
montados todos ellos sobre neumaticos y llevan ruedas tasgemelas para soportar grandes
pesos.

Circulan por carreteras con rampas del 10 al 12%. Cirtaralnién por fuera de las carreteras si el
terreno es suficientemente resistente, no debiendo exceder las rardpa§% al 8%.

Medidas de seguridad
El vehiculo no superara las pendientes maximas que indiqueradate.

Cuando la maquina a cargar tenga torreta, colocar lagbee inmovilizacién entre la torreta y el
chasis.

Efectuar el amarre de la maquina cargada, al remolque (gongaamedio de elementos
adecuados (cadenas, cables, etc.).
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Colocar cuias para inmovilizar las orugas o neumatitamto en sus extremidades como en los
flancos internos.

Hacer descansar el equipo sobre el suelo del remolque (gondalajowilizarlo con cufias.

En el caso de que la longitud del remolque (géndola) no pemadézar el punto anterior,
desmontar el equipo y depositarlo en el mismo remolque calzémeddecuadamente.

Tapar el tubo de escape de la maquina cargada para eslirmovimiento en seco (vacio) del
turboalimentador.

Durante el trayecto, comprobar frecuentemente el amarre.

1.9.9 Grupo electrégeno portatil

Utilizado para obtener electricidad en aquellas obras en latesuno se pueda acceder al tendido
eléctrico comercial.

1.9.9.1 Medidas de seguridad

Han de instalarse de forma que resulten inaccesibles parapassno especializadas y autorizadas
para su manejo.

El lugar de ubicacion ha de estar perfectamente ventiladoeldin de evitar la formacién de
atmasferas toxicas o explosivas.

1.9.9.2 sistema con neutro a tierra

El neutro ha de estar puesto a tierra en su origen, corresiatencia eléctrica de puesta a tierra
superior a 20: .
La masa del grupo ha de conectarse a tierra por medio de¢ama eléctricamente independiente
de la anterior, salvo que disponga de aislamiento degmoibn o reforzado.
El grupo alimentara a un cuadro general que, ademas del apgrelé uso y proteccion de la
instalacion, dispondra:
X Sistema para puesta a tierra general de las masas, dalatsfn independiente
eléctricamente de las anteriores.
X Sistema de proteccidn diferencial de sensibilidad acorderasistencia eléctrica de la
puesta a tierra, siendo la sensibilidad minima 300 mAIBDO A).
A la puesta a tierra general se conectaran las masas h@dminaria eléctrica de la instalacion.

Cuando la potencia instalada lo aconseje, el cuadro gemdirakntara cuadros parciales, que
cumpliran los requisitos exigidos al general, y que peranitia diversificacion de los circuitos y la
selectividad de las protecciones.

Todos los instrumentos de control deberdn conservarse en perfestado de uso.

Todas las operaciones de mantenimiento, reparacion, eebeldn hacerse a maquina parada y
Unicamente por personal especializado.
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1.10 Identificacién de riesgos laborales relativos a maquinas
herramientas

En este grupo se incluyen las siguientes:

Sierra circular.

Cortador de material ceramico.
Moto compresor.

Martillo neumético.

Compresor eléctrico.
Gunitadora.

Vibrador.

Acuchilladora.

Taladro eléctrico.

Pistola clavadora.

Rotaflex.

Normas generales para herramientas eléctricas.
Herramientas de mano.

1.10.1 Riesgos mas frecuentes

Descargas eléctricas.
Proyeccion de particulas.
Caidas en altura.
Ambiente ruidoso.
Generacion de polvo.
Explosiones e incendios.
Cortes en extremidades.

1.10.2 Normas basicas de seguridad

Todas las herramientas eléctricas estaran dotadas deedalslamiento de seguridad.
El personal que maneje estas herramientas ha de conocerdascciones de uso.

Las herramientas seran revisadas periddicamente, de manerag@emplan las instrucciones de
conservacion del fabricante.

Estaran acopiadas en el almacén de obra, llevandolassahmuna vez finalizado el trabajo,
colocando las herramientas mas pesadas en las baldas raasnas al suelo.

La desconexion de las herramientas no se hara con unhingsco.
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No se usara una herramienta eléctrica sin enchufe si hubieresidadd de emplear mangueras de
extension, éstas se haran de la herramienta al enchufe y nulecaaersa.
Los trabajos con estas herramientas se realizardn siempresicipn estable.
Se comprobara diariamente la instalacion eléctrica priovial de obra revisando el estado de la
misma y localizando y reparando las posibles anomatisiss comprobacion la realizard personal
competente, debiendo realizar al menos los siguientes coasol
X Mantenimiento adecuado de todos los dispositivos eléctricobcando fuera del alcance
de los trabajadores los conductores desnudos que normalmestén en tension.
X Mantenimiento en buen estado de las lineas de alimentaciénlidgra, acuchilladora,
sierra de disco, compresor, etc., asi como sus piezasrggime.
X Vigilar el estado de los cuadros secundarios, verificdodalisyuntores o cualquier otro
elemento de proteccion.
X Vigilar que las maquinas pequefias disponen de clavijasrad@s para enchufes.
No se empleara maquinaria que no esté provista de pugsiarra, que no disponga de doble
aislamiento, o que no venga aprovisionada de transformat®seguridad, segun el caso.
No se sobrecargaran las lineas de alimentacién ni ladrog de distribucion.
Los armarios de distribucidn, dispondran de llave, geemita la accesibilidad a sus érganos, para
evitar maniobras peligrosas o imprevistas.
Las condiciones de utilizacion de las herramientas seajfis exactamente a lo indicado por el
fabricante en la placa de caracteristicas o en su defects mdtéicaciones de tension, intensidad,
etc., que facilite el mismo, ya que la proteccién contra eetds indirectos puede no ser suficiente
para cualquier tipo de condiciones ambientales, si natdiza dentro de los margenes para los que
ha sido proyectado.

Se verificard el aislamiento y protecciones que recubren a loduzdores.

Las tomas de corriente, prolongadores y conectores se did@n de tal forma que las piezas
desnudas bajo tensién no sean nunca accesibles duraunt#ifzacion del aparato.

Sélo se utilizaran lamparas portatiles manuales que estéperfecto estado y hayan sido
concebidas a este efecto, segin normas del Reglamento Electim@para baja tension. El
mango Y el cesto protector de la lampara seran de matexislante, y el cable flexible de
alimentacién garantizara el suficiente aislamiento contra @mtbs eléctricos.

Las herramientas eléctricas portatiles como esmeriladotalschadoras, remachadoras, sierras,
etc., llevaran un aislamiento de clase Il. Estas maqulaaan en su placa de caracteristicas dos
cuadros concéntricos o inscritos uno en el otro y no defer puestas a tierra.

1.10.3Protecciones personales

Guantes de cuero.
Protecciones auditivas y oculares en el empleo de la pistalsadora.
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1.10.4 protecciones colectivas

Zonas de trabajo limpias y ordenadas.
Las mangueras de alimentacion a herramientas estardn en buen uso
Los huecos estaran protegidos con barandillas.

1.10.5sierra circular

La sierra circular utilizada cominmente en la constriic@s una maquina ligera y sencilla,
compuesta de una mesa fija con una ranura en el tablero gtmite el paso del disco de sierra, un
motor y un eje porta-herramienta.

La operacion exclusiva es la cortar o aserrar piezas dkeradhabitualmente empleadas en las
obras de construccidn, sobre todo para la formaciéredeofrados en la fase de estructura, como
tableros, rollizos, tablones, listones, etc.

Esta maquina destaca por su sencillez de manejo. lo quiédast uso por persona, no cualificadas
gue toman confianza hasta el extremo de despreciar su peligadsid

1.10.5.1Riesgos

Contacto con el dentado del disco en movimiento. Este accidente @oedrrir al tocar el disco
por encima del tablero, zona de corte propiamente dichaoola parte inferior del mismo.

Retroceso y proyeccion de la madera.
Proyeccion del disco o parte de él.
Atrapamiento con las correas de transmision.

1.10.5.2Elementos de proteccién de la maquina
Cuchillo divisor

En evitacidn de rechazos, por pinzamiento del material sadrdisco, el cuchillo divisor actla
como una cufia e impide a la madera cerrarse sobre a§uil dimensiones deben ser
determinadas en funcién del diametro y espesor del disco utiiza

Las condiciones que debe reunir para que resulte eficaz saquiaa continuacion se sefalan:

El espesor del cuchillo divisor sera el que resulte de la semaisle los espesores de la hoja y del
trazo de serrado (anchura dentado)

La distancia del cuchillo divisor al disco no debe ezcelé 10 mm.

La altura sobre la mesa sera inferior en 5 mm aproximadameraalalldisco.

El montaje del cuchillo permitira regular su posiciéspecto del disco, bien por usarse sierras de
distinto didmetro o bien por ser regulable la altura déeaés
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Carcasa superior

La misién de este resguardo es la de impedir el contdettas manos con el disco en movimiento
y proteger contra la proyeccion de fragmentos. El soportesradecuado del resguardo es el
situado sobre el propio bastidor de la maquina, siempre @umapla el requisito de solidez y no
entorpezca las operaciones.

Sera regulable automaticamente, es decir, el movimiento del resgmaera solidario con el
avance de la pieza.

Resguardo inferior

Para conseguir la inaccesibilidad a la parte del discasqbeesale bajo la mesa se emplea un
resguardo envolvente de la hoja de la sierra, que debe peratimovimiento de descenso total de
la misma. Este resguardo puede estar dotado de unatalpara la extraccion de serrin y viruta.

Resguardo de la correa de transicion

El acceso, voluntario o involuntario, de las manebkaperario a las correas de transmision debe
impedirse mediante la instalacién de un resguardo fijste resguardo estara construido de metal
perforado, resistente y rigido, con dimensiones de la malestgue los dedos no puedan alcanzar
el punto de peligro.

1.10.5.3Normas generales de seguridad

El interruptor deberia ser de tipo embutido y situaék de las correas de transmision.
La maquina debe estar perfectamente nivelada para el trabajo.
No podra utilizarse nunca un disco de diametro sigreal que permite el resguardo instalado.

Su ubicacién en la obra sera la mas idonea de maneranqexistan interferencias de otros
trabajos, de transito ni de obstaculos.

No debera ser utilizada por persona distinta al prajeal que la tenga a su cargo y si es necesario
se la dotara de llave de contacto.

La utilizacion correcta de los dispositivos protectodebera formar parte de la formacién que
tenga el operario.

Antes de iniciar los trabajos debe comprobarse el perfectodifildel util, su fijacién, la
profundidad del corte deseado y que el disco gire haciadel en el que el operario efectle la
alimentacion.

Es conveniente aceitar la sierra de vez en cuando para euitase desvie al encontrar cuerpos
duros o fibras retorcidas.

Nunca se empujara la pieza con los dedos pulgaressdmdmos extendido.
Para las piezas pequefias se utilizard un empujador agaopi

Se comprobara la ausencia de cuerpos pétreos o metalicmmaduros, vetas u otros defectos en
la madera.

El disco sera desechado cuando el diametro original sa hegucido 1/5.
El disco utilizado seré el que corresponda al nUmermedeluciones de la maquina.
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Se dispondra de carteles de aviso en caso de averia o réparamna forma segura de evitar un
arranque repentino es desconectar la maquina de la fuente degémgrasegurarse que nadie
pueda conectarla.

El operario debera emplear siempre gafas o pantallas liesia

1.10.6 Moto compresor

Se trata de una maquinaria autbnoma (motor de gas-tit.) capazle proporcionar un gran
caudal de aire a presion, utilizado para accionartith@s neumaticos, perforadores, etc.

1.10.6.1Riesgos

Atrapamiento por érganos moviles.

Emanaciones téxicas en lugares cerrados.

Golpes y atrapamientos por caida del compresor.
Proyeccion de aire y particulas por rotura de manguera.
Explosion e incendio.

1.10.6.2Medidas de seguridad

Las tapas del compresor deben mantenerse cerradas cuandoegsfuncionamiento. Si para
refrigeracion se considera necesario abrir las tapas, be desponer una tela metalica tupida que
haga las funciones de tapa y, que impida en todo momento dbobm con los 6rganos méviles.

Todas las operaciones de manutencion, ajustes, reparasioetc., se deben hacer siempre a
motor parado.

Si se usan en un local cerrado habra que disponer dedeeuada ventilacion forzada.

El compresor se debe situar en terreno horizontal. calzaadwouedas; caso de que sea
imprescindible colocarlo en inclinacion se deberan calzmrliedas y amarrar el compresor con
cable o cadena a un elemento fijo y resistente.

La lanza se debe calzar de forma segura con anchos tseosadera, o mejor dotarla de un pie
regulable.

Se deben proteger las mangueras que surten el aire corf@sl por vehiculos, materiales, etc., y
se deberan tender en canales protegidos al atravesar calbasnyinos. Las mangueras de aire que
se llevan en alto o verticalmente deben ir sostenidas con cablesj@easion, puente o de otra
manera. No es recomendable esperar que la manguera de agessenga por si misma en un
trecho largo.

Se debe cuidar que la toma de aire del compresor no se balta de depdsitos de combustible,
tuberias de gas o lugares de donde puedan emanar gasapares combustibles, ya que pueden
producirse explosiones.
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1.10.7 Martillo neumatico

El martillo neumatico es, en esencia, una maquina conlumdo en el interior, en cuyo émbolo va
apoyada la barrena o junta para taladrar en terrenos dirocas) o pavimentos, hormigén
armado, etc.

1.10.7.1Riesgos

Atrapamientos por rganos en movimiento.

Proyeccion de particulas.

Proyeccion de aire comprimido por desenchufado de manguera.
Golpes en pies por caida del martillo.

Ruido.

Polvo.

Vibraciones.

1.10.7.2Normas de Seguridad

La manguera de aire comprimido debe situarse de forma qusentmopiece con ella, ni que pueda
ser dafiada por vehiculos que pasen por encima.

Antes de desarmar un martillo, se ha de cortar el airen&g peligroso cortar el aire doblando la
manguera; puede volverse contra uno mismo o un compafiero

Verificar las fugas de aire que puedan producirse por gjrgaoplamientos defectuosos o roturas
de mangas o tubos.

Mantener los martillos bien cuidados y engrasados.

Poner mucha atencién en no apuntar, con el martillo augat donde se encuentre otra persona.
Si posee un dispositivo de seguridad, usarlo siemprenguge trabaje con él.

No apoyarse con todo el peso del cuerpo sobre el martilledpuweslizarse y caer de cara contra la
superficie que se esté trabajando.

Asegurese del buen acoplamiento de la herramienta de ataque enréllma/a que si no esta bien
sujeta, puede salir disparada como un proyectil.

Manejar el martillo agarrado a la altura de la cintpecho. Si por la longitud de barrena coge
mayor altura, utilizar andamio.

No se debe hacer esfuerzo de palanca con el martillo excimaa

1.10.7.3Protecciones personales

Casco.

Botas con puntera metalica.
Gafas.

Mascarilla.
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Faja antivibratoria.
Auriculares.

1.10.8 Compresor eléctrico

Generalmente de pequefia potencia, que se instala en el interior derdepara pintado y
barnizado a pistola, pequefios martillos neumaticosefdipra de pasos en forjados, etc.) estucado,
etc.

1.10.8.1Riesgos

Atrapamiento.
Proyeccion de aire a presion y particulas.
Explosién del calderin.

1.10.8.2 Medidas de seguridad

Todos los 6rganos méviles deben estar protegidos una carcasa adecuada.

La manguera debe estar en buen estado y sujeta por abrazadera

Revisar frecuentemente el buen funcionamiento del manémetro y de la lzdbeiseguridad.
Revisar y mantener limpios los filtros de aceite y de aire.

Mandar retimbrar el calderin cada 5 afios.

Colocarlos fuera de los lugares de paso.

Si se utiliza para el pintado a pistola, usar instéla&léctrica antideflagrante y ventilar.

1.10.8.3 Protecciones personales

Gafas de seguridad,
En pintado a pistola, utilizar mascarilla de filtraigpico.

1.10.9 vibrador

Puede ser con motor eléctrico o de gasolina.

1.10.9.1Riesgos

Electrocucion.
Salpicaduras.
Golpes.

1.10.9.2Medidas de seguridad

Para evitar la electrocucion tendran toma de tierra, conag® con clavijas adecuadas y cable de
alimentacién en buen estado.
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Se manejara con guantes y botas de goma.

No se dejaran en funcionamiento en vacio ni se moverandoate los cables, pues se producen
enganches que rompen los hilos de alimentacion.

Cuando se vibre en zonas que queden proximas a la cara, s& gsdad para proteger de las
salpicaduras.

1.10.10Taladro eléctrico

Existen diferentes tipos, segun sea el diametro y longitud dedasba emplear pudiendo disponer
de variador de velocidad y de percutor para trabajos eemales duros.

1.10.10.1Riesgos

Contacto eléctrico.
Cortes por la broca.
Proyeccion de particulas.

1.10.10.2Medidas de seguridad

Ver Normas generales para herramientas eléctricas.
Se debe seleccionar la broca correcta para el material que ag¢aladrar.

Si la broca es lo bastante larga como para atravekaraterial, debera resguardarse la parte
posterior para evitar posibles lesiones directas o pagrfrantos.

Utilizar casco y gafas de seguridad.

1.10.11Pistola clavadora

Se entiende por pistola clavadora el dispositivo destinadifaa clavos, pernos. etc., en hormigon,
piedra, hierro y en otros materiales de construcciéndraate la energia suministrada por una
carga explosiva o aire comprimido.

El mal uso de estos dispositivos provoca accidentegcas mortales, que afectan incluso a
personas ajenas al trabajo. Su empleo exige medidas de segunidly estrictas, porque presenta
todos los peligros de un arma de fuego.

Posee en la extremidad del tubo, una defensa en forma de cazolete@or) para retener los
fragmentos de paramento y clavos que puedan saltar.

1.10.11.1Riesgos

Rebotes.

Perforado de paredes delgadas, poco resistentes, etc.
Disparos involuntarios.

Particulas proyectadas por el tiro.

Documento n°5: Estudio de Seguridad y Se
X0000®@24-PGESSREV-!

46

& N
ura G

@ Uragentzia



1.10.11.2Medidas de seguridad

Se debe confiar la herramienta s6lo a un operario cuatificque la conozca perfectamente.

Utilizar el protector adecuado. Preferible el uso de herramiejias, sin el protector, no permita
el disparo. Situarla rigurosamente perpendicular a la sfigierde tiro.

Comprobar previamente la naturaleza del material y su esp@swtirar sobre marmol, fundicién,
acero templado. etc.).

No clavar sobre materiales fragiles, demasiado duretasticos (acero, fundicion, vidrio, yeso,
goma, cte.).

Utilizar arandelas de freno adecuadas para limitar la pexgidm del clavo.

Utilizar protector especial sobre superficies curvas catitinuas. Para fijaciones proximas a los
angulos, utilizar el protector seccionado.

No clavar ninguna pieza que no esté bien asentada sobre telrialsbase (por ejemplo, un angulo
de hierro no apoyado sobre el hormigon).

Sobre paredes enlucidas, revocadas, etc., debe utilizarg@abtector de 18 cm de diametro
minimo.

No clavar piezas de hierro a través de un agujero sregtdmente por la parte maciza con clavos
adecuados.

No fijar a una distancia inferior a 5 cm de otra, o de fijaeion fallida.
No fijar del borde a menos de 10 cm.
Trabajar en posicion estable (no es recomendable sobre esgaler

Elegir cuidadosamente la carga en funcién de la naturayezspesor de la pared, siguiendo las
instrucciones del fabricante de la herramienta. En casdut#a, iniciar la fijacion con la carga mas
débil, especialmente en pared de ladrillo hueco,

Cerciorarse de que no hay alguna persona detras de lad®miao o préxima a ésta.

Antes de efectuar el disparo colocarse siempre de forma que el castgaletras del eje de la
herramienta.

Usar bandolera para alojar la herramienta.

No cargar la herramienta en lugares donde se encuentren otrasopas.
Reducir al maximo la distancia que haya que recorrer chefi@mienta cargada.
Soélo se debe cargar la herramienta si se va a usar iataedente.

Nunca se debe apuntar la herramienta hacia nadie, mjada ni descargada y se deben tener las
manos siempre alejadas de la boquilla.

No hacer funcionar una herramienta dirigida hacianshacia otra persona
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Disponer la herramienta obligadamente hacia abajo, alejadanto sea posible del cuerpo del
operario.

Siempre descargar la herramienta para estudiar la cae$andidente.

Poner los cartuchos, clavos y Utiles en cajas especialeedes con llaves. Confiar la llave a un
obrero cualificado.

No clavar en recintos que puedan contener vapores explosivoamables.

1.10.11.3Protecciones personales

Casco.
Gafas de seguridad.

1.10.12Rotaflex

Herramienta portatil, con motor eléctrico o de gasolinara el corte de material ceramico,
baldosa, marmol, etc.

1.10.12.1Riesgos

Proyeccion de particulas.
Rotura del disco.

Cortes.

Polvo.

1.10.12.2Medidas de seguridad

Utilizar la rotaflex para cortar no para desbastar ebplano del disco, ya que el disco de widia o
carborundo se romperia.

Cortar siempre sin forzar el disco, no apretandolo lateente contra la pieza ya que podria
romperse y saltar.

Utilizar carcasa superior de proteccién del disco asiacproteccion inferior deslizante.
Vigilar el desgaste del disco, ya que si pierde muchossspgueda fragil y casca.
Apretar la tuerca del disco firmemente, para evitar osaoilaes,

El interruptor debe ser del tipo «<hombre muerto», de forma @lidejar de presionarlo queda la
maquina desconectada.

Utilizar anicamente el tipo de disco adecuado al mategigd se quiera cortar.
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1.10.12.3Protecciones personales

Guantes de cuero.
Gafas o protector facial.
Mascarrilla.

1.10.13Normas generales para herramientas eléctricas

Todas las maquinas y herramientas eléctricas que no poselle dislamiento, deberan estar
conectadas a tierra.

El circuito al cual se conecten, debe estar protegidoyomterruptor diferencial, de 0,03
amperios de sensibilidad.

Los cables eléctricos, conexiones, etc. deberdn estar en peréstémlo, siendo conveniente
revisarlos con frecuencia.

Cuando se cambien utiles, se hagan ajustes o se efectien @paes, se deben desconectar del
circuito eléctrico para que no haya posibilidad de pceeen marcha involuntariamente.

Si se necesita usar cable de extension se deben hacer las coeeximpezando en la herramienta
y siguiendo hacia la toma de corriente.

Cuando se usen herramientas eléctricas en zonas mojadas, se dtlixsar aon el grado de
proteccion que se especifica en el Reglamento Electrotécnico Baje Tension.

Nunca se deben dejar funcionando s herramientas eléctricasifiless, cuando no se estén
utilizando. Al apoyarlas sobre el suelo, andamios, etcetetbesconectarse.

Las herramientas eléctricas (taladro, rotaflex, etc.) no ekeh llevar colgando agarradas del
cable.

Cuando se pase una herramienta eléctrica portatil de un ofeeaotro, se debe hacer siempre a
maquina parada y a ser posible dejarla en el suelo parelmquteo la coja y no mano a mano, por el
peligro de una posible puesta en marcha involuntaria.

1.10.14Herramientas de mano

1.10.14.1Riesgos

Golpes.
Cortes.
Tropezones y caidas.
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1.10.14.2Medidas de seguridad

Mantener las herramientas en buen estado de conservacion.
Cuando no se usan, tenerlas recogidas en cajas o cintupmresherramientas.
No dejarlas tiradas por el suelo, en escaleras, bordesnjldbs o andamios, etc.

Usar cada herramienta Gnicamente para el tipo de trabaj@pacual esta disefiada. No utilice la
llave inglesa como matrtillo, el destornillador o la lic@mo palanca, pues hara el trabajo
innecesariamente peligroso.

Los mangos de las herramientas deben ajustar perfectamente y fao egados.

Las herramientas de corte deben mantenerse perfectamente afiladas.

1.11 Plan de Seguridad

La empresa adjudicataria de las obras redactara un &a8eguridad para adaptar este Estudio a
sus medios, aungue antes de ponerlo en practica debemeterlo a la aprobacién de la
Administracion Publica Adjudicataria, previo inforrgae elaborara el Coordinador de Seguridad y
Salud en Fase de Ejecucion. Una copia del Plan habidnaeterse al Comité de Seguridad e
Higiene, que podra sugerir alternativas al mismo.

1.12 Documentos del estudio de Seguridad

El presente Estudio de Seguridad se compone de Memoria, Riiegondiciones, Planos,
Mediciones y Presupuesto.

Leioa, mayo de 2023

Fdo.: Jose Luis Llanos Campo
Técnico Superior en Pvencion de Riesgos Laborales
Ingeniero Técnico en Topografia
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2 Planos
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+RVSLWDO 8QLYHUVLWDULR
GH &UXFHV

PLQ
NP
- n DKRONXO, LD GDWD HVNDOD LIJHQGXUD JEND
URAREN AGENCIA @ SURLHNWR ]X]JHQGDULD HILWDPXDUHQ WLWXOXD  win
EUSKAL VASCA . &0 0 352<(&72 '( '()(16%$ &2175% ,181'$&,21(6 '(/ 5i2 0D\R HVWXGLR GH VHIJXULGDG \ VDOXG
AGENTZIA | DEL AGUA «% &$'$*8% $ 68 3862 325 $5$1*85(1 (1 (/ 081,&,3,2 I( =$/>$ KRVSLWDO GH &UXFHV
veL AUUA 0yQLFD &DPSR 5HQHGR OLNHO 0LUDQGD 8ULDUWH % = % $ RULJLQDO HQ §
‘ FRQVXOWRU GLUHFWRU GHO SUR\HFWR WLWXOR GHO SUR\HFWR o IHFKD HVFDOD GHVLJIQDFLYQ Qr KRMR --G
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/H\HQGD

e WUDEDMRV GH PHGLD DOWD \ E
WHQVLYQ GH ORV 6 6 $ $
—

7UDEDMRV FRQ ULHVJR JUDYH
GH FDtGD HQ DOWXUH
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+
+
7UDEDMRV FRQ ULHVJR JUDYH HQ #
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+
|
|
+
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DKRONXOBULD SURLHNWR ]X]JHQGDULD HILWDPXDUHQ WLWXOXD GDWD HVNDOD LIHQGXUD JEND
N o WLN_
Jé‘ﬁﬁ% § 352<(&72 '('()(16% &2175% ,181'$&,21(6 '(/ 512 (.o VHIXULGDG \ VDOXG
«% &$'$*8% $ 68 3$62 325 $5%$1*85(1 (1 (/ 081,&,3,2 |( =$/I$ ULHVJRV GH HVSHFLDO JUDYHGDG
0yQLFD &DPSR 5HQHGR OLNHO 0LUDQGD 8ULDUWH %.=.$.% RULJLQDO HQ 8
FRQVXOWRU GLUHFWRU GHO SUR\HFWR WLWXOR GHO SUR\HFWR T IHFKD HVFDOD GHVLJQDFLYQ Qz KRMR --

RUU
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GALVANIZADA DE 2 x 1 m.

CERRAMIENTO
CHAPA PLEGADA

O
[
<
N
|
<

SIS S S S S S S S S s

VALLAS Y PUERTAS DIAFANAS

KRMR - _-GH

2.0

HVWXGLR GH VHIJXULGDG \ VDOXG
GHWDOOHV

Q

HVLJQDFLYy

%

PLANTA

w

352<(&72 '( '()(16% &2175% ,181'$&,21(6 '(/ 5i2
&$'$*8% $ 68 3$62 325 $5$1*85(1 (1 (/ 081,&,3,2 {( =%/

HJLWDPXDU

,=.%,8

WLWXOR GHO SUR\HF

RLHNWR ]X]J]HQGDULD

VALLAS OPACAS

e NHIATEAYMAH\ENEL €




PASARELA PEATONES
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m
(e
m /hi
e - =\
O
O
e
LIMITACION DE_VELQOCIDAD /A =
; EN TERRENO
0 ARENOSO
A
>
D
—
m
=
M
HOMBRE TRABAJANDO @
INEEEIN -
O
M
>
[N o
AT T PO OLE QLT TR LT LT L) T LT Q) FLE QT T ) T T T TEIT N 2
A T LTI T T T I T T T T T TP T LTI LT T I TP T S
NI T IR NEN NN NERE =gy LT =)
o
w
LUCES ROJAS
PROTECCION EN_ZANJAS ER k . T e

TOPE DE RETROCESO DE VERTIDO DE TIERRAS

EN HUECOS Y ABERTURAS

SEGUN TIPO DE TERRENO PARA

VARIABLE QUE OFREZCA SEGURIDAD

VARIABLE SEGUN
CONJUNTO TIPO DE TERRENO

DKRONXOBULD SURLHNWR ]X]HQGDULD HILWDPXDUHQ WLWXOXD GDWD HVNDOD LIHQGXUD JEND
R __ WLN_
ﬁ&o § 352<(&72 '( '()(16% &2175% ,181'$&,21(6 '(/ 512 HVWXGLR GH VHIJXULGDG \ VDOXG
«% &$'$*8% $ 68 3$62 325 $5%$1*85(1 (1 (/ 081,&,3,2 |( =$/>$ GHWDOOHV
OyQLFD &DPSR 5HQHGR OLNHO OLUDQGD 8ULDUWH % - $ $ RULJLQDO Qs
FRQVXOWRU GLUHFWRU GHO SUR\HFWR WLWXOR GHO SUR\HFWR T IHFKD HVFDOD GHVLJQDFLYQ Qp KRMDR --GH




a= DISTANCIAS MINIMAS DE SEGURIDAD
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BAJA TENSION a > 1 m. L&
QA
ALTA TENSION g > 3 m hasta 5/7.000 V Lo
a > 5 m mas de 5/.000 V .
SOBRE INSTALACIONES SUBTERRANFEAS )
~Sa t\ b:( - . . H=0D - a
ALZADO LATERAL
D= Altura minima de la linea al suelo
SENALIZACION
a= Distancia minima de seguridad
PELIGRO
CONDUCCIONES .
H= Altura libre
EXCAVACION CON MAQUINA
HASTA LLEGAR A 1.00 m
v SOBRE LA CONDUCCION
EXCAVACION CON MARTILLO
PERFORADOR HASTA LLEGAR A
0.50 m. SOBRE LA CONDUCCION
RESTO EXCAVACION POR
MEDIOS MANUALES CONDUCCION ENTERRADA
DKRONXOBULD SURLHNWR ]X]JHQGDULD HILWDPXDUHQ WLWXOXD GDWD HVNDOD LIHQGXUD JEND
/M&O 0@ 352<(&72 '('()(16$ &2175% ,181'$&,21(6 '(/ 512 ., HVWXGLR GH VHIJXULGDG \ VDOXG - W
(C% 8$'$*8% $ 68 3$62 325 $581+85(1 (1 (/ 081,&,3,2 {( =8//% GHWDOOHYV
0yQLFD &DPSR 5HQHGR OLNHO OLUDQGD 8ULDUWH %'=.$Y$ RULJLQDO HQ $ KRMD
FRQVXOWRU GLUHFWRU GHO SUR\HFWR WLWXOR GHO SUR\HFWR IHFKD HVFDOD GHVLJQDFLYQ Q -—

RUU
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ALZADO-SECCION ~ ~

AAAAAAA

H: minimo 4,50 m.

PLANTA

LEYENDA

1.— ZONA HORIZONTAL

2.— < 12% PENDIENTE EN TRAMOS RECTOS

3.— < 8% PENDIENTE EN TRAMOS CURVOS

4.— < 12% PENDIENTE EN TRAMOS RECTOS

5.— > 6.00m. INICIACION DE SUBIDA

6.— TALUDES

SERAL DE STOP _—

DKROﬁ%LD % Q @ SURLHNWR ]X]HQGDULD
OyQLFD &DPSR 5HQHGR «,t

OOOOOOOOO QGD 8ULDUWH
GLUHFWRU GHO SUR\HFWR

HIJLWDPXDUHQ WLWXOXD

352<(&72 '( '()(16$ &2175% ,181'$&,21(6 '(/ 51
&$'$*8% $ 68 3$62 325 $5$1*85(1 (1 (/ 081,&,3,2

WLWXOR GHO SUR\HFWR

GDWD

2
(=%

IHFKD

HVWXGLR GH VHIXULGDG \ VI
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DKRONXOBU LD SURLHNWR ]X]HQGDULD HILWDPXDUHQ WLWXOXD GbwD HVNDOD LIHQGXUD JENP
A o WLN_
: @0: \5%\ 352<(&72 '('()(16$ &2175% ,181'$&,21(6 '(/ 512 (| HVWXGLR GH VHIXULGDG \ VDOXG
«’% &$'$*8% $ 68 3862 325 $5$1*85(1 (1 (/ 081,&,3,2 |( =$//% GHWDOOHV
0yQLFD &DPSR 5HQHGR OLNHO OLUDQGD 8ULDUWH %.=.$.% RULJLQDO HQ $
FRQVXOWRU GLUHFWRU GHO SUR\HFWR WLWXOR GHO SUR\HFWR T IHFKD HVFDOD GHVLJIQDFLYQ Qz KRMD -
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NO ST

L/
A
\ / =
N D
- 3
DKRONXOBMULD SURLHNWR |X]JHQGDULD HILWDPXDUHQ WLWXOXD GDWD HVNDOD LIJHQGXUD JEND
N HVWXGLR GH VHIJXULGDG \ VDOXG - - WLN_
ﬁ&& \§§\ 352<(&72 '('()(16$ &2175% ,181'$&,21(6 '(/ 512 . PHGLGDY OH SURWHFFLYO
&$'$*8% $ 68 3562 325 $581+85(1 (1 (/ 081,&,3,2 {( =51/%

OyQLFD &DPSR 5HQHGR Q% OLNHO OLUDQGD 8ULDUWH % =.%.% RULJLQDO HQ $ FRQWUD GHVFDUJDV HOpFWULFDV
FRQVXOWRU GLUHFWRU GHO SUR\HFWR WLWXOR GHO SUR\HFWR AR IHFKD HVFDOD GHVLJQDFLYQ Qz KRMD -
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NO ST NO ST

=

PORTALAMPARAS CON MANGO

DE MATERIAL AISLANTE -
@
@

O

4 )

@
2

@

-_FUS\BLE
DKRONXOBMULD SURLHNWR |X]JHQGDULD HILWDPXDUHQ WLWXOXD GDWD HVNDOD LIJHQGXUD JEND
N HVWXGLR GH VHIJXULGDG \ VDOXG - - WLN_
ﬁ&& \§§\ 352<(&72 '('()(16$ &2175% ,181'$&,21(6 '(/ 512 . PHGLGDY OH SURWHFFLYO
&$'$*8% $ 68 3562 325 $581+85(1 (1 (/ 081,&,3,2 {( =51/%

OyQLFD &DPSR 5HQHGR Q% OLNHO OLUDQGD 8ULDUWH % =.%.% RULJLQDO HQ $ FRQWUD GHVFDUJDV HOpFWULFDV
FRQVXOWRU GLUHFWRU GHO SUR\HFWR WLWXOR GHO SUR\HFWR AR IHFKD HVFDOD GHVLJQDFLYQ Qz KRMD -
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NO

I

=

I

ST

I

I

I

v

NO

ST

%A _
:5 O :@ \l
DKRONXOBMULD SURLHNWR |X]JHQGDULD HILWDPXDUHQ WLWXOXD GDWD HVNDOD LIJHQGXUD JEND
N HVWXGLR GH VHIJXULGDG \ VDOXG — - WLN_
' &0 §\ 352<(&72 '('()(16% &2175% ,181'$&,21(6 '(/ 512 (o, PHGLGDY GH SURWHEFL
Q< 2$'$*8% $ 68 3562 325 $5$1+85(1 (1 (/ 081,&,3,2 |( =811% yQ

OyQLFD &DPSR 5HQHGR «, OLNHO OLUDQGD 8ULDUWH % =.%.% T RULJLQDO HQ $ FRQWUD GHVFDUJDV HOpFWULFDYV
FRQVXOWRU GLUHFWRU GHO SUR\HFWR WLWXOR GHO SUR\HFWR ' "> IHFKD HVFDOD GHVLJQDFLYQ KRMD  __

RUU
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2.38

1988

6.00

VAGON COMEDOR

‘ =1 ‘ ‘ eyl ‘ ‘ ot ‘ ‘ ot ‘ “

I Y S

2.38

6.00

VAGON DE ASEOS
CAPACIDAD HASTA 40 TRABAJADORE'S

o8
™
~N
e————————— v
4 6.00 |
DKRONXOBNLD SURLHNWR ]X]HQGDULD HILWDPXDUHQ WLWXOXD GDWD HVNDOD LIHQGXUD JEND
| o~ WLN_
ﬁ&& §\ 352<(&72 '('()(16$ &2175% ,181'$&,21(6 '(/ 512 (| HVWXGLR GH VHIXULGDG \ VDOXG
«% &$'$*8% $ 68 3%$62 325 $5%$1*85(1 (1 (/ 081,&,3,2 |( :$//% GHWDOOH FDVHWD GH YHVWKXKDULR
OyQLFD &DPSR 5HQHGR OLNHO OLUDQGD 8ULDUWH % - $ $ RULJLQDO Q$
FRQVXOWRU GLUHFWRU GHO SUR\HFWR WLWXOR GHO SUR\HFWR T IHFKD HVFDOD GHVLJQDFLYQ KRMR  __

RUU
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MODELO DE INSTALACION PARA COMEDOR, VESTUARIOS

Y SERVICIOS HIGIENICOS DE OBRA

MAXIMO DFE TRABAJADORES PREVISTO 30

| mim
TAQULLAS 160550525 L 1] L 1]
VESTUARIOS 2
ASEOS Y SERVICIOS 3
MESA MESA
SUMIDEROS 4
SINFONICOS 25 30
G ]
o CALENTADOR 24 29 .
I9] BANCO 23 28 BANCO BANCOS COMEDOR BANCOS
< 7
2 | = L 1] L 1]
8
21 26 5
MESA MESA
10
~
[ Jjewes) [ ]
‘ 12
_ A e—an_ N EHe=———n_______N
9.00 = /.00 -
DKRONXOBNLD SURLHNWR ]X]HQGDULD HILWDPXDUHQ WLWXOXD GDWD HVNDOD LIHQGXUD JEND
N HVWXGLR GH VHIXULGDG \ VDOXG - - WLN_
: &0 §\ 352<(&72 '('()(16% &2175% ,181'$&,21(6 '(/ 512 . PRGHOR GH LOVWDODFRL
Q< 2$'$*8% $ 68 3562 325 $5$1+85(1 (1 (/ 081,&,3,2 |( =811% Q yQ
OyQLFD &DPSR 5HQHGR «, OLNHO 0LUDQGD 8ULDUWH % =.%.% T RULJLQDO HQ $ SDUD FRPHGRU YHVWXDULRV| HWF
FRQVXOWRU GLUHFWRU GHO SUR\HFWR WLWXOR GHO SUR\HFWR AR IHFKD HVFDOD GHVLJQDFLYQ KRMDQ -

RUU
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CERRAMIENTO
CHAPA PLEGADA

GALVANIZADA DE 2 x 1 m.

2.03

1.00—m———-—] 00—y

]

-

VALLA DE REJA

VALLA DE PLASTICO

e QA%&@

OyQLFD &DPSR 5HQHGR
FRQVXOWRU

SURLHNWR ]X]HQGDULD

OLNHO OLUDQGD 8ULDUWH
GLUHFWRU GHO SUR\HFWR

HJLWDPXDUHQ WLWXOXD

352<(&72 '( '()(16$ &2175% ,181'$&,21(6 '(/ 51
&$'$*8% $ 68 3$62 325 $5$1*85(1 (1 (/ 081,&,3,2

WLWXOR GHO SUR\HFWR

%,=.%$,%

HVNDOD

RULJLQDO
HVFDOD

LIHQGXUD

HVWXGLR GH VHIXULGDG \ VI
os FHUUDPLHQWRYV
GHVLJQDFLYQ

JEND

OXG

— - WLN_

KRMR

RUU
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|

0.90 MINIMO

ENTIBADO DE ZANJAS

BARANDILLA

ZONA CON CARGAS

SENAL
LIMITE

BARANDILLA DE
SEGURIDAD

ZONA CON CARGAS

RODAPIE .
K »
TALUD NATURAL
a <
4 a
4 - 2 2 PEEE PR P -
< « K N ° <. 4q “ N
4 g a P a 4 q‘ K s ‘ 4w «
4 q B
N ‘ ] et 4 24 a,
a N < < ¢ <
Ja4 - “
< ¢ “ AqA a < < “ AA 4A
< v . a 4 a 2 < 4 <
a4 4 . s o "
P 4A< 4 AR e . ) . ,
a ” .
2 P a, “
4 N 2 &0 E B
4 9 a a < 4 g “ q‘ 4 .
a4 2 < 4 - < 44 4
4 < 4
7 a . L7 . <
d
ESCALERA
1.00 [
0.60 0.90
B = i a L
E 4 ‘ || [ B TALUD DE DESCARGA
¢ 4
d > h2 L il i . S
d > h EN TERRENOS B 4 ‘ s
s
ARENOSOS 4e s
<
- v ‘A < e <7, o a4 a4, M .
° M T 4 - . ‘ ’ P P
4 A < . a B a . <
3 8 4 < B B D N - ] ‘ ‘
< w5 _ < U L 4 o 4 ° élA " a N ° i a9 . < e "
e g = B TABLONES 4 s ! T L
n z < 2 <, 4 y <
oo 4 2T . L - 4 e a ’
0 X a ) a < 4. a A . “ s “
R 4 N 4 N . L s ‘
= <4 2 m N it PR ¢
4 4 4 < v
< L 1] a N s
4 < 4 P . . E a
p a1 N 4 B
a4 a 4,
< a < <
- . 8 ’ ‘ P I PR
<a ” a4 N B 4
] <4 4 . . A o . 3
R < ot 4 s
- " i el CODALE! Y, .
DKRONXCBU LD ) B SURLHNWR |X]JHQGDULD HILWDPXDUHQ WLWXOXD GDWD HVNDOD LIHQGXUD JEND
a4 R = WLN_
: 00 \§\ 352<(&72 '('()(16$ &2175% ,181'$&,21(6 '(/ 512 ., HVWXGLR GH VHIXULGDG \ VDOXG
(C% &$'$*8% $ 68 3562 325 $5%1*85(1 (1 (/ 081,&,3,2 |( =895 HQWLEDGR GH ]DQMDV
OyQLFD &DPSR 5HQHGR OLNHO OLUDQGD 8ULDUWH % - $ $ RULJLQDO HQ $
FRQVXOWRU GLUHFWRU GHO SUR\HFWR WLWXOR GHO SUR\HFWR T IHFKD HVFDOD GHVLJQDFLYQ KRMDR --

RUU
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d > h/2
d > h en terrenos

arenosos.
ESCALERA
BARANDILLA DE SEGURIDAD
ZONA SIN CARGAS ZONA CON CARGAS
d &
0.60 9
<
< pal <
) N 4
4 a a v
< 9 a 4 9 a
< <
<4 y 4
a < < 4 % 4 <
4 2 A Y 4
4
< 5 ) A v <
g A
a
< pa) a9 4 a4 9
v < < 4
a 4 P g
DKRONXOBULD SURLHNWR ]X]JHQGDULD HILWDPXDUHQ WLWXOXD GDWD HVNDOD LIHQGXUD JEND
i o WLN_
ﬁ&& §\ 352<(&72 '( '()(16% &2175% ,181'$&,21(6 '(/ 512 ., HVWXGLR GH VHIXULGDG \ VDOXG
(C% 2$'$*8% $ 68 3562 325 $5$1+85(1 (1 (/ 081,&,3,2 |( =811% GHWDOOHYV

OyQLFD &DPSR 5HQHGR OLNHO OLUDQGD 8ULDUWH % - $ $ RULJLQDO Qs
FRQVXOWRU GLUHFWRU GHO SUR\HFWR WLWXOR GHO SUR\HFWR T IHFKD HVFDOD GHVLJQDFLYQ Qz KRMD -
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0.90

= = "
a U
< a M <
4 a
< 4" a i
a
s, . a .
<
< a4 q
4 a
P
< 4 a <
« 4
< 4 2 <
4 a
5, ” <
<
] a <
&y A 4 4
a
<
<3
. P s
L
;
< “ 4q a 4 N a
a9
4 "
s <
k) 5 a
” 4 < <
< a 4 A
4 44 <

d>p/ 2

d > p b&n terrenos porosos.

PUNTALES METALICOS PARA PROTECCION

BARANDILLA

O 4 7<\A 4 AR a
K a4 a
< < < < 4
a ° “ 4 ~
P
v < Z <
a, /( 4 g .4
4 a A 4w
4 N N N <
<
< . < L] B \; ! ” & s -
“ 4 . <4
< | L2 < a a ¢
4
N < 4 a a b
2 : N 4 4 s 4
4 N <
< 4 4 a < <
< . 4 4 N
« 2 s »
. a 2 . P
DKRONXOBULD SURLHNWR ]X]JHQGDULD HILWDPXDUHQ WLWXOXD GDWD HVNDOD LIHQGXUD JEND
. —_ WLN_
ﬁ 352<(&72 '( '()(16% &2175% ,181'$&,21(6 '(/ 512 .\ HVWXGLR GH VHIXULGDG \ VDOXG
&$'$*8% $ 68 3862 325 $5$1*85(1 (1 (/ 081,&,3,2 |( =$//% GHWDOOHV
0yQLFD &DPSR 5HQHGR OLNHO OLUDQGD 8ULDUWH %.=.$.% RULJLQDO HQ $
FRQVXOWRU GLUHFWRU GHO SUR\HFWR WLWXOR GHO SUR\HFWR T IHFKD HVFDOD GHVLJQDFLYQ KRMDR -

RUU
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N a <
Aq s AqA
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4 v <
4 N a
B ] B
4 ” B
<4 s
4 < <
4 a
5 I 5
< < ‘
a B 4
i o
S B
4 , )
7 : a
pary
s 7 oa
9 <
% “ 4
B 4 a
a a a
! <
a4 a
P . B
s
i PR
a a 7 4
a AA
B a
4 a
)
a
a
4 4 a 2 P a & 2 <
2 < 4, 2 4 a B a p h
4 a PR a ° ° . P
a <A < 4 < o7 4 a a El a
' 2 a a . a < s < . 4 2 2 a4 ; <
< ﬂA a P 43 < < P 4 a
a7 < S Y44 a4 7, o
DKRONXOBNLD SURLHNWR ]X]HQGDULD HILWDPXDUHQ WLWXOXD GDWD HVNDOD LIHQGXUD JEND
. __ WLN_
ﬁ&& \§\ 352<(&72 '('()(16$ &2175% ,181'$&,21(6 '(/ 512 ., HVWXGLR GH VHIJXULGDG \ VDOXG
0yOLFD S5 PSR ENQNGR Q% OLNHO OLUDOGD BULDUWH &$'$*8% $ 68 3%$62 325 $5%$1*85(1 (1 (/ 081,&,3,2 |( =$//% RULILQDO HQ & GHWDOOHV
y 0 =
FRQVXOWRU GLUHFWRU GHO SUR\HFWR WLWXOR GHO SUR\HFWR %,=.%,8 IHFKD HVFDOD GHVLJQDFLYQ KRMDQD -
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/ONA LIBRE - /ZONA LIBRE — ZONA PARA
DE CARGAS DE CARGAS CIRCULACION
2 m
. T EEE— g
RELLENO POSTER\OR‘ COMO NORMA GENERAL
SOPORTE PARA
BARANDILLAS
SENALIZACION DE SEGURIDAD
DE LIMITE
90 cm
[]
77 [tfi —
4 A ) 4 < AA < p 4 7
< : s R — < . p
ANCLAJE DE
INMOVILIZACION
ESCALERA
DE MANO
f 4 TOPE DE
a <] < 4 4 | INMOVILIZACION
A <
4 g P
B 4 Aﬂ 4 Aq
A 4 GA < 4 E
<
A B A , o
<
DKRONXOBULD SURLHNWR ]X]JHQGDULD HILWDPXDUHQ WLWXOXD GDWD HVNDOD LIHQGXUD JEND
/M&O \BQ\ 352<(&72 '('()(16$ &2175% ,181'$&,21(6 '(/ 512 ., HVWXGLR GH VHIJXULGDG \ VDOXG - W
0yQLFD &5FSRBHQNOR «% OLNHO OLUDOGD BULDUWH &$'$*8% $ 68 3%$62 325 $5%$1*85(1 (1 (/ 081,&,3,2 |( =$//% RULILQDO HQ & GHWDOOHV
FRQVXOWRU GLUHFWRU GHO SUR\HFWR WLWXOR GHO SUR\HFWR %,=.%,8 IHFKD HVFDOD GHVLJQDFLYQ KRMDQ --
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BARANDILLA DE
SEGURIDAD

LAMINA - IMPERMEAB.
EN P.V.C.(O SIMILAR)

TABLONES DE COSIDO
DE LA LAMINA DE
IMPERMEABILIZACION

ZONA LIBRE
DE CARGAS

LIMITE DE
7 APROXIMACION
[ DE VEHICULOS

VISERA RESISTENTE
DE SEGURIDAD

a 4
4 B
)
A
9
44
a
4
4
4 <-4
4
B
4 a
'y ‘
Ta 4
a
4
< 4
9
£l 4

<4
q V% 4 B
. / ) “
@ a
4 <
. 4
a ol 4 <
<4 a
s R 5 )
a N < <
g 4 24,
a a
. “e o,
“
" a4
DKRONXOBNLD SURLHNWR ]X]HQGDULD HILWDPXDUHQ WLWXOXD GDWD HVNDOD LIHQGXUD JEND
i o WLN_
ﬁ&& §\ 352<(&72 '( '()(16% &2175% ,181'$&,21(6 '(/ 512 ., HVWXGLR GH VHIXULGDG \ VDOXG
«% &$'$*8% $ 68 3%$62 325 $5%$1*85(1 (1 (/ 081,&,3,2 |( =$//% GHWDOOHV
OyQLFD &DPSR 5HQHGR OLNHO OLUDQGD 8ULDUWH % - $ $ RULJLQDO Qs
FRQVXOWRU GLUHFWRU GHO SUR\HFWR WLWXOR GHO SUR\HFWR T IHFKD HVFDOD GHVLJQDFLYQ KRMR --
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TIPO 1
MOSQUETON
CUERDA DE AMARRE
ARCOLLA EN D ARNES TORACICO
HEBILLA HEBILLA
FAJA
[T+ -] I —
TIPO 2
CUERDA DE AMARRE MOSQUETON
ARGOLLA EN D
HEBILLA 1 1 HEBILLA

N I

§ //
Q @

U U

CUERDA DE AMARRE

ARNES

MOSQUETON

S SR Ol SO

AMORTIGUADOR DE CAIDA

{OPCIONAL)

e STl

AMORTIGUADOR DE CAIDA

(OPCIONAL)

AMORTIGUADOR DE CAIDA

(OPCIONAL)

CINTURON DE CAIDA
NORMA TECNICA REGLAMENTARIA MT—22

TIPO 1

HEBILLA HEBILLA
FAJA
= y—
/ . L2 L2 . .
. L2 L2 L2 L2
ARGOLLA EN D
CUERDA DE AMARRE MOSQUETON
5 L2 * * L2 L2
L2 L2 L2 L2 L2
BANDA DE_AMARRE
TIPO 2
HEBILLA ARGOLLA EN D HEBILLA
FAJA
Lo =t /
/ L] L] L] L] L] L] >
L2 L2 L2 L2 L2 L2
ARGOLLA EN D

CUERDA DE AMARRE

MOSQUETON

BANDA DE AMARRE

NORMA TECNICA REGLAMENTARIA MT—13

OyQLFD &DPSR 5HQHGR
FRQVXOWRU

DKROﬁZJLD % Q

SURLHNWR ]X]JHQGDULD

OLNHO OLUDQGD 8ULDUWH
GLUHFWRU GHO SUR\HFWR

HILWDPXDUHQ WLWXOXD GDWD HVNDOD LIHQGXUD
352<(&72 '( '()(16% &2175% ,181'$&,21(6 '(/ 512 ., HVWXGLR GH VHIJXULGDG \ VI
&$'$*8% $ 68 3$62 325 $5$1*85(1 (1 (/ 081,&,3,2 |( =%/ % SURWHFFLRQHYV LQGLYLGXD
%,=.%,% RULJLQDO HQ $
WLWXOR GHO SUR\HFWR T IHFKD HVFDOD GHVLJIQDFLYQ

JEND

OXG
OHV

WLN_
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3

CANA CORTA

CONTRAFUERTE

ZONA DE ENSAYO DE APLASTAMIENTO

PUNTERA DE SEGURIDAD METALICA
RESISTENTE A LA CORROSICON

TACON CON HENDIDURAS

SUELA DE SEGURIDAD CON HENDIDURAS

BOTA DE SEGURIDAD DE CLASE Il

COPA CIMA

ARNES O ATALAJE

ALTURA DEL ARNES
75 A 85 mm

‘%U [
A

ESPACIO ENTRE
CASQUETE CASQUETE Y ATALAJE
>

Hs HENDIDURA DE LA SUELA = 5mm

Rs RESALTE DE LA SUELA = 9mm

Ht HENDIDURA DEL TACON = 20mm

Rt RESALTE DEL TACON = 25mm
PUNTERA

TACON

TACON CON HENDIDURAS CONTRAFUERTE

BOTA IMPERMEABLE AL AGUA Y A LA HUMEDAD

LUz UBFlE > 21 mm

PORTAHERRAMIENTAS

1. PERMITE TENER LAS MANOS LIBRES, MAS SEGURIDAD AL MOVERSE
2. EVITA CAIDAS DE HERRAMIENTAS
3. NO EXIMME DEL CINTURON DE SEGURIDAD CUANDO ESTE ES NECESARIO

ARNES (CINTA DE CABEZA)

mm

BANDA DE CONTORNO
> 25 mm ANCHO

VISERA

BANDAS DE AMORTIGUACION

MATERIAL ELASTOMERO

PORTAFILTRO

ARNES
ATALAJE

1. MATERIAL INCOMBUSTIBLE, RESISTENTE A GRASAS, SALES Y AGUA
2. CLASE N AISLANTE A 1000 V CLASE E-AT AISLANTE A 25000 V

3. MATERIAL NO RIGIDO HIDROFUGO, FACIL LIMPIEZA Y DESINFECCION

CASCO DE SEGURIDAD NO METALICO

VALVULA DE INHALACION

MATERIAL INCOMBUSTIBLE

VALVULA DE
EXHALACION

SECCION A-A

MASCARILLA ANTIPOLVO

PROTECCION ADICIONAL

GAFAS DE MONTURA
TIPO UNIVERSAL
CONTRA IMPACTOS

PUENTE

PATILLA
ARO PORTAOCULAR

OREJETA

OCULAR DE TRANSMISION AL
VISIBLE > 89 / RESISTENTE
AL IMPACTO

CINTURON

GUANTES DE SEGURIDAD

DKRONXOBALD SURLHNWR ]X]JHQGDULD HIJLWDPXDUHQ WLWXOXD GDwWD HVNDOD LJHQGXUD
ﬁ&o § 352<(&72 '( '()(16% &2175% ,181'$&,21(6 '(/ 512 o HVWXGLR GH VHIXULGDG \ VI
(c% &$'$*8% § 68 3562 325 $581*85(1 (1 (/ 081,&,3,2 |( =31/ SURWHFFLRQHV LQGLYLGXD
OyQLFD &DPSR 5HQHGR OLNHO OLUDQGD 8ULDUWH RULJLQDO HQ $
FRQVXOWRU GLUHFWRU GHO SUR\HFWR WLWXOR GHO SUR\HFWR IHFKD HVFDOD GHVLJQDFLYQ

JEND

OXG
OHV




GzZJ

9LIJHQWHV?'RFXPHQWR 12 BBODQRV?$QHMRV?6HIXULGDG \ 6DOXG?6(*

2

3 ?3UR\HFWRVI9LYRV ?;

CLAVE SENAL DENOMINACION CLAVE SENAL DENOMINACION

TB—1 PANEL DIRECCIONAL ALTO. TB—6 CONO.

TB—2 PANEL DIRECCIONAL ESTRECHO. rB—7 % PIQUETE.

TB—3 PANEL DOBLE DIRECCIONAL ALTO. r5-8 % BALIZA DE BORDE DERECHO.

TB—4 PANEL DOBLE DIRECCIONAL ESTRECHO. TB-9 E BALIZA DE BORDE I1ZQUIERDO.

TB—5 L] [ 1 [] PANEL DE ZONA EXCLUIDA AL TRAFICO. TB—11 ﬁ HITO DE BORDE REFLEXIVO Y LUMINISCENTE.

SURLHNWR ]X]HQGDULD

N ki,

OyQLFD &DPSR 5HQHGR «}. OLNHO 0LUDQGD 8ULDUWH
FRQVXOWRU GLUHFWRU GHO SUR\HFWR

HIJLWDPXDUHQ WLWXOXD

352<(&72 '( '()(16$ &2175% ,181'$&,21(6 '(/ 51
&$'$*8% $ 68 3$62 325 $5$1*85(1 (1 (/ 081,&,3,2

WLWXOR GHO SUR\HFWR

%,=.%$,%

HVNDOD

RULJLQDO
HVFDOD

LIHQGXUD

HVWXGLR GH VHIXULGDG \ VI
GHWDOOHYV
Qs
GHVLJQDFLYQ

JEND

OXG

— - WLN_

KRMR

RUU
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CLAVE SENAL DENOMINACION CLAVE SENAL DENOMINACION

TP-3 A SEMAFOROS. TP—-15 A PERFIL IRREGULAR.

TP—13 a A CURVA PELIGROSA HACIA LA DERECHA. TP—15 a A RESALTO

TP—13 b A CURVA PELIGROSA HACIA LA IZQUIERDA. TP—15 b A BADEN

TP—14 «a A CURVAS PELIGROSAS HACIA LA DERECHA. TP—17 A ESTRECHAMIENTO DE CALZADA.

TP—14 b A CURVAS PELIGROSAS HACIA LA IZQUIERDA. TP—17 a A ESTRECHAMIENTO DE CALZADA POR LA DERECHA.

SURLHNWR ]X]HQGDULD

N ki,

OyQLFD &DPSR 5HQHGR «}. OLNHO 0LUDQGD 8ULDUWH
FRQVXOWRU GLUHFWRU GHO SUR\HFWR

HIJLWDPXDUHQ WLWXOXD

352<(&72 '( '()(16$ &2175% ,181'$&,21(6 '(/ 51
&$'$*8% $ 68 3$62 325 $5$1*85(1 (1 (/ 081,&,3,2

WLWXOR GHO SUR\HFWR

%,=.%$,%

HVNDOD LIHQGXUD

HVWXGLR GH VHIXULGDG \ VI

GHWDOOHV
RULJLQDO HQ $
HVFDOD GHVLJQDFLYQ

JEND

OXG

— - WLN_

KRMR

RUU
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CLAVE SENAL DENOMINACION CLAVE SENAL DENOMINACION
TP—17 b ESTRECHAMIENTO DE CALZADA POR LA IZQUIERDA. TP-28 PROYECCION DE GRAVILLA.

TP—18 A OBRAS. TP—-50 ESCALON LATERAL.

TP—19 A PAVIMENTO DESLIZANTE. TP-50 OTROS PELIGROS.

TP-25 A CIRCULACION EN LOS DOS SENTIDOS.

TP-26 A DESPRENDIMIENTO.

SURLHNWR ]X]HQGDULD

N ki,

OyQLFD &DPSR 5HQHGR «}. OLNHO 0LUDQGD 8ULDUWH
FRQVXOWRU GLUHFWRU GHO SUR\HFWR

HIJLWDPXDUHQ WLWXOXD

352<(&72 '( '()(16$ &2175% ,181'$&,21(6 '(/ 51
&$'$*8% $ 68 3$62 325 $5$1*85(1 (1 (/ 081,&,3,2

WLWXOR GHO SUR\HFWR

%,=.%$,%

HVNDOD LIHQGXUD

RULJLQDO HQ $
HVFDOD GHVLJQDFLYQ

HVWXGLR GH VHIXULGDG \ VI

GHWDOOHYV

JEND

OXG

— - WLN_

KRMR

RUU
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INTERRUPTOR LUZ

YUGO ARRASTRE

LUZ ANARANJADA GIRATORIA

PUNTAL TELESCOPICO

[=]

BATERIA 12 VOLTIOS

RUEDA DE CARRETILLA

VISTA FRONTAL

SENAL DIRECCION OBLIGATORIA

SENAL REGLAMENTARIA STOP

()

VISTA LATERAL

SURLHNWR ]X]HQGDULD

o e, >

OyQLFD &DPSR 5HQHGR «, OLNHO 0LUDQGD 8ULDUWH
FRQVXOWRU GLUHFWRU GHO SUR\HFWR

HIJLWDPXDUHQ WLWXOXD

352<(&72 '( '()(16$ &2175% ,181'$&,21(6 '(/ 512
&$'$*8% $ 68 3$62 325 $5$1*85(1 (1 (/ 081,&,3,2 |(

WLWXOR GHO SUR\HFWR

%,=.%$,%

HVNDOD

RULJLQDO
HVFDOD

LIHQGXUD

HVWXGLR GH VHIXULGDG \ VI
GHWDOOHYV
Qs
GHVLJQDFLYQ

JEND

OXG

— - WLN_

KRMR

RUU
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LUCES DESTELLEANTES LUZ DESTELLEANTE

NEGRO

PELIGRO
/ONA de OBRAS

BATERIA

AMARILLO
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VISTA FRONTAL VISTA LATERAL

DKRONXOBULD SURLHNWR ]X]JHQGDULD HILWDPXDUHQ WLWXOXD GDWD HVNDOD LIHQGXUD JEND
i o~ WLN_
: &0 §\ 352<(&72 '( '()(16% &2175% ,181'$&,21(6 '(/ 512 ., HVWXGLR GH VHIXULGDG \ VDOXG
(C% 2$'$*8% $ 68 3562 325 $5$1+85(1 (1 (/ 081,&,3,2 |( =811% GHWDOOHYV
OyQLFD &DPSR 5HQHGR OLNHO OLUDQGD 8ULDUWH %.=.$.% RULJLQDO HQ $
FRQVXOWRU GLUHFWRU GHO SUR\HFWR WLWXOR GHO SUR\HFWR T IHFKD HVFDOD GHVLJQDFLYQ Qz KRMD -
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PLIEGO DE PRESCRIPCIONES
TECNICAS PARTICULARES ARTICULO 880

PAGINA 1de3

DISPOSICIONES GENERALES DE SEGURIDAD Y SALUD

1. DISPOSICIONES LEGALES DE APLICACION
Son de obligado cumplimiento las disposiciones contenidas e

- Real Decreto Legislativo 2/2015, de 23 de octubre, pquelse aprueba el texto refundido de la Ley del Estatut
de los Trabajadores.

- Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, por ebguegulan las condiciones para la comercializacion y
libre circulacién intracomunitaria de los equipos degecion individual.

- Cadigo de la Circulacion.

- Convenio Colectivo Provincial de la Construccion.

- Ley de Prevencion de Riesgos Laborales (31/1995).

- Reglamento de los Servicios de Prevencion (RD 39/1997).

- Resolucion de 11 de abril de 2006 sobre Libro deadisie la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social.

- Reglamento de explosivos. RD 230/1998.

- Real Decreto 223/2008, de 15 de febrero, por el quersel@an el Reglamento sobre condiciones técnicas y
garantias de seguridad en lineas eléctricas de radianey sus instrucciones técnicas complementariad ATC
01a09.

- Orden TIN/1071/2010 de 27 de abril sobre los requigitt&os que deben reunir las comunicaciones de apertura
o reanudacioén de actividades en los centros de trabajo.

- Ley 54/2003 sobre la reforma del marco normativiageeevencién de riesgos laborales.

- Ley 32/2006 sobre reguladora de la subcontrataciohSecttr de la Construccion.

- Real Decreto 2291/1985 por el que se aprueba el Regamde aparatos de elevacién y manutencion de los
mismos.

- Real Decreto 1407/1992 por el que se regulan las condi&ide comercializacion y libre circulacién
intracomunitaria de los equipos de proteccién individual.

- Real Decreto 485/1997 sobre las disposiciones minimasataria de sefializacion de seguridad y salud en el
trabajo.

- Real Decreto 1627/1997 sobre seguridad y salud emaraocion.

- Real Decreto 5/2000 por el que se aprueba el tefitndido de la ley sobre Infracciones y Sanciones @ndeln
Social.

- Real Decreto 614/2001 sobre las disposiciones miniauasla proteccion de los trabajadores frente al riesgo
eléctrico.

- Real Decreto 171/2004, por el que se desarrolla ieulart24 de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de
Prevencién de Riesgos Laborales, en materia de codidirde actividades empresariales.

- Real Decreto 2177/2004 por el que se modifica el Reateto 1215/1997, donde se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud para la utilizaciénlg®itrabajadores de los equipos de trabajo, en malkeria
trabajos temporales en altura.

- Real Decreto 604/2006 por el que se modifican el Bealeto 39/199, por el que se aprueba el RSP

- RD 1627/1997, por el que se establecen las disposicimiieimas de seguridad y salud en las obras de
construccion.

- Real Decreto 1109/2007 por el que se desarrolla la 322006, de 18 de octubre, reguladora de la
subcontratacion en el Sector de la Construccion.

- REAL DECRETO 1215/1997, de 18 de julio por el que s&biecen las disposiciones minimas de seguridad y
salud para la utilizacién por los trabajadores dedagpes de trabajo

DISPOSICIONES GENERALES DE SEGURIDAD E HIGIENE
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2. NORMAS REFERENTES A PERSONAL EN OBRA

En cada grupo o equipo de trabajo, el Contratista dedmgurar la presencia constante de un encargajia@azc
responsable de la aplicacion de las presentes normas.

Todos los operarios afectos a las obras de la carreteesadebevar, cuando ésta se halle soportando trafieo, un
chaqgueta adecuada de color bien perceptible a clstaor los usuarios.

Por la noche, o en cualquier circunstancia con estsibdidad, dicha chaqueta debera estar provist@rae de tejido
reflectante de la luz.

Cuando un vehiculo se halle parado en la zona de trabajguier operacion de entrada o salida de persargs, G
descarga de materiales, apertura de portezuelaadeadie cajas basculantes, etc., debera realizarssieaohente en
el interior de la demarcacién de la zona de traleajtando toda la posible ocupacion de parte de la cakdbidrta al
trafico.

El conductor que, emprendiendo la marcha a partir deboe deba salir de la zona de trabajo delimitatfaobfigado
a ceder la preferencia de paso a los vehiculos quéualmente lleguen a aquella.

Si la zona de trabajo se halla situada a la dere=tea chlzada (arcén o carril de marcha normal), elumior debera
mantener su vehiculo en el citado arcén hasta quediegnzado una velocidad de cuarenta kilometros par(40r
km/h), al menos, y solo entonces, podra colocarse earmill de marcha normal, teniendo la precaucion delaefi
claramente tal maniobra mediante el uso de las sefeatiireccion.

Esté prohibido realizar, en cualquier punto de la caege maniobra de retroceso, si no es en el interi@sdeonas

de trabajo debidamente delimitadas. Cuando tal mansebinéciese necesario por causa de las obras, debkranse
exclusivamente en el arcén y con la ayuda de un homhrstprde una bandera roja si es de dia, o de unaidampa
roja si es de noche o en condiciones de escasa da&ihilijue sefiale anticipadamente la maniobra a los ahonugs

se acerquen.

Todas las sefalizaciones manuales citadas en losgsaamferiores deberan realizarse a una distancia déo po
menos, cien metros (100 m) de la zona en que se realipariiobra. Ademas, debe colocarse un hombre con una
bandera roja en todos los puntos donde puedan surgirctmmfintre los vehiculos que circulen por la parte de la
calzada libre al tréfico y el equipo de construccion.

Ningln vehiculo, instrumento o material pertenecientgtilizado por el Contratista debera dejarse en laadalz
durante la suspensién de las obras.

Cuando por exigencias del trabajo, se hiciera necesaidener el bloqueo total o parcial de la calzadditam
durante la suspensién de las obras, de dia o de noabe|dedanedios de trabajo y los materiales deberadaysa en
el arcén, lo mas lejos posible de la barrera dekanter

En tal caso, ademas, el Contratista queda obligaflectuar un servicio de guardia, a base de personaletampnte
capaz y con facultades para realizar con la mayigediia y precision las misiones encomendadas.

Tal personal se encargara de:

- Controlar constantemente la posicion de las sefigalizando su debida colocacion en posicién cuando las
mismas resulten abatidas o desplazadas por la a=lidiento o de los vehiculos circulantes.

DISPOSICIONES GENERALES DE SEGURIDAD E HIGIENE
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- En caso de accidente, recoger los datos relativapoaddé vehiculo y a su documentacion, asi como, si es
posible, los del conductor.

3. NORMAS DE SENALIZACION

No se podra dar comienzo a ninguna obra en la caresteraso de estar ésta abierta al trafico, si elr@@ta no ha
colocado las sefales informativas de peligro y de dalifin previstas, en cuanto a tipos, nimero y modatigad
disposicion por las normas 8.3-I.C.

En ningln caso se invadira un carril de circulaciémgae sea para trabajos de poca duracién, sin antesictzo
sefializacion adecuada.

Durante la ejecucion de las obras, el Contratistaaciide la perfecta conservacion de las sefialess yailanos, de tal
forma que se mantengan siempre en perfecta aparjencig@arezcan algo de caracter provisional. Toda sedik,0
cono deteriorado o sucio debera ser reparado, lavadiitwislo.

Al efectuar sefiales con banderas rojas, se utilizasasiguientes métodos de sefializacion:

- Para detener el tréfico, el hombre con la bandara frente al mismo y extendera la bandera horizoetdt a
través del carril en una posicion fija, de modo que la dujgecompleta de la bandera sea visible. Para mayor
énfasis puede levantar el otro brazo con la palmamen® vuelta hacia el trafico que se aproxima.

- Cuando se permita a los vehiculos continuar en stheyagt hombre se colocara paralelamente al movimiento
de tréafico, con el brazo y la bandera mantenidgsosition baja, indicando el movimiento hacia delantestop
brazo libre. No debe usarse la bandera roja para hdie¢idseque continde el trafico.

- Para disminuir la velocidad de los vehiculos, haragno la sefial de parar y seguidamente la de contimies, a
de que el vehiculo llegue a pararse.

- Cuando sea necesario llamar la atencion a los conesigior medio de la bandera roja pero no se requiera una
sustancial reduccion de la velocidad, el empleado cbardera se situara de cara al trafico y hara onldular
bandera con un movimiento oscilatorio del trazo freaiteuerpo, sin que dicho brazo rebase la posicién
horizontal. Por la noche debera usarse una linternamojaz de una bandera

- Al descargar material de un vehiculo de obrasrdekiti a la ejecucidén de obras o sefializacién, nuncgasa de
ningun objeto depositado en la calzada abierta atdrédiungque solo sea momentadneamente con la intergcion d
retirarlo a continuacion.

- Al finalizar los trabajos se retiraran todos los mdtsidejando la zona limpia y libre de obstaculos queman

representar algun peligro para el trafico.

Cuando se suspendan los trabajos, bien sea al tefmjoarada laboral o por cualquier otro motivo, se @mdr

en cuenta las siguientes normas:

Caso de que la reparacion en cuestion y el matariahulado junto a la misma no represente ningin
peligro para el trafico, podré retirarse la sefalizagidolverse a colocar al reanudar los trabajos.

En caso contrario, se mantendra la sefalizacion tduratio el tiempo que estén parados los trabajos y
durante la noche se colocara ademas la sefializatichorel que se indique.

4. CRITERIOS DE IMPUTACION DE COSTES

Los medios y dispositivos legalmente exigidos por normasudeter técnico (sin perjuicio de que se halle idalen
la Memoria del estudio como aspecto a cumplir en fa)aio se imputan con cargo al presupuesto del E8Sqse
se encuentran incluidos dentro de los gastos gendrdlBsesupuesto de la obra.

DISPOSICIONES GENERALES DE SEGURIDAD E HIGIENE
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Los costes relacionados con la disposicion y correctaagiifin de los medios auxiliares a utilizar para laeoter
ejecucion de los trabajos (andamios, escaleras, cinditas se encuentran considerados como costes indiet
cada unidad de obra que demandan su utilizacion.

DISPOSICIONES GENERALES DE SEGURIDAD E HIGIENE
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PROTECCIONES INDIVIDUALES

1. DEFINICIONY ALCANCE
Se entiende como Equipo de Proteccion individual (E.BlIconjunto de equipos o equipos destinados al uso personal
con el fin de minimizar los riesgos de accidentes suecaso una vez producido éste que los dafios sean lo®mini

posibles.

Se consideran incluidos dentro de esta unidad, todoeiosmrtos de proteccion que sirvan para proteger a uno solo de
los trabajadores (personales).

2. EJECUCION DE LAS OBRAS

Todas las prendas de proteccion personal tendran fijagleriotio de vida Util, desechandose a su término.

Cuando por las circunstancias del trabajo, se produzdeterioro mas rapido en una determinada prenda o egeipo
repondra ésta independientemente de la duracién prevesthade entrega.

Toda prenda o equipo que haya sufrido un trato linstdeeir, el maximo para el que fue concebido (por ejemplo
un accidente) serd desechado y repuesto al momento.

Aquellas prendas que por su uso hayan adquirido masraslg tolerancias de las admitidas por el fabricaetén
repuestas inmediatamente.

La emision de un equipo o prenda de proteccién indiwvidebera ir refrendado por el recibo correspondienterde
estar avalado por un conocimiento previo en cuanid@rsa correcta de utilizacion y nunca representaréesgo en
si mismo.

3. CONTROL DE CALIDAD

Todo elemento de proteccidon personal se ajustara a lasbloerHomologacion del Ministerio de Trabajo (O.M. 17-
05-74) (B.O.E. 2®35-74), siempre que exista en el mercado.

En los casos en que no exista Norma de Homologacitialofieran de la calidad adecuada a sus respectivas
prestaciones.

En todo caso, se repondran cuando se produzca su mdeteiigicio del responsable de Seguridad e Higiene de la
empresa.

PROTECCIONES INDIVIDUALES
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4. MEDICION Y ABONO

No se dota partida alguna en el presupuesto del E&$orada con los equipos de proteccién individual redperi
para la correcta ejecucion de los trabajos, (estoylmdambién los equipos de proteccidon generales comodepa
trabajo, casco, botas de seguridad, guantes, etc.)aperse considerado el coste de adquisicion, almacenangient
mantenimiento de estos equipos de proteccion dentos destes directos de cada unidad de obra.

PROTECCIONES INDIVIDUALES



CAPITULO 1]

PLIEGO DE PRESCRIPCIONES
TECNICAS PARTICULARES ARTICULO 882

PAGINA lde4

PROTECCIONES COLECTIVAS

1. DEFINICION Y ALCANCE

Se entiende como protecciones colectivas, los elesientequipos destinados a la proteccion y prevencion de
accidentes de un grupo de personas, perteneciente®s ajia obra.

Se consideran incluidos dentro de esta unidad, togoslémentos de proteccion que sirvan para proteger ipm g
de personas (colectivos).

2.  EJECUCION DE LAS OBRAS

Todos los elementos de proteccion colectiva tendramfijadoeriodo de vida Util, desechandose a su término.

Cuando por las circunstancias del trabajo se produzoatemoro mas rapido en un determinado elemento o eqeipo, s
repondra éste, independientemente de la duracion prevestha de entrega.

Todo elemento o equipo que haya sufrido un tratodinai decir, el maximo para el que fue concebido {pompdo,
por un accidente) serd desechado y repuesto al nmment

Aquellos elementos que por su uso hayan adquirido mas &wlgiolerancias de las admitidas por el fabricaatans
repuestas inmediatamente.

El empleo de un elemento o0 equipo de proteccién ngpcagentard un riesgo en si mismo.

2.1. MAQUINARIA

La maquinaria dispondra de todos los accesorios de piénarstablecidos, sera manejada por personal espeatializa
se mantendra en buen uso para lo que se someterdienes peridédicas y en caso de averias 0 mal funcientorse
paralizara hasta su reparacion.

2.2. PORTICOS LIMITADORES DE GALIBO

Dispondran de dintel debidamente sefializado.

2.3. SENALIZACION Y BALIZAMIENTO

Sera de aplicacion todo lo que sobre el particulakgene en el Articulo 880 "Disposiciones Generales der&ad
y Salud".

2.3.1 Vallas autébnomas de limitacion y proteccion

Tendran como minimo 90 cm de altura, estando conatriadbase de tubos metalicos. Dispondrdn de patas para
mantener su verticalidad.

PROTECCIONES COLECTIVAS
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2.3.2. Sefnales de circulacion

Cumpliran lo previsto en el articulo 701 del Pliego desétipciones Técnicas Generales para Obras de é€aggt
Puentes (PG-3/75, BOE 7-VII-1976), y se atenderan aloado en la Norma 8.3-I-C. Sefializacion de obras (Orden
31-VIII-1987, BOE 18kX-1987).

2.3.3. Sefiales de seguridad

Se proveeran y colocardan de acuerdo con el Real Delt68/1986 de 9 de marzo, por el que se aprueba la norma
sobre sefializacion de seguridad en los centros y bordedbdm (BOE 8-VII-1986.

2.3.4. Balizamiento
Cumpliran con la Norma UNE 81.501, Sefalizacion dpiigad en los lugares de trabajo.

2.3.5. Pasillos de seguridad

Podran realizarse a base de particos con pies derechos y dintelde ltableros embridados, firmemente sujetos al
terreno y cubierta cuajada de tablones. Estos elementos tgpobli€ém ser metdlicos (los pérticos a base de tubo y
perfiles y la cubierta de chapa).

Seradn capaces de soportar el impacto de los objetos que \&arpreaer, pudiendo colocar elementos
amortiguadores sobre la cubierta (sacos, terrazos, capa desteéna

2.3.6. Sefalista

Debera contarse con una o varias personas, segun las nesxsdadegadas de la sefializacion activa de la obra,
de controlar el trafico, tanto de vehiculos de obra como de tercerosleshfendente a evitar riesgos derivados de
actuaciones en vias de trafico.

2.3.7 Topes de desplazamiento de vehiculos

Se podran realizar con un par de tablones embrida@a®msf al terreno por medio de redondos hincados al msmo,
de otra forma eficaz.

2.4. REDES PROTECTORAS

Seran de tejido textil, poliéster o poliamida. Susatarésticas generales seran tales que cumplan, cantigarda
funcién protectora para la que estan previstas. La lxinmaéde la malla sera de 80 mm y el diametro miriielo

corddn de la red sera de 4 mm. La cuerda perimetred@ililo de la red no sera de un diametro inferior @b

2.5. CABLES Y/O TUBOS DE SUJECION DEL CINTURON DE SEGAIRIISUS ANCLAJES, SOPORTES Y
ANCLAJES DE REDES

Tendran suficiente resistencia para soportar los esfsier que puedan ser sometidos de acuerdo con su funcion
protectora.

PROTECCIONES COLECTIVAS
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2.6. ANDAMIOS

Seran metalicos, modulares, en los que se instalsaroirespondientes crucetas de estabilidad. Ser&igilee los
apoyos sean estables y resistentes, interponiendo dwsilenteparto de carga.

2.7. PLATAFORMAS DE TRABAJO

Tendran como minimo 60 cm de ancho y las situadas alenZ m del suelo estaran dotadas de barandi®@ de de
altura y rodapié.

2.7.1. Barandillas

Dispondran de un listén superior a una altura de 90 csyfiiEente resistencia para garantizar la reterd#opersonal
y llevaran un listén horizontal intermedio, asi corhcogrespondiente rodapié.

2.8. ESCALERAS DE MANO

Seran metalicas y deberan ir provistas de zapatidsslizantes. Su longitud sobrepasara en 1 metro gbaguperior.
2.9. EXTINTORES

Seran adecuados en agente extintor y tamafio al tipoafalio previsible, y se revisara cada 6 meses owix@Mo.
2.10. INTERRUPTORES

La sensibilidad minima de los interruptores diferencisdéed, para alumbrado, de 30 mA y para fuerza, de 30Q.anA.
resistencia de las tomas de tierra no sera supeliogaee garantice, de acuerdo con la sensibilidadntiiriptor
diferencial, una tensién méaxima de 24 V.

Se medira su resistencia periédicamente y, al mentesépaoca mas seca del afio.

2.11. MEDIOS AUXILIARES DE TOPOGRAFIA

Estos medios tales como cintas, jalones, miras,seti@n dieléctricos, dado el riesgo de electrocuadrigs lineas
eléctricas.

3. CONTROL DE CALIDAD

Las protecciones colectivas cumpliran lo estableeidda legislacion vigente respecto a dimensiones tensias,
aspectos constructivos, anclajes y demas caracteristicasuerdo con su funcion protectora.

PROTECCIONES COLECTIVAS
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4. MEDICION'Y ABONO

La medicidn de los elementos de proteccion colectiva kearéede la siguiente forma:

Mano de obra y maquinaria, por horas (h).
Sefiales y carteles, por unidades (ud).

Balizamiento y vallas, por unidades (ud) o meirasales (m), segun el caso.

Pérticos limitadores de gélibo, por unidades (ud).
Redes protectoras, por metros cuadrados (mz2).

Andamios, por metros cubicos (m3), obtenidos por el prodigecia superficie, en planta, del andamio por su
altura media (distancia comprendida entre la cetapbyo y la plataforma de trabajo), considerandose insluida

las escaleras necesarias, plataformas de trabajagdillas.

Otros elementos tales como: escaleras de manopex$ininterruptores, etc, por unidades (ud).

todo ello realmente ejecutado y utilizado.

Se abonaran de acuerdo con los precios correspondien®sdeo de Precios N° 1.

Dentro del precio de las protecciones colectivas adia recogidas en el ESS del proyecto se encuentuadmel
coste de su mantenimiento durante el tiempo en el quer@zesarias dentro de la obra, asi como la veitita

sistematica que garantice su total eficacia.

PROTECCIONES COLECTIVAS
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SERVICIOS DE PREVENCION Y PRIMEROS AUXILIOS

1. DEFINICIONY ALCANCE

Se denominan servicios de prevencion y primeros asxliaquellos servicios, que dispondra la empresa cdostruc
en materia de asesoramiento en Seguridad y Salud gieenédico, para la prevencion de accidentes de trgbaj
prestacion de los primeros auxilios, en caso de producirseigéate.

2. EJECUCION DE LAS OBRAS

2.1. SERVICIO TECNICO DE SEGURIDAD Y SALUD

La empresa constructora dispondra de asesoramiento @d8dgy Salud.

2.2. SERVICIO MEDICO

Toda persona que comience a trabajar en la obra debaraipasconocimiento médico previo a la contrataciGiosEs
reconocimientos médicos deberan repetirse con unafreieumaxima de un afio.

La empresa constructora dispondra de un Servicio Médi€mpresa, propio 0 mancomunado.

El servicio médico de la empresa, de acuerdo caeglamentacién oficial vigente, sera el encargado de petdas
condiciones higiénicas que debe reunir el centro de trahigs como:

- Higiene del trabajo en cuanto a condiciones anddEnhigiénicas.
- Higiene del personal de obra mediante reconociosguievios, vigilancia de salud, bajas y altas dulandbra.

- Asesoramiento y colaboracién en temas de higiene @ &rrhacion de socorristas y aplicacion de primeros
auxilios.

2.3. PRIMEROS AUXILIOS. BOTIQUINES

Se dispondra de varios botiquines colocados estratégitamedo largo de las zonas de trabajo, para la atedeié
heridas.

Estos botiquines deberan estar dotados de todos los podafitdados en las normas de sanidad correspondieates y |
Ordenanza General de Seguridad e Higiene (O.G.S.H.).

SERVICIOS DE PREVENCION Y PRIMEROS AUXILIOS
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Tanto en la sala de primeras curas, como en todostmgiibes y también en otros lugares claves de la @era,
dispondra en lugar visible la direccién y teléfono dg dentros asignados para urgencias, taxis, A.T.S, médico

servicios de ambulancias y servicios contra incendios.

En todos los tajos se dispondra de algin socorrista parerps auxilios.

4. MEDICION Y ABONO

Las obligaciones legales del empresario se abonan mmactos gastos generales del Presupuesto de la obedloPo
no se abonan con cargo al ESS costes relacionadosfoomdaion que reciban los trabajadores en materia greagn
reconocimientos médicos ordinarios, el servicio de pregende la empresa (técnico de prevencion), recursos

preventivos, o reuniones de seguridad y salud.

SERVICIOS DE PREVENCION Y PRIMEROS AUXILIOS
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INSTALACIONES DE HIGIENE Y BIENESTAR

1. DEFINICIONY ALCANCE

Se definen como instalaciones de higiene y bienestqueallas instalaciones, que dispondra la empresa cdasdruc
para el desarrollo de las funciones propias de los Emvigdicos, higiénicos, de vestuario y comedor.

Se consideran incluidos dentro de esta unidad todaimdtadaciones enumeradas con anterioridad, asi coso |
equipos necesarios contenidos en ellas, que a continsaci@iinen.

2. EJECUCION DE LAS OBRAS

2.1. INSTALACIONES MEDICAS

El botiquin se revisard mensualmente y se repondraliatamente el material consumido.

2.2. INSTALACIONES DE HIGIENE Y BIENESTAR

Se dispondra de vestuario, servicios higiénicos y comddbidamente dotados.

El vestuario dispondra de taquillas individuales, l&ore, asientos y calefaccion.

Los servicios higiénicos tendran un lavabo y una duchagaa fria y caliente por cada diez (10) trabajadgras,
W.C. por cada veinticinco (25) trabajadores, disponieledespejos y calefaccién.

Se debe prever la instalacién y adecuacion de un lagaepcomedor del personal existente en obra.

El comedor dispondr4d de mesas y asientos con respalds, lavavajillas, calienta comidas, calefacciémry
recipiente para desperdicios.

2.3. ANALISIS DEL AGUA

Si el suministro de agua potable para consumo debpal no se toma de la red municipal de distribydito que es
recogida de fuentes, pozos, etc., se hace totalmeogsam® vigilar y controlar su potabilidad. En el caso
condiciones del agua no aptas para la bebida se iastalsaratos para su cloracion y depuracion.

2.4. ORDEN Y LIMPIEZA
Todos los locales destinados para la utilizaciéon en pgpood todos los trabajadores deberan ofrecer un estado de
conservacion, orden y limpieza con arreglo a las norm@ntigs que permitan la estancia del personal, pamaalo

se dispondra de un trabajador con uno de los cometidiadizar sea el mantenimiento del Orden y la Limpiaza,
como la recogida y el vertido de todos los residuos.

INSTALACIONES DE HIGIENE Y BIENESTAR
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3. MEDICION Y ABONO

Las casetas de vestuarios, servicios, almacén u cficmaonsideradas instalaciones abonadas dentro dghyeetu
dd ESS.

INSTALACIONES DE HIGIENE Y BIENESTAR
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FORMACION Y REUNIONES DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO

1. DEFINICIONY ALCANCE

Se define como formacion, en materia de Seguriddalyd, a la docencia impartida sobre el persona dérh, con
objeto de mentalizarle y prepararle para todos Idmjwa especificos del tipo de obra que va a desarr@@inse
contempla en la Ordenanza General de Seguridad yd Satuel Trabajo, asi como en los Reglamentos
correspondientes, sefialando la obligacion que exsieatizar todas las medidas de seguridad.

Cuando el nimero de trabajadores llegue al minimo estidlen la Ordenanza Laboral de la Construccion o en su
defecto, el que establezca el Convenio Colectivo Re@lj se constituira el COMITE DE SEGURIDAD, debiendo
realizar reuniones periddicas para tratar temas dariad y Salud y dictar normas y soluciones en materia de
Seguridad a seguir en los trabajos que se vayan zareal

2. EJECUCION DE LAS OBRAS

Toda la exposicion de los temas de Seguridad e Higiegfea®ara haciendo un detalle de los tipos de riesgosequ
pueden presentar y de los accidentes y su gravedaddgeno de ellos puede producir.

Con el fin de ajustar este capitulo dedicado a la DAZENcon la marcha de la obra, todas las charlas de
mentalizacion se haran de acuerdo con la fase ydip@dajo que se esté llevando a cabo en cada momento

Se distinguiran dos secciones:

Seccién de Formacion
Seccién de Capacitacion

2.1. SECCION DE FORMACION

La exposicion de los temas de Seguridad y Salud sejistandose a cada fase de trabajo que se est@texvaabo
en la obra.

A) Fase de Movimiento de Tierras

Se hara una exposicién del tipo de trabajo, de los riesgaxiientes, asi como del grado de gravedad de lo®mism
Sefializacién de las operaciones y movimiento de fagimas:

- Normas Generales de Seguridad de las maquinas.

- Sistemas de Seguridad de las maquinas.

- Protecciones personales de los maquinistas.

- Existencia de conducciones enterradas.

- Existencia de construcciones dentro de la zona dgdraba
- Proximidad a lineas aéreas de conduccion eléctriéalen

FORMACION Y REUNIONES DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO
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Se daran a conocer a los maquinistas unas normaslgsmpena las siguientes cuestiones:

- Actuacion en caso de contacto con una linea déréar.

- Zona de influencia de la maquina, manutencion y pamatardisma.
- Carga del material sobre camiones.

- Sentido de utilizacion de la excavadora.

- Pendientes méximas de trabajo.

- Normas para el transporte de la maquina por carretera.

B) Fase de Construccién de Estructuras

Se realizara una exposicion del tipo de trabajdosieiesgos de accidente y de su gravedad, sefialardd medida
gue las estructuras van adquiriendo altura, el gradasledad de las lesiones también crece:

- Caida a diferente nivel.

- Plataformas de trabajo.

- Barandillas.

- Cinturones de Seguridad.

- Redes.

- Cascos protectores de la cabeza.

- Guantes de Cuero para manipular cargas.

- Gafas contra proyecciones de objetos.

- Calzado de Seguridad.

- Gafas contra radiaciones.

- Ropa contra proyeccion de particulas incandescentes.
- Soldadura.

- Valvulas anti-retroceso.

- Estrobado de cargas.

- Gasas.

- Condiciones de los cables y ganchos.

- Importancia del &ngulo formado por los estrobos.
- Izado y Arriado de las cargas.

- Zonas de recepcion del material.

- Instalacion eléctrica en la zona de trabajo.

- Tomas de corriente (enchufes).

- Colocacion de los cables eléctricos por la zonzathajt.
- Comprobacién de los elementos de corte de corriente.
- lluminacion en obra.

- Lamparas portatiles.

- Pasillo de circulacion dentro de la zona de trabajo
- Senfalizacion de los trabajos.

- Maquinaria ligera.

- Maquinaria de elevacion.

- Condiciones de estabilidad, maniobras peligrosas.
- Ademanes para la indicacion de las maniobras.

- Proximidad a lineas eléctricas.

- Protecciones mecénicas.

FORMACION Y REUNIONES DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO
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Toda la exposicidn de los apartados sefialados, se hdaendefia gravedad de los diferentes tipos de accideatsequ
pueden producir y la forma de actuar para prevenir losnosisindicando la obligacién que hay que cumplir
correctamente todas la medidas de Seguridad y lasaa@mitidas por la Jefatura de Obra para la prevedeidos
accidentes, en materia de:

- Utilizacion de las prendas de seguridad.

- Elementos de proteccion.

- Conservacion de las instalaciones.

- Comunicacién inmediata de cualquier fallo detectadarde el trabajo.
- Correcto estado de conservacion de las zonas de ciécula

- Mantenimiento y control de las herramientas.

- Delimitacion de las zonas de circulacion de las amaias.

- Etc.

C) Fase de Pavimentacion

Se hara una exposicién del tipo de trabajo, de los rielgascidentes y de la gravedad de estos, siendalnuemnte
estos por atrapamientos, haciéndose necesario permhrmegaeatel alcance de la maquinaria y controlar la cicgbia
de la misma. Se indicara el riesgo de quemadurasxigte al manipular materiales en caliente y la aigiign de
emplear la ropa de protecciéon adecuada durante laigjealel trabajo, asi como mascarillas para eeit&fecto de
los vapores irritantes.

D) Maquinaria

En este apartado se sefialaran todos aquellos riesgos epeelafpropia maquinaria, haciendo notar la necesidad de
gue la manipulaciéon de todos los érganos moviles y traimsrass de las maquinas debe hacerse por mecanico
especialista, quedando prohibido efectuar cualquiedigreparacion por personas que desconozcan el mecanismo.

Se sefialara la importancia que tiene consultar caidtuda de Obra, las posibles medidas a adoptar eratanalia
que se presente en el funcionamiento de cualquier maaguiadando prohibido tomar decisiones y actuar sin la
autorizacién expresa del Jefe de Obra o de cualquiempetsona responsable, la cual adoptara el procedinye
medios de prevencién adecuados.

2.2. SECCION CAPACITACION

Con la capacitacion se pretende hacer un refueremal ie FORMACION, ya que consiste en formar y preparar,
nivel de grupo, equipo o cuadrilla, para aquellos teebajmétodos de montaje que por separarse del procddimien
general de construccién requieran una especial forma deci@ctuEsta preparacion la llevara a cabo la Jefdeira
Obra, ANTES DE INICIAR los correspondientes trabajos, imdioaodos los detalles de la operacion asi como todos
aquellos riesgos que se puedan presentar duranteselutism del trabajo, sefialando las correspondientes meltida
seguridad que se adoptaran para la prevencion de ibep@ecidentes.

FORMACION Y REUNIONES DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO
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3. MEDICION Y ABONO

Las obligaciones legales del empresario se abonan gmakos gastos generales del Presupuesto de la obedloPo
no se abonan con cargo al ESS costes relacionados con kciforngue reciban los trabajadores en materia
preventiva, reconocimientos médicos ordinarios, el @erde prevencion de la empresa (técnico de prevencion)
recursos preventivos, o reuniones de seguridad y salud.

FORMACION Y REUNIONES DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO
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VIGILANCIA'Y PLANES DE SEGURIDAD

1. DEFINICIONY ALCANCE

Se define como vigilancia en materia de Seguridadud$afuncion de supervisién y control realizada por gilamte

o vigilantes de Seguridad, segun el numero de trabagmésistentes en la obra, de acuerdo a lo previstia en
Ordenanza General de Seguridad y Salud en el Trabajo.

Las personas designadas como vigilantes de Seguralmtad estar capacitadas en materia de Seguridad.

Se denomina Plan de Seguridad y Salud al documat#otaglo por el Contratista, mediante la adaptaciénsiiedie
de Seguridad e Higiene, incluido en el Proyecto Cartstoude la obra, a sus medios y métodos de ejecucion.

2. EJECUCION DE LAS OBRAS

2.1. VIGILANTE DE SEGURIDAD Y COMITE DE SEGURIDAD Y 9ALU

Se nombrara vigilante o vigilantes de Seguridad, segidreéro de trabajadores de la obra, y de acuerdo con lo
previsto en la Ordenanza General de Seguridad y 8alalTrabajo.

Se constituirad el Comité cuando el nimero de trabajadoigere el previsto en la Ordenanza laboral de Qoo
0, en su caso, el que disponga el Convenio Colectiwairieial, debiendo realizar reuniones periédicas patar

temas de Seguridad e Higiene y dictar normas y sokgien materia de Seguridad a seguir en los trabajoseque
vayan a realizar.

2.2. PLAN DE SEGURIDAD Y DALUD

El Contratista esta obligado a redactar un Plan de Segwyri8atlid, adaptando el presente Estudio a sus medios y
métodos de ejecucion.

VIGILANCIA Y PLANES DE SEGURIDAD
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3. MEDICION Y ABONO

Los costes correspondientes al personal de vigilacmidrol de la obra y recursos preventivos requeridos durante la
ejecucion de esta se consideran incluidos asi misnumdimlos gastos generales del Presupuesto de la obra.

La redaccion del Plan de Seguridad y Salud por par€atetatista no da lugar a abono alguno, es decigrsdera
de abono nulo.

Leioa, Diciembre de 2022

Fda.: Jose Luis Llanos Campo
Técnico Superior en Pvencion de Riesgos Laborales
Ingeniero Tecnico en Topografia

VIGILANCIA Y PLANES DE SEGURIDAD
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Mediciones



MEDICIONES
AMPLIACION CAUCE RIO CADAGUA A SU PASO POR ARARSVREN

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD
01 PROTECCIONES COLECTIVAS
882140 UD TOPE RETROCESO VERTIDO.

Tope de retroceso de vertido de tierras.

12 12000

12000
882310 M. PLATAFORMA DE TRABAJO.
Plataforma de trabajo, fijada en paneles de encofrado.

1 30.000 30.000
30.000
882330 UD ESCALERA ALTURA <5 M.
Escalera de altura hasta 5 m.
3 3.000
3.000
882331 UD ESCALERA ALTURA5-10 M.
Escalera de altura entre 5y 10 m.
1 1.000
1.000
882663 M2 ENTABLADO EN PROTECCIONES DE HUECOS HORIZONTALES

Entablado formado por tabla de pino y tablones cruzados al ancho cada
60 cm. En protecciones de huecos horizontales, incluida colocacion y
desmontaje

50 50.000

50.000
883000 M LINEA DE ANCLAJE HORIZONTAL TEMPORAL PE 10m
LLINEA DE ANCLAJE HORIZONTAL TEMPORAL, DE CINTAEFE BELESDE
LONGITUD,PARA ASEGURAR A UN OPERARIO, CLASE C, FOMRUHSFASITIVOS
DE ANCLAJE INCLUIDA CERTIFICACION COLOCACIONR REBRERI®

1 50.00 50.00

50.000
883001 M  LINEA DE ANCLAJE HORIZONTAL/VERTICAL FIJA
LINEA DE ANCLAJE HORIZONTAL/ VERTICAL DE CARLCE OBMODESPOSITIVO
ANTICAIDAS DESLIZANTE, CONELEMENTOS PARA FIJAGENAVERANENTO DE
LAS PLACAS DE ANCLAJE INCLUIDA CERTIFICACION COLBIINERNDR RETIRADA.

1 5.00 5.00
5.000
882130 M. VALLA AUTONOMA METALICA.
Valla autbnoma metdlica de 2,5 m de longitud para contencién de
peatones.
1 50.000 500.000
5@0.000
882131 UD VALLA DESVIACION TRAFICO.

Valla normalizada de desviacion de tréafico, incluso colocacién.

50 50.000

50.000




MEDICIONES
AMPLIACION CAUCE RIO CADAGUA A SU PASO POR ARARSVREN

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD
882321 M. BARANDILLA EN PROTECCION DE PERIMETRO DE FORJADO
Barandilla con soporte tipo sargento (cada 2,5 m) y 3 tablones
(pasamanos, intermedio y rodapie) en proteccion de perimetro de
forjado, incluido colo-cacion y desmontaje.
50 50.000

50.000




MEDICIONES
AMPLIACION CAUCE RIO CADAGUA A SU PASO POR ARARSVREN

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD
02 SENALIZACION
882001 H. MANO OBRA DE SENALISTA.

Mano de obra de sefialista.

400 400.000
- 400.000
882100 UD SERAL NORMALIZADA TRAFICO CON SOPORTE
Sefial normalizada de trafico, con soporte metalico, incluso colocacion,
segun tipo.
40 40.000
40.000
882101 UD CONO REFLECTANTE DE 70 CM. COLOCADO
Cono reflectante de 70 cm. Colocado
80 80.000
80.000
882104 UD LAMPARA INTERMITENTE CON CELULA FOTOELECTRICA

Lampara intermitente con celula fotoelectrica, sinpilas, incluso
colocacion de acuerdo con las espe-cificaciones y modulos del m.O.P.

20 20.000

20.000
882110 UD CARTEL RIESGO CON SOPORTE
Cartel indicativo de riesgo con soporte metalico incluso colocacion.

20 20.000
20.000
882121 UD BALIZA LUMINOSA INTERM.
Baliza luminosa intermitente.
20 20.000
20.000
882122 UD JALON DE SENALIZACION.
Jalon de sefializacion, incluso colocacion.
1 50.000 50.000
50.000
882120 M. CORDON DE BALIZAMIENTO.
Cordon de balizamiento reflectante, incluso soportes, colocacion y
desmontaje.
1 1,000.000 1,000.000

1,000.000




MEDICIONES
AMPLIACION CAUCE RIO CADAGUA A SU PASO POR ARARGUEEN

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD
03 MEDIDAS DE EMERGENCIA
882500 UD EXTINTOR DE POLVO.

Extintor de polvo polivalente, incluso soporte y colocacion.

10 10.000

10.000




MEDICIONES
AMPLIACION CAUCE RIO CADAGUA A SU PASO POR ARARSVREN

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD
04 SERVICIOS DE PREVENCION Y PRIMEROS AUXILIOS
883004 UD BOTIQUIN DE OBRA PARA UN EQUIPO DE 20 PERSONAS

BOTIQUIN DE OBRA PARA UN EQUIPO DE TRABAJO DE 20
PERSONAS, COMPLETO (ARMARIO Y MATERIAL) Y
COLOCADOCONTENIENDO LOS UTILES NECESARIOS SEGUN

NORMATIVA VIGENTE.
1 1.000
1.000
883010 UD REPOSICION MATERIAL SAN.
REPOSICION DE MATERIAL SANITARIO DURANTE EL TRANSCURSO
DE LA OBRA.
16 16.000

16.000




MEDICIONES
AMPLIACION CAUCE RIO CADAGUA A SU PASO POR ARARSVREN

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD
05 FORMACION Y REUNIONES
885001 UD REUNION MENSUAL COMITE.

REUNION MENSUAL DEL COMITE DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL
TRABAJO (SOLAMENTE EN EL CASO DE QUE EL CONVENIO
COLECTIVO PROVINCIAL ASI LO DISPONGA PARA ESTE NUMERO DE

TRABAJADORES...).
20 20.000

20.000
885011 H. FORMACION DURANTE LAS OBRAS SOBRE SEG. E HIGIENE
FORMACION IMPARTIDA A LOS TRABAJADORES DURANTE LASOBRAS
SOBRE TEMAS DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO POR

ASESOR TECNICO.
20 20.000

20.000
886011 H. TECNICO GRADO MEDIO EN ESTUDIOS MEDIDAS PREVENCION
TECNICO DE GRADO MEDIO EN ESTUDIOS Y CONTROL DE MEDIDAS

DE PREVENCION.
200 200.000

200.000




MEDICIONES
AMPLIACION CAUCE RIO CADAGUA A SU PASO POR ARARSVREN

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD
06 ORDEN Y LIMPIEZA
882010 H. CAMION DE RIEGO.

Camion de riego, incluido el conductor.

250 250.000

250.000
882713 H. MANO DE OBRA DE BRIGADA DE SEGURIDAD
Mano de obra de brigada de seguridad empleada en mantenimiento y
revision de protecciones.

150 150.000

150.000
882714 H. MANO DE OBRA DE LIMPIEZA RUEDAS Y BAJOS VEHICULOS
Mano de obra de limpieza de ruedas y bajos de vehiculos de obra antes
de la salida de los limites dela obra, incluido limpieza de viales
afectados.

250 250.000

250.000




MEDICIONES
AMPLIACION CAUCE RIO CADAGUA A SU PASO POR ARARSVGEN

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD
01 PROTECCIONES COLECTIVAS
882140 UD TOPE RETROCESO VERTIDO.

Tope de retroceso de vertido de tierras.

12 12.000

12000
882310 M. PLATAFORMA DE TRABAJO.
Plataforma de trabajo, fijada en paneles de encofrado.

1 30.000 30.000
30.000
882330 UD ESCALERA ALTURA <5 M.
Escalera de altura hasta 5 m.
3 3.000
3.000
882331 UD ESCALERA ALTURA5-10 M.
Escalera de altura entre 5y 10 m.
2 2.000
2.000
882663 M2 ENTABLADO EN PROTECCIONES DE HUECOS HORIZONTALES

Entablado formado por tabla de pino y tablones cruzados al ancho cada
60 cm. En protecciones de huecos horizontales, incluida colocacion y
desmontaje

50 50.000

50.000
883000 M LINEA DE ANCLAJE HORIZONTAL TEMPORAL PE 10m
LLINEA DE ANCLAJE HORIZONTAL TEMPORAL, DE CINTAEFE BELESDE
LONGITUD,PARA ASEGURAR A UN OPERARIO, CLASE C, FOMRUHSFASITIVOS
DE ANCLAJE INCLUIDA CERTIFICACION COLOCACIONR REBRERI®

1 200.00 oo

200000
883001 M  LINEA DE ANCLAJE HORIZONTAL/VERTICAL FIJA
LINEA DE ANCLAJE HORIZONTAL/ VERTICAL DE CARLCE OBMODESPOSITIVO
ANTICAIDAS DESLIZANTE, CONELEMENTOS PARA FIJAGENAVERANENTO DE
LAS PLACAS DE ANCLAJE INCLUIDA CERTIFICACION COLBIINERNDR RETIRADA.

1 5.00 5.00
5.000
882130 M. VALLA AUTONOMA METALICA.
Valla autbnoma metdlica de 2,5 m de longitud para contencién de
peatones.
1 1,000.000 1,000.000
1,000.000
882131 UD VALLA DESVIACION TRAFICO.

Valla normalizada de desviacion de tréafico, incluso colocacién.

50 50.000

50.000




MEDICIONES
AMPLIACION CAUCE RIO CADAGUA A SU PASO POR ARARSVGEN

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD
882321 M. BARANDILLA EN PROTECCION DE PERIMETRO DE FORJADO
Barandilla con soporte tipo sargento (cada 2,5 m) y 3 tablones
(pasamanos, intermedio y rodapie) en proteccion de perimetro de
forjado, incluido colo-cacion y desmontaje.
75 75.000

75.000




MEDICIONES
AMPLIACION CAUCE RIO CADAGUA A SU PASO POR ARARSVGEN

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD
02 SENALIZACION
882001 H. MANO OBRA DE SENALISTA.

Mano de obra de sefialista.

500 500.000
. 500.000
882100 UD SERAL NORMALIZADA TRAFICO CON SOPORTE
Sefial normalizada de trafico, con soporte metalico, incluso colocacion,
segun tipo.
60 60.000
60.000
882101 UD CONO REFLECTANTE DE 70 CM. COLOCADO
Cono reflectante de 70 cm. Colocado
10 120.000
120.000
882104 UD LAMPARA INTERMITENTE CON CELULA FOTOELECTRICA

Lampara intermitente con celula fotoelectrica, sinpilas, incluso
colocacion de acuerdo con las espe-cificaciones y modulos del m.O.P.

30 30.000

30.000
882110 UD CARTEL RIESGO CON SOPORTE
Cartel indicativo de riesgo con soporte metalico incluso colocacion.

20 20.000
20.000
882121 UD BALIZA LUMINOSA INTERM.
Baliza luminosa intermitente.
30 30.000
30.000
882122 UD JALON DE SENALIZACION.
Jalon de sefializacion, incluso colocacion.
1 200.000 200.000
200.000
882120 M. CORDON DE BALIZAMIENTO.
Cordon de balizamiento reflectante, incluso soportes, colocacion y
desmontaje.
1 1,600.000 1,600.000

1,600.000




MEDICIONES
AMPLIACION CAUCE RIO CADAGUA A SU PASO POR ARARGUEEN

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD
03 MEDIDAS DE EMERGENCIA
882500 UD EXTINTOR DE POLVO.

Extintor de polvo polivalente, incluso soporte y colocacion.

10 10.000

10.000




MEDICIONES
AMPLIACION CAUCE RIO CADAGUA A SU PASO POR ARARSVGEN

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD
04 SERVICIOS DE PREVENCION Y PRIMEROS AUXILIOS
883004 UD BOTIQUIN DE OBRA PARA UN EQUIPO DE 20 PERSONAS

BOTIQUIN DE OBRA PARA UN EQUIPO DE TRABAJO DE 20
PERSONAS, COMPLETO (ARMARIO Y MATERIAL) Y
COLOCADOCONTENIENDO LOS UTILES NECESARIOS SEGUN

NORMATIVA VIGENTE.
1 1.000
1.000
883010 UD REPOSICION MATERIAL SAN.
REPOSICION DE MATERIAL SANITARIO DURANTE EL TRANSCURSO
DE LA OBRA.
20 20000

20000




MEDICIONES
AMPLIACION CAUCE RIO CADAGUA A SU PASO POR ARARSVGEN

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD
05 FORMACION Y REUNIONES
885001 UD REUNION MENSUAL COMITE.

REUNION MENSUAL DEL COMITE DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL
TRABAJO (SOLAMENTE EN EL CASO DE QUE EL CONVENIO
COLECTIVO PROVINCIAL ASI LO DISPONGA PARA ESTE NUMERO DE

TRABAJADORES...).
20 20.000

20.000
885011 H. FORMACION DURANTE LAS OBRAS SOBRE SEG. E HIGIENE
FORMACION IMPARTIDA A LOS TRABAJADORES DURANTE LASOBRAS
SOBRE TEMAS DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO POR

ASESOR TECNICO.
20 20.000

20.000
886011 H. TECNICO GRADO MEDIO EN ESTUDIOS MEDIDAS PREVENCION
TECNICO DE GRADO MEDIO EN ESTUDIOS Y CONTROL DE MEDIDAS

DE PREVENCION.
200 200.000

200.000




MEDICIONES
AMPLIACION CAUCE RIO CADAGUA A SU PASO POR ARARSVGEN

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD
06 ORDEN Y LIMPIEZA
882010 H. CAMION DE RIEGO.

Camion de riego, incluido el conductor.

400 40.000

400.000
882713 H. MANO DE OBRA DE BRIGADA DE SEGURIDAD
Mano de obra de brigada de seguridad empleada en mantenimiento y
revision de protecciones.

3 300.000

3(00.000
882714 H. MANO DE OBRA DE LIMPIEZA RUEDAS Y BAJOS VEHICULOS
Mano de obra de limpieza de ruedas y bajos de vehiculos de obra antes
de la salida de los limites dela obra, incluido limpieza de viales
afectados.

400 401.000

40.000




Cuadro de precios n°1



CUADRO DE PRECIOS 1
AMPLIACION CAUCE RIO CADAGUA A SU PASO POR ARARGUEEN

N°e CODIGO UD. RESUMEN PRECIO EN LETRA IMPOR
0001 882001 H. Mano de obra de sefialista.
10.14
DIEZ EUROS con CATORCE CENTIMOS
0002 882010 H. Camidn de riego, incluido el conductor.
24.01
VEINTICUATRO EUROS con UN CENTIMOS
0003 882100 UD Sefial normalizada de trafico, con soporte
33.77
metdlico, incluso colocacion, segun tipo.
TREINTA Y TRES EUROS con SETENTAY SIETE
CENTIMOS
0004 882101 UD Cono reflectante de 70 cm. Colocado
11.40
ONCE EUROS con CUARENTA CENTIMOS
0005 882104 UD Lampara intermitente con célula fotoeléctrica,
14.71
Sin pilas, incluso colocacion de acuerdo con las
especificaciones y modulos del M.O.P.
CATORCE EUROS con SETENTA Y UN CENTIMOS
0006 882110 UD Cartel indicativo de riesgo con soporte metalico
6.86
incluso colocacion.
SEIS EUROS con OCHENTA Y SEIS CENTIMOS
0007 882120 M. Cordon de balizamiento reflectante, incluso
1.11
soportes, colocacion y desmontaje.
UN EUROS con ONCE CENTIMOS
0008 882121 UD Baliza luminosa intermitente.
47.46
CUARENTA Y SIETE EUROS con CUARENTA Y SEI!
CENTIMOS
0009 882122 UD Jalén de sefalizacion, incluso colocacién.
9.63
NUEVE EUROS con SESENTA Y TRES CENTIMOS
0010 882130 M. Valla autbnoma metdlica de 2,5 m de longitud
9.63
para contencién de peatones.
NUEVE EUROS con SESENTA Y TRES CENTIMOS
0011 882131 UD Valla normalizada de desviacion de trafico, incluso
33.08
colocacion.
TREINTA Y TRES EUROS con OCHO CENTIMOS
0012 882140 UD Tope de retroceso de vertido de tierras.
27.90
VEINTISIETE EUROS con NOVENTA CENTIMOS
0013 882310 M. Plataforma de trabajo, fijada en paneles de
15.86
encofrado.
QUINCE EUROS con OCHENTA Y SEIS CENTIMOS
0014 882321 M. Barandilla con soporte tipo sargento (cada 2,5 m)
9.28

y 3 tablones (pasamanos, intermedio y rodapié)
en proteccion de perimetro de forjado, incluido
colocacion y desmontaje.




CUADRO DE PRECIOS 1
AMPLIACION CAUCE RIO CADAGUA A SU PASO POR ARARGUEEN

N°e CODIGO UD. RESUMEN PRECIO EN LETRA IMPOR
NUEVE EUROS con VEINTIOCHO CENTIMOS
0015 882330 UD Escalera de altura hasta 5 m.
27.36
VEINTISIETE EUROS con TREINTA Y SEIS CENTIM
0016 882331 UD Escalera de altura entre 5y 10 m.
54.66
CI[\ICUENTA Y CUATRO EUROS con SESENTA'Y SE
CENTIMOS
0017 882500 UD Extintor de polvo polivalente, incluso soporte y
57.01
colocacion.
CINCUENTA Y SIETE EUROS con UN CENTIMOS
0018 882663 M2 Entablado formado por tabla de pino y tablones
12.90
cruzados al ancho cada 60 cm. En protecciones
de huecos horizontales, incluida colocacion y
desmontaje
DOCE EUROS con NOVENTA CENTIMOS
0019 882713 H. Mano de obra de brigada de seguridad empleada
34.80
en mantenimiento y revision de protecciones.
TREINTA Y CUATRO EUROS con OCHENTA CENTI!
0020 882714 H. Mano de obra de limpieza de ruedas y bajos de
10.14
vehiculos de obra antes de la salida de los limites
de la obra, incluido limpieza de viales afectados.
DIEZ EUROS con CATORCE CENTIMOS
0021 883000 M LLNEA DE ANCLAJE HORIZONTAL TEMPORAL, DE CINTA DE
122,11
POLIESTER, DE10M DE LONGITUD, PARA ASEGURAR A UN
OPERARIO, CLASE C, COMPUESTA POR2 DISPOSITIVOS DE
ANCLAJE INCLUIDA CERTIFICACION COLOCACION Y POSTERIOR
RETIRADA
CIENTO VEINTIDOS EUROS con ONCE CENTIMOS
0022 883001 M LINEA DE ANCLAJE HORIZONTAL/ VERTICAL DE CABLE DE
7.77
ACERO, CON DISPOSITIVO ANTICAIDAS DESLIZANTE,
CONELEMENTOS PARA FIJACION MECANICA A PARAMENTO DE
LAS PLACAS DE ANCLAJE INCLUIDA CERTIFICACION
COLOCACION Y POSTERIOR RETIRADA.
SIETE EUROS con SETENTA Y SIETE CENTIMOS
0023 883004 UD BOTIQUIN DE OBRA PARA UN EQUIPO DE
146.79
TRABAJO DE 20 PERSONAS, COMPLETO
(ARMARIO Y MATERIAL) Y
COLOCADOCONTENIENDO LOS UTILES
NECESARIOS SEGUN NORMATIVA VIGENTE.
CIENTO C}JARENTA Y SEIS EUROS con SETENTA®
NUEVE CENTIMOS
0024 883010 UD REPOSICION DE MATERIAL SANITARIO
82.06
DURANTE EL TRANSCURSO DE LA OBRA. )
OCHENTA Y DOS EUROS con SEIS CENTIMOS
OCHENTA'Y DOS EUROS con SEIS CENTIMOS
0025 885001 UD REUNION MENSUAL DEL COMITE DE
136.70

SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO
(SOLAMENTE EN EL CASO DE QUE EL




CUADRO DE PRECIOS 1

AMPLIACION CAUCE RIO CADAGUA A SU PASO POR ARARGUREN
N°e CODIGO UD. RESUMEN PRECIO EN LETRA IMPOR

0026 885011 H.
68.88

0027 886011 H.
21.70

CONVENIO COLECTIVO PROVINCIAL ASI LO

DISPONGA PARA ESTE NUMERO DE

TRABAJADORES...).
CIENTO TREINTA Y SEIS EUROS con SETENTA
CENTIMOS

FORMACION IMPARTIDA A LOS TRABAJADORES

DURANTE LASOBRAS SOBRE TEMAS DE
SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO POR
ASESOR TECNICO.
SESENTA Y OCHO EUROS con OCHENTA Y OCHO
CENTIMOS
TECNICO DE GRADO MEDIO EN ESTUDIOS Y

CONTROL DE MEDIDAS DE PREVENCION.
VEINTIUN EUROS con SETENTA CENTIMOS

Leioa, mayo de 2023

Fdo.: Jose Luis Llanos Campo
Técnico Superior en Rrencién de Riesgos Laborales
Ingeniero Técnico en Topografia




CUADRO DE PRECIOS 1
AMPLIACION CAUCE RIO CADAGUA A SU PASO POR ARARGUEEN

N°e CODIGO UD. RESUMEN PRECIO EN LETRA IMPOR
0001 882001 H. Mano de obra de sefialista.
10.14
DIEZ EUROS con CATORCE CENTIMOS
0002 882010 H. Camidn de riego, incluido el conductor.
24.01
VEINTICUATRO EUROS con UN CENTIMOS
0003 882100 UD Sefial normalizada de trafico, con soporte
33.77
metdlico, incluso colocacion, segun tipo.
TREINTA Y TRES EUROS con SETENTAY SIETE
CENTIMOS
0004 882101 UD Cono reflectante de 70 cm. Colocado
11.40
ONCE EUROS con CUARENTA CENTIMOS
0005 882104 UD Lampara intermitente con célula fotoeléctrica,
14.71
Sin pilas, incluso colocacion de acuerdo con las
especificaciones y modulos del M.O.P.
CATORCE EUROS con SETENTA Y UN CENTIMOS
0006 882110 UD Cartel indicativo de riesgo con soporte metalico
6.86
incluso colocacion.
SEIS EUROS con OCHENTA Y SEIS CENTIMOS
0007 882120 M. Cordon de balizamiento reflectante, incluso
1.11
soportes, colocacion y desmontaje.
UN EUROS con ONCE CENTIMOS
0008 882121 UD Baliza luminosa intermitente.
47.46
CUARENTA Y SIETE EUROS con CUARENTA Y SEI!
CENTIMOS
0009 882122 UD Jalén de sefalizacion, incluso colocacién.
9.63
NUEVE EUROS con SESENTA Y TRES CENTIMOS
0010 882130 M. Valla autbnoma metdlica de 2,5 m de longitud
9.63
para contencién de peatones.
NUEVE EUROS con SESENTA Y TRES CENTIMOS
0011 882131 UD Valla normalizada de desviacion de trafico, incluso
33.08
colocacion.
TREINTA Y TRES EUROS con OCHO CENTIMOS
0012 882140 UD Tope de retroceso de vertido de tierras.
27.90
VEINTISIETE EUROS con NOVENTA CENTIMOS
0013 882310 M. Plataforma de trabajo, fijada en paneles de
15.86
encofrado.
QUINCE EUROS con OCHENTA Y SEIS CENTIMOS
0014 882321 M. Barandilla con soporte tipo sargento (cada 2,5 m)
9.28

y 3 tablones (pasamanos, intermedio y rodapié)
en proteccion de perimetro de forjado, incluido
colocacion y desmontaje.




CUADRO DE PRECIOS 1
AMPLIACION CAUCE RIO CADAGUA A SU PASO POR ARARGUEEN

N°e CODIGO UD. RESUMEN PRECIO EN LETRA IMPOR
NUEVE EUROS con VEINTIOCHO CENTIMOS
0015 882330 UD Escalera de altura hasta 5 m.
27.36
VEINTISIETE EUROS con TREINTA Y SEIS CENTIM
0016 882331 UD Escalera de altura entre 5y 10 m.
54.66
CI[\ICUENTA Y CUATRO EUROS con SESENTA'Y SE
CENTIMOS
0017 882500 UD Extintor de polvo polivalente, incluso soporte y
57.01
colocacion.
CINCUENTA Y SIETE EUROS con UN CENTIMOS
0018 882663 M2 Entablado formado por tabla de pino y tablones
12.90
cruzados al ancho cada 60 cm. En protecciones
de huecos horizontales, incluida colocacion y
desmontaje
DOCE EUROS con NOVENTA CENTIMOS
0019 882713 H. Mano de obra de brigada de seguridad empleada
34.80
en mantenimiento y revision de protecciones.
TREINTA Y CUATRO EUROS con OCHENTA CENTI!
0020 882714 H. Mano de obra de limpieza de ruedas y bajos de
10.14
vehiculos de obra antes de la salida de los limites
de la obra, incluido limpieza de viales afectados.
DIEZ EUROS con CATORCE CENTIMOS
0021 883000 M LLNEA DE ANCLAJE HORIZONTAL TEMPORAL, DE CINTA DE
122,11
POLIESTER, DE10M DE LONGITUD, PARA ASEGURAR A UN
OPERARIO, CLASE C, COMPUESTA POR2 DISPOSITIVOS DE
ANCLAJE INCLUIDA CERTIFICACION COLOCACION Y POSTERIOR
RETIRADA
CIENTO VEINTIDOS EUROS con ONCE CENTIMOS
0022 883001 M LINEA DE ANCLAJE HORIZONTAL/ VERTICAL DE CABLE DE
7.77
ACERO, CON DISPOSITIVO ANTICAIDAS DESLIZANTE,
CONELEMENTOS PARA FIJACION MECANICA A PARAMENTO DE
LAS PLACAS DE ANCLAJE INCLUIDA CERTIFICACION
COLOCACION Y POSTERIOR RETIRADA.
SIETE EUROS con SETENTA Y SIETE CENTIMOS
0023 883004 UD BOTIQUIN DE OBRA PARA UN EQUIPO DE
146.79
TRABAJO DE 20 PERSONAS, COMPLETO
(ARMARIO Y MATERIAL) Y
COLOCADOCONTENIENDO LOS UTILES
NECESARIOS SEGUN NORMATIVA VIGENTE.
CIENTO C}JARENTA Y SEIS EUROS con SETENTA®
NUEVE CENTIMOS
0024 883010 UD REPOSICION DE MATERIAL SANITARIO
82.06
DURANTE EL TRANSCURSO DE LA OBRA. )
OCHENTA Y DOS EUROS con SEIS CENTIMOS
OCHENTA'Y DOS EUROS con SEIS CENTIMOS
0025 885001 UD REUNION MENSUAL DEL COMITE DE
136.70

SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO
(SOLAMENTE EN EL CASO DE QUE EL




CUADRO DE PRECIOS 1

AMPLIACION CAUCE RIO CADAGUA A SU PASO POR ARARGUREN
N°e CODIGO UD. RESUMEN PRECIO EN LETRA IMPOR

0026 885011 H.
68.88

0027 886011 H.
21.70

CONVENIO COLECTIVO PROVINCIAL ASI LO

DISPONGA PARA ESTE NUMERO DE

TRABAJADORES...).
CIENTO TREINTA Y SEIS EUROS con SETENTA
CENTIMOS

FORMACION IMPARTIDA A LOS TRABAJADORES

DURANTE LASOBRAS SOBRE TEMAS DE
SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO POR
ASESOR TECNICO.
SESENTA Y OCHO EUROS con OCHENTA Y OCHO
CENTIMOS
TECNICO DE GRADO MEDIO EN ESTUDIOS Y

CONTROL DE MEDIDAS DE PREVENCION.
VEINTIUN EUROS con SETENTA CENTIMOS

Leioa, mayo de 2023

Fdo.: Jose Luis Llanos Campo
Técnico Superior en Rrencién de Riesgos Laborales
Ingeniero Técnico en Topografia




Cuadro de precios n°2



CUADRO DE PRECIOS 2
AMPLIACION CAUCE RIO CADAGUA A SU PASO POR ARARGUEEN

N°e CODIGO UD. RESUMEN IMPORTE
0001 882001 H. Mano de obra de sefialista.
Mano de obra.................. 9.2900
Resto de obra 'y materiales...............ccc.c.... 0.8500
TOTAL PARTIDA.....cociiiiieieieeieeieeee e 10.14
0002 882010 H. Camién de riego, incluido el conductor.
MaQUINATIAL......coiviiiieiiiiiecce e 22.0000
Resto de obra 'y materiales...............cccoc.... 2.0100
TOTAL PARTIDA.....cocioiiieieeceieeee e 24.01
0003 882100 UD Sefial normalizada de trafico, con soporte
metdlico, incluso colocacion, segun tipo.
Mano de obra.. . 1.3810
MaQUINGATIA.......cccoiiiiiieiiniiie e 1.9260
Resto de obra 'y materiales...............cccec.... 30.4600
TOTAL PARTIDA.....c.ociiiiieieieeieeieeee e 33.77
0004 882101 UD Cono reflectante de 70 cm. Colocado
Mano de Obra........ccoeeeeiiiiiiiiiiiiie e, 0.1858
Resto de obra 'y materiales...............cccoc.... 11.2200
TOTAL PARTIDA.....cooovoviiiieeeeeeeeeeeeens 11.40
0005 882104 UD Lampara intermitente con célula fotoeléctrica,
sin pilas, incluso colocacion de acuerdo con las
especificaciones y médulos del M.O.P.
Mano de ObraL..........uvvviiiiiiiiiiiiiiiii s 0.4645
Resto de obra y materiales..............c.......... 14.2450
TOTAL PARTIDA ....ceeirieeee s 14.71
0006 882110 UD Cartel indicativo de riesgo con soporte metalico
incluso colocacion.
Mano de obra.................. 0.0093
Resto de obra y materiales..............c..c....... 6.8600
TOTAL PARTIDA ....ceieereeeieeeee e 6.86
0007 882120 M. Cordoén de balizamiento reflectante, incluso
soportes, colocacion y desmontaje.
Mano de Obra...........uveeeiiiiiiiiiiiiiii s 0.0093
Resto de obra y materiales..............cccc...... 1.1000
TOTAL PARTIDA.....coieiiieieeeee e 1.11
0008 882121 UD Baliza luminosa intermitente.
Mano de obra.................. 0.0186
Resto de obra 'y materiales......................... 47.4500
TOTAL PARTIDA.....coieeiiieieeieee e 47.46
0009 882122 UD Jalén de sefalizacion, incluso colocacién.
Mano de ObFa...........uevieiiiiiiiieiiiiii s 0.0093
Resto de obra y materiales......................... 9.6200
TOTAL PARTIDA.....coioiiiieieieeee e 9.63
0010 882130 M. Valla autbnoma metélica de 2,5 m de longitud
para contencion de peatones.
Mano de ObFa...........uevieiiiiiiiieiiiiii s 0.0093
Resto de obra y materiales 9.6200
TOTAL PARTIDA.....coiiiiiieieieeeeeeee e 9.63
0011 882131 uUD Valla normalizada de desviacion de trafico, incluso

colocacion.




CUADRO DE PRECIOS 2
AMPLIACION CAUCE RIO CADAGUA A SU PASO POR ARARGUEEN

N°e CODIGO UD. RESUMEN IMPORTE
Mano de obra...........ccceeeee. 0.0093
Resto de obra y materiales 33.0700
TOTAL PARTIDA.....cociiieieieeeeie e 33.08
0012 882140 UD Tope de retroceso de vertido de tierras.
Mano de Obra...........uvvvviiiiiiiieiieieiie s 0.0279
Resto de obra 'y materiales...............ccc.c.... 27.8800
TOTAL PARTIDA.....cocioviieieeeeieeee e 27.90
0013 882310 M. Plataforma de trabajo, fijada en paneles de
encofrado.
Mano de Obra...........uevveiiiiiiieeieieei s 0.0093
Resto de obra 'y materiales...............cccoc.... 15.8500
TOTAL PARTIDA.....c.ooiiviieieeeieeieeee e 15.86
0014 882321 M. Barandilla con soporte tipo sargento (cada 2,5 m)
y 3 tablones (pasamanos, intermedio y rodapié)
en proteccion de perimetro de forjado, incluido
colocacion y desmontaje.
Mano de Obra...........eevveviivieieeeeeeeeiee s 2.5512
Maquinaria............ccceeeeennne 1.8990
Resto de obra y materiales 4.8367
TOTAL PARTIDA.....c.ooviiiiereeeeeeeeeeeeeee 9.28
0015 882330 UD Escalera de altura hasta 5 m.
Mano de ObraL..........vvvveviiiiiiiiiiiiii s 0.0093
Resto de obra y materiales 27.3500
TOTAL PARTIDA ...t 27.36
0016 882331 UD Escalera de altura entre 5y 10 m.
Mano de ObraL.........ouvvviviiiiiiiiiiiaii s 0.0093
Resto de obra y materiales......................... 54.6500
TOTAL PARTIDA ....ceieercieieeese e 54.66
0017 882500 UD Extintor de polvo polivalente, incluso soporte y
colocacion.
Mano de ObFa...........uvvveviiiiiiiiiiiii s 0.0093
Resto de obra y materiales..............ccc...... 57.0000
TOTAL PARTIDA ....ceeeeeieieeeee e 57.01
0018 882663 M2 Entablado formado por tabla de pino y tablones
cruzados al ancho cada 60 cm. En protecciones
de huecos horizontales, incluida colocacién y
desmontaje
Mano de obra...............eeee. 2.5512
Resto de obra y materiales 10.3493
TOTAL PARTIDA ..ot 12.90
Mano de ObFa...........ueviviiiiiiiiiiiiiiii s 2.5512
Resto de obra y materiales......................... 10.3493
TOTAL PARTIDA.....ciiiiieieieieeesee e 12.90
0019 882713 H. Mano de obra de brigada de seguridad empleada
en mantenimiento y revision de protecciones.
Mano de obra............cc.ceee.. 31.8900
Resto de obra y materiales 2.9200
TOTAL PARTIDA.....cooiiiieieeeeieeee e 34.80




CUADRO DE PRECIOS 2
AMPLIACION CAUCE RIO CADAGUA A SU PASO POR ARARGUEEN

N° CODIGO UD. RESUMEN IMPORTE
0020 882714 H. Mano de obra de limpieza de ruedas y bajos de
vehiculos de obra antes de la salida de los limites
de la obra, incluido limpieza de viales afectados.
Mano de obra.........ccoocviiiiiiiiii 9.2900
Resto de obra 'y materiales...............cccoc.... 0.8500
) TOTAL PARTIDA. ... 10.14
0021 883000 M LLINEA DE ANCLAJE HORIZONTAL TEMPORAL, DE CINTA DE
POLIESTER, DE10M DE LONGITUD, PARA ASEGURAR A UN
OPERARIO, CLASE C, COMPUESTA POR2 DISPOSITIVOS DE
ANCLAJE INCLUIDA CERTIFICACION COLOCACION Y POSTERIOR
RETIRADA
Mano de obra.........ccooovieiiiiii 27.1200
Resto de obra 'y materiales...............cccec.... 94.9900
TOTAL PARTIDA. ... 122.11
0022 883001 M LINEA DE ANCLAJE HORIZONTAL/ VERTICAL DE CABLE DE
ACERO, CON DISPOSITIVO ANTICAIDAS DESLIZANTE,
CONELEMENTOS PARA FIJACION MECANICA A PARAMENTO DE
LAS PLACAS DE ANCLAJE INCLUIDA CERTIFICACION
COLOCACION Y POSTERIOR RETIRADA.
Mano de Obra.........cccuevvevieiiiieeieeeee s 2.2600
Resto de obra 'y materiales...............ccc...... 5.5100
TOTAL PARTIDA. ...t 7.77
0023 883004 uUD BOTIQUIN DE OBRA PARA UN EQUIPO DE
TRABAJO DE 20 PERSONAS, COMPLETO
(ARMARIO Y MATERIAL) Y
COLOCADOCONTENIENDO LOS UTILES
NECESARIOS SEGUN NORMATIVA VIGENTE.
Mano de ObraL..........vvvviviiiiiiiiiiiii e 5.6500
Resto de obra y materiales......................... 141.1400
TOTAL PARTIDA. ... 146.79
0024 883010 UD REPOSICION DE MATERIAL SANITARIO
DURANTE EL TRANSCURSO DE LA OBRA.
Mano de @&...........cceeeveveeiiiiiiiei s 0.0836
Resto de obra y materiales 81.9700
TOTAL PARTIDA. ... 82.06
0025 885001 UD REUNION MENSUAL DEL COMITE DE
SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO
(SOLAMENTE EN EL CASO DE QUE EL
CONVENIO COLECTIVO PROVINCIAL ASI LO
DISPONGA PARA ESTE NUMERO DE
TRABAJADORES...).
Resto de obra 'y materiales................cceeeeee 136.7000
TOTAL PARTIDA. ...t 136.70
0026 885011 H. FORMACION IMPARTIDA A LOS TRABAJADORES
DURANTE LASOBRAS SOBRE TEMAS DE
SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO POR
ASESOR TECNICO.
Resto de obra 'y materiales...............cccceeeee 68.8800
TOTAL PARTIDA. ... 68.88
0027 886011 H. TECNICO DE GRADO MEDIO EN ESTUDIOS Y
CONTROL DE MEDIDAS DE PREVENCION.
Resto de obra 'y materiales...............ccceeeeee 21.7000
TOTAL PARDA......ooeiiiieieeeeeieiet e 21.70




CUADRO DE PRECIOS 2

AMPLIACION CAUCE RIO CADAGUA A SU PASO POR ARARGUREN
N°e CODIGO UD. RESUMEN IMPORTE
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CUADRO DE PRECIOS 2
AMPLIACION CAUCE RIO CADAGUA A SU PASO POR ARARGUEEN

N°e CODIGO UD. RESUMEN IMPORTE
0001 882001 H. Mano de obra de sefialista.
Mano de obra.................. 9.2900
Resto de obra 'y materiales...............ccc.c.... 0.8500
TOTAL PARTIDA.....cociiiiieieieeieeieeee e 10.14
0002 882010 H. Camién de riego, incluido el conductor.
MaQUINATIAL......coiviiiieiiiiiecce e 22.0000
Resto de obra 'y materiales...............cccoc.... 2.0100
TOTAL PARTIDA.....cocioiiieieeceieeee e 24.01
0003 882100 UD Sefial normalizada de trafico, con soporte
metdlico, incluso colocacion, segun tipo.
Mano de obra.. . 1.3810
MaQUINGATIA.......cccoiiiiiieiiniiie e 1.9260
Resto de obra 'y materiales...............cccec.... 30.4600
TOTAL PARTIDA.....c.ociiiiieieieeieeieeee e 33.77
0004 882101 UD Cono reflectante de 70 cm. Colocado
Mano de Obra........ccoeeeeiiiiiiiiiiiiie e, 0.1858
Resto de obra 'y materiales...............cccoc.... 11.2200
TOTAL PARTIDA.....cooovoviiiieeeeeeeeeeeeens 11.40
0005 882104 UD Lampara intermitente con célula fotoeléctrica,
sin pilas, incluso colocacion de acuerdo con las
especificaciones y médulos del M.O.P.
Mano de ObraL..........uvvviiiiiiiiiiiiiiiii s 0.4645
Resto de obra y materiales..............c.......... 14.2450
TOTAL PARTIDA ....ceeirieeee s 14.71
0006 882110 UD Cartel indicativo de riesgo con soporte metalico
incluso colocacion.
Mano de obra.................. 0.0093
Resto de obra y materiales..............c..c....... 6.8600
TOTAL PARTIDA ....ceieereeeieeeee e 6.86
0007 882120 M. Cordoén de balizamiento reflectante, incluso
soportes, colocacion y desmontaje.
Mano de Obra...........uveeeiiiiiiiiiiiiiii s 0.0093
Resto de obra y materiales..............cccc...... 1.1000
TOTAL PARTIDA.....coieiiieieeeee e 1.11
0008 882121 UD Baliza luminosa intermitente.
Mano de obra.................. 0.0186
Resto de obra y materiales......................... 47.4500
TOTAL PARTIDA.....coieeiiieieeieee e 47.46
0009 882122 UD Jalén de sefalizacion, incluso colocacién.
Mano de ObFa...........uevieiiiiiiiieiiiiii s 0.0093
Resto de obra y materiales......................... 9.6200
TOTAL PARTIDA.....coioiiiieieieeee e 9.63
0010 882130 M. Valla autbnoma metélica de 2,5 m de longitud
para contencién de peatones.
Mano de ObraL..........uevveiieiiiiiiiiiiiii s 0.0093
Resto de obra y materiales 9.6200
TOTAL PARTIDA.....coiiiiiieieeeeeeeie e 9.63
0011 882131 UD Valla normalizada de desviacion de tréafico, incluso

colocacion.




CUADRO DE PRECIOS 2
AMPLIACION CAUCE RIO CADAGUA A SU PASO POR ARARGUEEN

N°e CODIGO UD. RESUMEN IMPORTE
Mano de obra...........ccceeeee. 0.0093
Resto de obra y materiales 33.0700
TOTAL PARTIDA.....cociiieieieeeeie e 33.08
0012 882140 UD Tope de retroceso de vertido de tierras.
Mano de Obra...........uvvvviiiiiiiieiieieiie s 0.0279
Resto de obra 'y materiales...............ccc.c.... 27.8800
TOTAL PARTIDA.....cocioviieieeeeieeee e 27.90
0013 882310 M. Plataforma de trabajo, fijada en paneles de
encofrado.
Mano de Obra...........uevveiiiiiiieeieieei s 0.0093
Resto de obra 'y materiales...............cccoc.... 15.8500
TOTAL PARTIDA.....c.ooiiviieieeeieeieeee e 15.86
0014 882321 M. Barandilla con soporte tipo sargento (cada 2,5 m)
y 3 tablones (pasamanos, intermedio y rodapié)
en proteccion de perimetro de forjado, incluido
colocacion y desmontaje.
Mano de Obra...........eevveviivieieeeeeeeeiee s 2.5512
Maquinaria............ccceeeeennne 1.8990
Resto de obra y materiales 4.8367
TOTAL PARTIDA.....c.ooviiiiereeeeeeeeeeeeeee 9.28
0015 882330 UD Escalera de altura hasta 5 m.
Mano de ObraL..........vvvveviiiiiiiiiiiiii s 0.0093
Resto de obra y materiales 27.3500
TOTAL PARTIDA ...t 27.36
0016 882331 UD Escalera de altura entre 5y 10 m.
Mano de ObraL.........ouvvviviiiiiiiiiiiaii s 0.0093
Resto de obra y materiales......................... 54.6500
TOTAL PARTIDA ....ceieercieieeese e 54.66
0017 882500 UD Extintor de polvo polivalente, incluso soporte y
colocacion.
Mano de ObFa...........uvvveviiiiiiiiiiiii s 0.0093
Resto de obra y materiales..............ccc...... 57.0000
TOTAL PARTIDA ....ceeeeeieieeeee e 57.01
0018 882663 M2 Entablado formado por tabla de pino y tablones
cruzados al ancho cada 60 cm. En protecciones
de huecos horizontales, incluida colocacién y
desmontaje
Mano de obra...............eeee. 2.5512
Resto de obra y materiales 10.3493
TOTAL PARTIDA ..ot 12.90
Mano de ObFa...........ueviviiiiiiiiiiiiiiii s 2.5512
Resto de obra y materiales......................... 10.3493
TOTAL PARTIDA.....ciiiiieieieieeesee e 12.90
0019 882713 H. Mano de obra de brigada de seguridad empleada
en mantenimiento y revision de protecciones.
Mano de obra............cc.ceee.. 31.8900
Resto de obra y materiales 2.9200
TOTAL PARTIDA.....cooiiiieieeeeieeee e 34.80




CUADRO DE PRECIOS 2
AMPLIACION CAUCE RIO CADAGUA A SU PASO POR ARARGUEEN

N° CODIGO UD. RESUMEN IMPORTE
0020 882714 H. Mano de obra de limpieza de ruedas y bajos de
vehiculos de obra antes de la salida de los limites
de la obra, incluido limpieza de viales afectados.
Mano de obra.........ccoocviiiiiiiiii 9.2900
Resto de obra 'y materiales...............cccoc.... 0.8500
) TOTAL PARTIDA. ... 10.14
0021 883000 M LLINEA DE ANCLAJE HORIZONTAL TEMPORAL, DE CINTA DE
POLIESTER, DE10M DE LONGITUD, PARA ASEGURAR A UN
OPERARIO, CLASE C, COMPUESTA POR2 DISPOSITIVOS DE
ANCLAJE INCLUIDA CERTIFICACION COLOCACION Y POSTERIOR
RETIRADA
Mano de obra.........ccooovieiiiiii 27.1200
Resto de obra 'y materiales...............cccec.... 94.9900
TOTAL PARTIDA. ... 122.11
0022 883001 M LINEA DE ANCLAJE HORIZONTAL/ VERTICAL DE CABLE DE
ACERO, CON DISPOSITIVO ANTICAIDAS DESLIZANTE,
CONELEMENTOS PARA FIJACION MECANICA A PARAMENTO DE
LAS PLACAS DE ANCLAJE INCLUIDA CERTIFICACION
COLOCACION Y POSTERIOR RETIRADA.
Mano de Obra.........cccuevvevieiiiieeieeeee s 2.2600
Resto de obra 'y materiales...............ccc...... 5.5100
TOTAL PARTIDA. ...t 7.77
0023 883004 uUD BOTIQUIN DE OBRA PARA UN EQUIPO DE
TRABAJO DE 20 PERSONAS, COMPLETO
(ARMARIO Y MATERIAL) Y
COLOCADOCONTENIENDO LOS UTILES
NECESARIOS SEGUN NORMATIVA VIGENTE.
Mano de ObraL..........vvvviviiiiiiiiiiiii e 5.6500
Resto de obra y materiales......................... 141.1400
TOTAL PARTIDA. ... 146.79
0024 883010 UD REPOSICION DE MATERIAL SANITARIO
DURANTE EL TRANSCURSO DE LA OBRA.
Mano de @&...........cceeeveveeiiiiiiiei s 0.0836
Resto de obra y materiales 81.9700
TOTAL PARTIDA. ... 82.06
0025 885001 UD REUNION MENSUAL DEL COMITE DE
SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO
(SOLAMENTE EN EL CASO DE QUE EL
CONVENIO COLECTIVO PROVINCIAL ASI LO
DISPONGA PARA ESTE NUMERO DE
TRABAJADORES...).
Resto de obra 'y materiales................cceeeeee 136.7000
TOTAL PARTIDA. ...t 136.70
0026 885011 H. FORMACION IMPARTIDA A LOS TRABAJADORES
DURANTE LASOBRAS SOBRE TEMAS DE
SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO POR
ASESOR TECNICO.
Resto de obra 'y materiales...............cccceeeee 68.8800
TOTAL PARTIDA. ... 68.88
0027 886011 H. TECNICO DE GRADO MEDIO EN ESTUDIOS Y
CONTROL DE MEDIDAS DE PREVENCION.
Resto de obra 'y materiales...............ccceeeeee 21.7000
TOTAL PARDA......ooeiiiieieeeeeieiet e 21.70
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Presupuesto parcial



PRESUPUESTO
AMPLIACION CAUCE RIO CADAGUA A SU PASO POR ARARGUEEN

CcODIGO

RESUMEN CANTIDAD PRECIO

01
882140

882310

882330

882331

882663

883000

883001

882130

882131

882321

PROTECCIONES COLECTIVAS
UD TOPE RETROCESO VERTIDO. 12.000 27.
Tope de retroceso de vertido de tierras.

90 33480

M. PLATAFORMA DE TRABAJO. 30.000 15.86 47580

Plataforma de trabajo, fijada en paneles de encofrado.

UD ESCALERA ALTURA <5 M. 3.000 27.36 8208

Escalera de altura hasta 5 m.

UD ESCALERA ALTURA5-10 M. 1.000 54.66 5466

Escalera de altura entre 5y 10 m.

M2 ENTABLADO EN PROTECCIONES DE HUECOS HORIZONTALES 50.000
Entablado formado por tabla de pino y tablones cruzados al ancho cada

60 cm. En protecciones de huecos horizontales, incluida colocacion y

desmontaje

154800

M LINEA DE ANCLAJE HORIZONTAL TEMPORAL PE 10m 50.000 122.110.50

LLINEA DE ANCLAJE HORIZONTAL TEMPORAL, DE CINTAER; BELERSDE
LONGITUD, PARA ASEGURAR A UN OPERARIO, CLASE C, COMHAMEBDS FORZS
DE ANCLAJE INCLUIDA CERTIFICACION COLOCACIONR REERERI®

M  LINEA DE ANCLAJE HORIZONTAL/VERTICAL FIJA 5.000
LINEA DE ANCLAJE HORIZONTAL/ VERTICAL DE CABLE@ENADISROSITIVO

ANTICAIDAS DESLIZANTE, CONELEMENTOS PARA FIJAGEONAVEEMNENTO DE

LAS PLACAS DE ANCLAJE INCLUIDA CERTIFICACIOR B @LRISWERIOR RETIRADA.

7.77 3885

M. VALLA AUTONOMA METALICA. 500.000 9.63 4,85.00

Valla auténoma metdlica de 2,5 m de longitud para contencién de
peatones.

UD VALLA DESVIACION TRAFICO. 50.000 33.08 654001,

Valla normalizada de desviacién de tréafico, incluso colocacion.

M. BARANDILLA EN PROTECCION DE PERIMETRO DE FORJADO 50.000
Barandilla con soporte tipo sargento (cada 2,5 m) y 3 tablones

(pasamanos, intermedio y rodapi€) en proteccion de perimetro de

forjado, incluido colocacion y desmontaje.

9488100

1466969..
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PRESUPUESTO
AMPLIACION CAUCE RIO CADAGUA A SU PASO POR ARARGUEEN

CcODIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPO

02 SENALIZACION

882001 H. MANO OBRA DE SENALISTA. 400.000 10.14 0%.004,
Mano de obra de sefialista.

882100 UD SENAL NORMALIZADA TRAFICO CON SOPORTE 40.000 33.73080 !
Sefial normalizada de tréafico, con soporte metalico, incluso colocacion,
segun tipo.

882101 UD CONO REFLECTANTE DE 70 CM. COLOCADO 80.000 11.4®1200
Cono reflectante de 70 cm. Colocado

882104 UD LAMPARA INTERMITENTE CON CELULA FOTOELECTRICA 20.000 14.79420
Lampara intermitente con célula fotoeléctrica, sin pilas, incluso
colocacién de acuerdo con las especificaciones y modulos del M.O.P.

882110 UD CARTEL RIESGO CON SOPORTE 20.000 6.86 13720
Cartel indicativo de riesgo con soporte metdlico incluso colocacion.

882121 UD BALIZA LUMINOSA INTERM. 20.000 47.46 94920
Baliza luminosa intermitente.

882122 UD JALON DE SENALIZACION. 50.000 9.63 8150 4
Jalén de sefializacion, incluso colocacion.

882120 M. CORDON DE BALIZAMIENTO. 1,000.000 1.11 110001,
Cordon de balizamiento reflectante, incluso soportes, colocacion y
desmontaje.

I 72 T . 9,290.90




PRESUPUESTO
AMPLIACION CAUCE RIO CADAGUA A SU PASO POR ARARGUEEN

CcODIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPO
03 MEDIDAS DE EMERGENCIA
882500 UD EXTINTOR DE POLVO. 10.000 57.01 57010

Extintor de polvo polivalente, incluso soporte y colocacion.

IO I S O PRSP PRSP 57010..




PRESUPUESTO
AMPLIACION CAUCE RIO CADAGUA A SU PASO POR ARARGUEEN

CcODIGO

RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPO

04
883004

883010

SERVICIOS DE PREVENCION Y PRIMEROS AUXILIOS

UD BOTIQUIN DE OBRA PARA UN EQUIPO DE 20 PERSONAS 1.000 146.79679
BOTIQUIN DE OBRA PARA UN EQUIPO DE TRABAJO DE 20

PERSONAS, COMPLETO (ARMARIO Y MATERIAL) Y

COLOCADOCONTENIENDO LOS UTILES NECESARIOS SEGUN

NORMATIVA VIGENTE.

UD REPOSICION MATERIAL SAN. 16.000 82.06 312961,
REPOSICION DE MATERIAL SANITARIO DURANTE EL TRANSCURSO

DE LA OBRA.

TOT AL Q4 ..ot e ettt e et 1459.175..




PRESUPUESTO
AMPLIACION CAUCE RIO CADAGUA A SU PASO POR ARARGUEEN

CcODIGO

RESUMEN

CANTIDAD PRECIO IMPO

05
885001

885011

886011

FORMACION Y REUNIONES

UD REUNION MENSUAL COMITE.

REUNION MENSUAL DEL COMITE DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL
TRABAJO (SOLAMENTE EN EL CASO DE QUE EL CONVENIO
COLECTIVO PROVINCIAL ASI LO DISPONGA PARA ESTE NUMERO DE

TRABAJADORES...).
H. FORMACION DURANTE LAS OBRAS SOBRE SEG. E HIGIENE

FORMACION IMPARTIDA A LOS TRABAJADORES DURANTE LASOBRAS
SOBRE TEMAS DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO POR
ASESOR TECNICO.

H. TECNICO GRADO MEDIO EN ESTUDIOS MEDIDAS PREVENCION

TECNICO DE GRADO MEDIO EN ESTUDIOS Y CONTROL DE MEDIDAS
DE PREVENCION.

TOTAL QS e

20.000 136.70 734.002,

20.000 6831F60

200.000 234500

.................................... 845160..




PRESUPUESTO
AMPLIACION CAUCE RIO CADAGUA A SU PASO POR ARARGUEEN

CcODIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPO
06 ORDEN Y LIMPIEZA
882010 H. CAMION DE RIEGO. 250.000 24.01 00256

Camion de riego, incluido el conductor.

882713 H. MANO DE OBRA DE BRIGADA DE SEGURIDAD 150.000 34.822.00
Mano de obra de brigada de seguridad empleada en mantenimiento y
revision de protecciones.

882714 H. MANO DE OBRA DE LIMPIEZA RUEDAS Y BAJOS VEHICULOS 250.000 1058400
Mano de obra de limpieza de ruedas y bajos de vehiculos de obra antes
de la salida de los limites de la obra, incluido limpieza de viales
afectados.

TOTAL Q8. ettt e e et e et e e e e r e e e 13,757.50.

B O I PSPPSR PP TR 4819954..

Leioa, mayo de 2023

Fdo.: Jose Luis Llanos Campo
Técnico Superior en Rrencién de Riesgos Laborales
Ingeniero Técnico en Topografia




PRESUPUESTO
AMPLIACION CAUCE RIO CADAGUA A SU PASO POR ARARGUEEN

CcODIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPO
01 PROTECCIONES COLECTIVAS
882140 UD TOPE RETROCESO VERTIDO. 12.000 27.90 33480

Tope de retroceso de vertido de tierras.

882310 M. PLATAFORMA DE TRABAJO. 30.000 15.86 47580
Plataforma de trabajo, fijada en paneles de encofrado.

882330 UD ESCALERA ALTURA <5 M. 3.000 27.36 8208
Escalera de altura hasta 5 m.

882331 UD ESCALERA ALTURA5 - 10 M. 2.000 54.66 0932 1
Escalera de altura entre 5y 10 m.

882663 M2 ENTABLADO EN PROTECCIONES DE HUECOS HORIZONTALES 50.000 159600
Entablado formado por tabla de pino y tablones cruzados al ancho cada
60 cm. En protecciones de huecos horizontales, incluida colocacion y
desmontaje

883000 M LINEA DE ANCLAJE HORIZONTAL TEMPORAL PE 10m 200.000 122442200
LLINEA DE ANCLAJE HORIZONTAL TEMPORAL, DE CINTAER; BELERSDE
LONGITUD, PARA ASEGURAR A UN OPERARIO, CLASE C, COMHAMEBDS FORZS
DE ANCLAJE INCLUIDA CERTIFICACION COLOCACIONN REERERI®

883001 M  LINEA DE ANCLAJE HORIZONTAL/VERTICAL FIJA 5.000 7.77 3885
LINEA DE ANCLAJE HORIZONTAL/ VERTICAL DE CABLE@ENADISROSITIVO
ANTICAIDAS DESLIZANTE, CONELEMENTOS PARA FIJAGEONAVEEMNENTO DE
LAS PLACAS DE ANCLAJE INCLUIDA CERTIFICACION COLRTSTHRIOR RETIRADA.

882130 M. VALLA AUTONOMA METALICA. 1,000.000 9.63 63000
Valla auténoma metdlica de 2,5 m de longitud para contencién de
peatones.

882131 UD VALLA DESVIACION TRAFICO. 50.000 33.08 654001,

Valla normalizada de desviacién de tréafico, incluso colocacion.

882321 M. BARANDILLA EN PROTECCION DE PERIMETRO DE FORJADO 75.000 96T%00
Barandilla con soporte tipo sargento (cada 2,5 m) y 3 tablones
(pasamanos, intermedio y rodapi€) en proteccion de perimetro de
forjado, incluido colocacion y desmontaje.

IO Y O PP PPPPPPPPPPNt 38081785..




PRESUPUESTO
AMPLIACION CAUCE RIO CADAGUA A SU PASO POR ARARGUEEN

CcODIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPO

02 SENALIZACION

882001 H. MANO OBRA DE SENALISTA. 500.000 10.14 070005,
Mano de obra de sefialista.

882100 UD SERAL NORMALIZADA TRAFICO CON SOPORTE 60.000 33.7702620 2,
Sefial normalizada de tréafico, con soporte metalico, incluso colocacion,
segun tipo.

882101 UD CONO REFLECTANTE DE 70 CM. COLOCADO 120.000 11.436800 1
Cono reflectante de 70 cm. Colocado

882104 UD LAMPARA INTERMITENTE CON CELULA FOTOELECTRICA 30.000 14.24130
Lampara intermitente con célula fotoeléctrica, sin pilas, incluso
colocacién de acuerdo con las especificaciones y modulos del M.O.P.

882110 UD CARTEL RIESGO CON SOPORTE 20.000 6.86 13720
Cartel indicativo de riesgo con soporte metdlico incluso colocacion.

882121 UD BALIZA LUMINOSA INTERM. 30.000 47.46 423801,
Baliza luminosa intermitente.

882122 UD JALON DE SENALIZACION. 200.000 9.63 9260Q,
Jalén de sefializacion, incluso colocacion.

882120 M. CORDON DE BALIZAMIENTO. 1,600.000 1.11 77.001,
Cordon de balizamiento reflectante, incluso soportes, colocacion y
desmontaje.

IO 72 T 1416850..




PRESUPUESTO
AMPLIACION CAUCE RIO CADAGUA A SU PASO POR ARARGUEEN

CcODIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPO
03 MEDIDAS DE EMERGENCIA
882500 UD EXTINTOR DE POLVO. 10.000 57.01 57010

Extintor de polvo polivalente, incluso soporte y colocacion.

IO I S O PRSP PRSP 57010..




PRESUPUESTO
AMPLIACION CAUCE RIO CADAGUA A SU PASO POR ARARGUEEN

CcODIGO

RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPO

04
883004

883010

SERVICIOS DE PREVENCION Y PRIMEROS AUXILIOS

UD BOTIQUIN DE OBRA PARA UN EQUIPO DE 20 PERSONAS 1.000 146.78679
BOTIQUIN DE OBRA PARA UN EQUIPO DE TRABAJO DE 20

PERSONAS, COMPLETO (ARMARIO Y MATERIAL) Y

COLOCADOCONTENIENDO LOS UTILES NECESARIOS SEGUN

NORMATIVA VIGENTE.

UD REPOSICION MATERIAL SAN. 20000 82.06 64120
REPQOSICION DE MATERIAL SANITARIO DURANTE EL TRANSCURSO

DE LA OBRA.

TOT AL Q4 ..ot e ettt e et 1,78799..




PRESUPUESTO
AMPLIACION CAUCE RIO CADAGUA A SU PASO POR ARARGUEEN

CcODIGO

RESUMEN

CANTIDAD PRECIO IMPO

05
885001

885011

886011

FORMACION Y REUNIONES

UD REUNION MENSUAL COMITE.

REUNION MENSUAL DEL COMITE DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL
TRABAJO (SOLAMENTE EN EL CASO DE QUE EL CONVENIO
COLECTIVO PROVINCIAL ASI LO DISPONGA PARA ESTE NUMERO DE

TRABAJADORES...).
H. FORMACION DURANTE LAS OBRAS SOBRE SEG. E HIGIENE

FORMACION IMPARTIDA A LOS TRABAJADORES DURANTE LASOBRAS
SOBRE TEMAS DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO POR
ASESOR TECNICO.

H. TECNICO GRADO MEDIO EN ESTUDIOS MEDIDAS PREVENCION

TECNICO DE GRADO MEDIO EN ESTUDIOS Y CONTROL DE MEDIDAS
DE PREVENCION.

TOTAL QS e

20.000 136.70 73400 2,

20.000 683460

200.000 234500

.................................... 845160..




PRESUPUESTO
AMPLIACION CAUCE RIO CADAGUA A SU PASO POR ARARGUEEN

CcODIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPO
06 ORDEN Y LIMPIEZA
882010 H. CAMION DE RIEGO. 40.000 24.01 9,604.00

Camion de riego, incluido el conductor.

882713 H. MANO DE OBRA DE BRIGADA DE SEGURIDAD 3.000 34.80 1@0.00
Mano de obra de brigada de seguridad empleada en mantenimiento y
revision de protecciones.

882714 H. MANO DE OBRA DE LIMPIEZA RUEDAS Y BAJOS VEHICULOS 400.000 10.14 05600
Mano de obra de limpieza de ruedas y bajos de vehiculos de obra antes
de la salida de los limites de la obra, incluido limpieza de viales
afectados.

TOTAL Q8. et e e ettt e et e e e e e e e 241000..

B O I PSPPSR 87,16604.

Leioa, mayo de 2023

Fdo.: Jose Luis Llanos Campo
Técnico Superior en Rrencién de Riesgos Laborales
Ingeniero Técnico en Topografia
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